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Paris, le 2.1.1989

AZ/202/1989 Pan MYCIELSKI
25, Av, du Mal Foch
59700 MARC_EH3BAROEUL

L A
-‘-"-“5"?_:?:‘-" -

% :
4 Gk

Szanowny Panie,

Otrzymalismy Panski adres za posrednictwem
Biblioteki Polskiej w Paryzu. ' LTERE S :
Zwracamy sie do Pana z duza prosba. Otoz
zmarl niedawno Roman Palester. Chcielibysmy poswiecic temu
wybitnemu kompozytorowi notatke w naszym tygodniku. Czy
zechcialby Pen napisac o nim krotki tekst (2,5 - 3 strony ma-
szynopisu), Bardzo nam zalezy na tym artykule i bylibysmy
niezmiernie wdzieczni, gdyby zechcial Pan g0 napisec.
Jezeli tak, to prosze mam nam podac wysokosc honorarium, jakie
by Pan sobie zyczyl. : Bl
Czekajac na odpowiedz przesylamy wyrazy
szacunku, . ohay

za Redakcje -
Agata ZMUDZINSKA

P.S.

Jesli to mozliwe prosimy o podanie numeu telefonu, pod jakim
mozna Pana zastac. Numer, ktory dostalismy w Bibliotece jest
bledny.



Membre actif du Bureau International Catholique de I'Enfance, organisme reconnu par le Saint-Siege

FACQILIVEREMNT INTERMNATIONAL

BELGIGUE - BRESIL - FRANCE - SWUISSE

S

LA VOIX CATHOLIQUE
Rue Saint Honoré 163bis

F 75001 PARIS

FACTURE N° 002/89

Y

BELGIQUE: ‘
21, RUE BERCKMANS - 1060 BRUXELLES ...... TEL. 537.09.14
C.C.P.: 000-0377916-04

Statuts parus aux annexes du Moniteur Belge du 27/07/71

FRANCE: _
151, RUE DU CHEMIN VERT - 75011 PARIS ... TEL.48.06.64.22

C.C.P.: 32.588.18 ] - 33.777.94 F Centre La Source

SUISSE: _ _
65 RUE DE LAUSANNE CH-1202 GENEVE .... TEL: 22/31.79.18
C.C.P.: Assoc. Suisse des Fréres d'Espérance Fribourg N. 17-9433.1

BRESIL:
d’espérance RUA GENERAL ARGOLO, 33 ........cceennnn. SAO CRISTOVAO
RIO DE JANEIRO -RJ ...... CEP.20921 TEL 580.26.15

Bruxelles, le 5 janvier 1989.

2.500 journaux N° 2 "GLOS KATOLICKI".....'eeeuwnon.. 9.227 FB

NEUF MILLE DEUX CENT VINGT SEPT FRANCS BELGES

POIDS : 625 KG

COLIS 3 3

CONDITIONS DE PAIEMENT : 60 JOURS FIN DE MOIS
CONDIAIONS DE VENTE: DEPART BRUXELLES

DE CUYPERE A.

comptabilité Cﬂ@i)ti%aﬁ : % e
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A" G205 KATOLICKT

263 BIS, RUE SAINT-HONORE, 75001 PARIS, TEL 40150823, CCP 12777 08 U

@ JJ VoIx CATHOLIQUE

7 \'? Lee oo
130 gv' de %%z. ;r?ﬂ é»iyﬂ €
o712  Paecs

&, 1<% Raagan
4 3 Joewee de dadesuns

ledo Bur iy,

v . Cher Monsieur,
s ot lafe e
j En vous adressant cette Lettre fe tiens tout d'abord
&azﬁué remercien condialement de votre actuelle aide et collfaboration au sein de
M
ment a notre entretien d'if y a quelques mois nous povons compiern sur votre aimable

(son d'accuedl a TLot. Je vous en sudis rnés reconnaissant et j'espére que conform

contribution.

Cependant, fe rédacteur de fa Voix Catholique, Monsieur
Czarlewskd qui »'est entretenu fe 26 décembre derndiern avec MELe Bagg{j de Bruxelles
vdient de m'informern que votre maison serait contraint a interrompre La collaboratio
avec notre fournal dans Les mods a vendr.

Je ne cache pas que cette nouvelle m'inquilte car espérant
pouvoirn travailler avec vous fjusqu'au moins Le mois de juillet, j'ai envisagé
quelques projets concernant fa Voix Catholique.

Je vous serads done obligé de comnaitre votre avis a ce
sujet,

Et vous prie de bien vouloir agréer, Cher Monsieur,
L'expression de ma haute considération

St. JEZ
Recteur
de fa Mission Catholique
Polonaise
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I’]:lla Polski mozna zrobié duéo_ "Polacy cheg nlepodlegi’osn ale, kosztowa!:a By

lecz z Polakami
nie wiele."
/J«Pi¥sudski./

Lydw1e krople krwi." W,
0 /J.Pitsudski./ : -

Dasz sobie rade."

“Strzelz sie przy-
/radzi Brzostek Tad./

jacioT a z wrogami

BRZOSTEK Tadeusz, 38—40 Rue des Epmettes. 75017 Paris, tel. 228.10.54

"motto" na czasie,- "ide kledys W Jakgs rocznice, grudnia czy sierpnia z kwiatami
przez Stocznie i wiadomo, ze ide z nimi pod nasz Pomnik, to 3/4-te, czy 5/6-tych
stoczniowcow idzie w tym czasie akurat w przeciwnym kierunku."

/Nasz Czas nr.61 z dnia 8.01.86.wywiad z Lechem Walgsg./

Redakcja"G¥osu Katolickiego"
w miejscu

Przeczytawszy reportaﬁ "Niedziela z Lechem HaI@se’ w nr, l=szym z dn.8.1.89.
zdziwily mnie dwa ostatnie wiersze z uroczystoéci W Koéciele Polskim a mianowicie =
"Na zakonczenie novy;ofiarowany mu przez Polonie sztandar, zostaY¥ poéwigcony i ké.
Biskup udzielik blogoslawieﬂstwq." nie zgodne z prawdq'

Dziwie 319 bardzo, ze piszaca ten reportaz zna mnie OSObiSclB doskonale?

% zapytac 8197hn1e natychmiast lub zadzwonic w dniu pisania o szczego¥y tego Juz his=
torycznego wydarzenia na terenie naszego Koscioia&

Tak wlaanle uczynit Adam Barski z R.W.E. 1 korespondent Gfosu Ameryki, ktéry
specjalnie przyjechatr na te dnie z Hasipktonu. Koresp. z Gt,Ameryki zaraz po odaez-
dzie L. War?ay, doszed® do mnie, zanotowat moje nazwisko i krotkl zyclorys tego sztan-
daru. Dodajac, ze o godz,22-giej bede mogl uslyazec na falach Gi; Ameryki ta uroczys=—
toac religijng a sztandar i moje przeméw1en1e /ktore b.Mu sie podobato/w caloacl poda
w reportazu. Dla przypomnienia podam takowe,- "kled{ gizgmyclllamy sztandary "Solidar-
nosei" w odlegloscl kilku metrow od Pap:eza-Polak as Papiez-Polsak krzyknat” z sa-
mochodu 2-krotnie "trzymajc:e mocno". Hlec Jja dzis przyrzekam w imieniu Polakow na
emigracji i przyszkych pokolen, ze bedziemy trzymac mocno Jjak najdluzej' a do Ciebie
drogi Lechu zwracam 519 z apelem, by Polacy pod Twoim przewodem , zrobili jak najpre-
dzej, By Polska byla polskg., Tak nam dopoméi B&g."

I niestety po pierwsze nie wierzyiem korespondentowi? a po drugie z tych 2=-ch
okazjach, wybratem o tej samej godzinie, spotkanie z Lechem w podziemiu koscioia St.
Pierr, 1 jak Widgicie z zatacznika i kilku przyjacié&, ktérzy jué mnie w kilku dniach
nastepnych potwierdzili to co napisat kuzyn z Kraju. No i w calbéci jak to byZo podat
"Kontakt" w swoim filmie o pobycie Lecha w Paryéu.

I teraz;nie Zdziwiliécie. tuig;k postawitbym pie taktowne pytanie? dlaczego
tak sie dzieje? ja sam nie znajduje odpowiedzi? dlaczego K.P.N. czy Brzostek? tak jest
nie grozumiany W swojej dzialalnoéci?. Jeden mnie gratuluje, drudzy w oczy maid méwig?

Duzo daje mnie do zrozumienia, zachowanie sig¢ w swoje] pracy korespondenta
G!;Ameryki! Nie zdgrzytr w ciggu 3-ch dni“zwqchaé“ co w trawie Taczki emigracji poli=
tycznej PISZCZY? i dlatego teleksem podat, to co widzia¥ i styszatr.Miejscowi tego nie

widzieli i nie styszeli?



G

A teraz podam kilka z wielu p Yadow ze wspomnieane]j %1?cski' : Czwarty roﬁ
jako dziatacz K.P.N-u jestem wspélorganizatorem Harszélearajéw Ujarzmionych przez
ulice Paryza., Ostatni przy wizycie L.Hal;sy /zat/. Kazdego 13-go miesiaca robimy my
kapenowcy 2-wugodzinne czuwanie przed amb.reéymowg.

W Paryzu urzedujg korespondenci i oddziaty stacji radiowych polskoﬁqzyczne
R.W.R.,B.B.C. ,8€kcja polska R.F.I. no i o wymownej nazwie "Radio “Solidarnoﬁé'

I nlestety, takie akcenty niepodlegfbsc:owe nie sa przez pouyzsze srodk1 przekazu
zauwlzalne? Mimo, ze zaI?czone ulotki wydrukowallsmy wklosci 4,000=-szt i na wszyst-
kich spotkaniach rodakéy rozdawaliémy przed lizyt§ L.Walpsy.

Albo taka relacja/mam na kasecie/korespondencja R.W.E. w&hénie z naszego Kos-
cio?.’a, zaznaczy¥ "przed koscio¥em rospiety transperant “Solidamoh:‘ nota=-bene myf;my Go
zawiesili ale transperant K.P.N.- nie zauwazyl?

Ucieszy¥o nas kapenowcéw ukazanie sie 3-ch w ostatnim czasie w G:.Katolickim
artykuléw na temat K.P.N-u czego przed tem nie byio a uwieﬁczeniem tego nowego kursu
ktéry ja osobiécie odebralem i nagratem na kasatplhomﬂga Ké.Red.Szuherta w niedziele
w czasie sumy 15-go stycznia 89.r. Czuje, ze Redakcja dostanie kilka protestéw i wiag=-
domych nam komentarzy. A goraczka“%roénie jeszcze po wywiadzie z Leszkiem Moczulskim,

I na zakoﬁczenie ciekawostka nie doéé przyjemna, - Przychodzg jak co miesige
pod amb.rezymowa 13-go stycznia, zatykam 5—thandarow “Solldarnosc" ik,P. N.godz.lG.’b
rozwieszam plakaty o tematyce narodowej. Jestem sam. Podchodzi do mnie 2-ch facetow.
Nie zwrocitem uwagi z jakiej strony nadeszli? po kilku zdaniach juz Jjestem zoraeto-
wany.Mow1$ obserwujemy Pana od kilku lat, znamy Pana nazwisko i dziwimy sie, ze

y{taklm wieku chce Pan tu stale przychodzic, piel;gnovac i dnlczyc na“ch!bdzle i mrozie"

przez kilka godzian., I dla kogo P to robi? siyszy P; w rodiu jak HaI@se opusczli jego
bliscy koledzy i P. jak tu dzis widzimy tez zostal osamotniony! gdzie ta reszta?,
ktora kiedyé P. asystowa¥a?

Co ja im odpowiedzialem, to nie nusze¢ pisaé. Znajgc mojg opinje od rbﬁnej 'maé—
ci® Polakow, to sig Domyslacie° Po 15-tu mlnutach przysz¥a pirwsza Polka, sta¥a
uczestniczka., Za chwile stali wierni Rumunni ze sw1eczkami, Francuzi nontrochg Polakow.

"Faceci" poszll w kierunku 2z ktorego przyszli. Zebrani przy zapalonych swiecz-
kach, dyskutowali o zy01u w swoich krajach i na emigracji. No i o 19-tej zgodnie
Z programem czuwanie w znajomym gronie zakoﬁbzyliémy.

Zapoczatkowana relacja z pod ambasady sXowami "ciekawostka nie doéé przyjemna
dotyczy nastepujacej wiadomoéci. W ciagu roku 88 nie zetinfikowani przeciwnicy nasze-

Juz historycznego miejsca w sercu Paryza,ataral: si zramac zelazne ramy utrzymuj§ce
Tablice ogToszeniowg. Natychmlast robilismy zdjqcna,skradalbm oSwiadczenie w komisar-
jacze. Tak by&o 2-wa razy ale juz za 3-cim razem w grudniu, kiedy ja byrbm w N. R.F.

u corki na sw1?tach od 14.XII, do T7-go 1.89. otrzymatem telefon od kolegow ] Paryza,
ze Tablice znalezli 3oo-mtr. od statego miejsca przy 4-tym z!t?du krzyzﬂ Po przyjez-
dz1e,natychmiast przystgpitbm do akcji i na 13-go lutego, bedzle nowa, mocniejsza

i *adniejsza. Proponuje zajrzec przed 13-tym i zobaczyc zdemolowang Tablice. Zdjecie

zrobilismy.
A'wiec na zakonczenie mojego elaboratu nie Zdziwicie sig, ze zaczelem zna-
miennym "motto"™ Lecha Watesy? 1 .
~ "Szczesc Boze" \rm obocie dl,ﬁ

Zniewolone] Ojcy?zny orap nie zak¥amane]
informacji @ naszej 0jczyznie przesyia,-

Brzostek Tad. penowiec z Paryza



A'B\ G20S KATOLICKI

= 263 BIS, RUE SAINT-HOINORE, 75001 PARIS, TEL. 40150823, CCP 12777 08U

@ P VoIx CATHOLIQUE

73. ©1. 19 g9

Svacon A,
Za -(7 P ‘é‘__,./
_ i ”7 ca 7‘?:/«/7 ﬁeu..dv olet.  Zpaa
/,-M/L,, w  Beld  hae I ANV ¢
b4 m'e.uz:e_jéc.“w‘ /?DM"‘A‘:"““' @mf; /a.,f ol ha nay
22 cllwgy '
}99 o/ T ermz
VAR Sty 4 -
/ov-‘.-o}. Lihe o %&r%a wme tarelio wae.
ad/w-fz‘m. ;4-1 &57 54'5' Joc. z?oafd—c‘/—“ ;_7.2--‘«7;7(9_,4%7/-}_4/
Z ‘k7.o 74"/4-944 /171-4—4-2,417 olot, 5’%*27}' @é“’["‘ﬁ""“v
.If,,“;;ﬁ,...] /J.qw‘l‘abr,é M?M: p/udﬁ% £ ﬂ/ﬂnfe;/
:g, 0’7 e /ﬁﬂm; -Qoé{a./’&au?e ?’La’“‘/ﬂ&‘-‘gﬂ_/
J “C fvo /ek-‘-—l-w 7“24—,
‘_z (/Z MA» Oer P> el
Al phjegess oo fumodee fif ol b
/PO.vo%.a[.a«mm. ;w /»«Jal‘r ; /a/{-c 7«@;0 céu.‘-aéc?a
: b Jal g wpep O a
el e Bt g b
e @7f‘9
WMZ‘; 2a2 Jy,,_/fo:ﬂ_‘j se,,d'epw.aé /Lmq/r-'ma"‘7

G [l

S ét,f.".c_‘_ !



M
Albi, 14 stycznia 1989 r.
Jadwiga Nawojska - Nedy]

17,rue Cdt.Osmin Durand,
8 1000 - ALBI.

\“‘l»?%

Pani Agata Zmudzirska

Redakcja Gzosu Katolickiego
263-bis, Rue Saint Honore
75001 PARIS.

Szanowna Pani,

W zaXgczeniu przesytam liste ofiarodawcéw z prosbg

o zamieszczenie w GXosie Katolickim, za co z gdéry serde-
cznie dzigkujeg.
W Nowym Roku 1989 - zycze Pani duzo dobrego zdrowia
i speXnienia wszystkich zyczei.
13 cze serdeczne pozdrowienia i wyrazy gigbokiego
szacunku.

CZUWAJ !

mwgowéﬁ
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BRZOSTEK Tadeusz
3840 Rue des Epinettes
75017 Paris
tel. 228.10.54 Paryi ......182Xs....... 1989.. 1.

Redakcja "Glosu Katolickiego !

Uprzejmie prosze o umieszczenie sprostowania nieprawdziwoéci w tekscie
jednego ostatniego wiersza w reportaﬁu p.t. "Niedziela z Lechem Wal@sq“ o poé-
wieceniu sztendaru "Solidarnosc®. W NRK. ’.f"“'r-ﬂ 2(In. 840, 01, fq-

0toz szteandar /materjat z drzewcem/ zakupi¥ podpisujacy te sprostowanie,
nie jak podano w reportaéu Polonia. Drugi Kolega wymalowal sYfowa, trzeci kol.
zeszyl oba kolory i obszyY zloconym sznurem. Wszyscy trzech to czi, K.P.N-u

nie nalezacy do "Solidarnosci™.

I nie by¥o naszg intencjg jak podano w tem wierszu, dac sztandar L. Ulﬁsle

a odwrotnle, by skorzystaé z historycznej wizyty L. Halgsy i ks Bp.Jaxorakiego
obydwoch z Kraju, zeby chociaz jeden sztandar “Solldarnosc“ byt we Francji
z tradycja Polakow t J. poswiecony i przekazany przez oficjalnego przewodni-
czgcego “Solldarnosc“

Z géry Serdecznie dzigkuje i przesylam

"Szczese Boze"w Dobrej praéy dla Znie=

/

wolonej Ojczyzny,=- 4
Brzostek Tad, csi anek K.P.N=u v Paryzu

P.S.korzystajac z drugiego arkuszu-listu do"G¥.Katolickiego™"
przesytam swoj osobisty plan na przysz¥e w zdrowiu jakim
dzigki Bogu czuje sie b. dobrze-kratkie jué éycie. Rokiem 1988=mym zakoﬁ—
czy¥em, moim zdaniem dtugiego okresu pracy spoi=-politycznej, wspanlaIEm

akcentem UCALOWANIA z Lechem walesqjaaﬁﬂﬁia';f?gﬁﬁo na catym Swiecie symbo=
NEGCD
1u 'Sol1darno&c w Kosclele Polskim w Paryﬁu.

W styczniu 89 osi etem wiek kardynalski i zgodniezIch zwyczajem, zawieszam

aktywny udziat w zyciu spo¥ecznym. Zostawiam tylko udziat* w R.P.R-ze /od lo=

-lat/ gdzie b. zyczliwie znajduje swoje miejsce migdzy Frnacuzam1 jako Polak

z 'Solldarnosc1a" w klapie marynarki czy ptraszczu.No i w zaw zonym udziale

w K.P,N=ie oraz ‘do kohca z zycia, bede pleécil’mleasce drogie agdemu prawdzie

wemu Polakowi Krzyza w miejscu- upamietnieniu Stanu Wojennego pod ambasad
' rezymowq w sercu Paryza jakim jest Plac Inwalidow.

Zatraczam tylko[f z kilkuset dokumentow mojej przeszl‘osfci. / m

Brzostek Tadeusz zatozyciel K.P.N-u
we Francji
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A'B. GE0S KATOLICKI

= 263 BIS, RUE SAINT-HONORE, 75001 PARIS TEL 40150823 CCP 12777 08U

@ J VOIX CATHOLIQUE

Paris, 1%, 0l. *&¢

JET SERYICE COURIER

SER'ICE INFCRMATICUE

Messieurs,

J'ai vous envoie un exemplaire des borderaux cue ~vous m'avez
préparés au début de notre collaboration et qui se terminent.

Je wvous prie de bien vouloir imprimer de nouveau une quarantaine
et me les envoyer.

Veuillez agrier, Messieurs, mes sentiments les meilleurs.

pour la ridaction

Clawomir Czarlewski

.“//L/
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OSTHOUSE  27.T 1949 A§
Ks. Kupczak Stanistaw

11 Rue du Chiteau
OSTHOUSE

67150 ERSTEIN
_*ﬁzﬂM2”4AG

Jzcigodny Ksigze Redaktorze,

Serdecznie przepraszam, Ze nie zawsze na ezas przysyam
obiecane artykuty, zabiegam sig w swych obowigzkach parafia-
lnego postugiwania i jest juz za péZno jak sig zorigtuje.

PrzesyXam nizej kilka adreséw na ktére proszg wysyzal
GXos Katolicki oraz informacje ile te osoby majg przeszal
za prenumerate. Podczas odwiedzin duszpasterskich zadeklarowali
sie, Ze begdg pismo to prenumerowal.

Niniejszg pocztg przesytam czek na prenumerate na rok 1989
na iloéé¢ 5 egzemplarzy. Tak samo braXem poprzedniego roku,
niestety wiele razy otrzymatem tylko jeden egzemplarz, nie wiem
dlaczegh ?

Tiacze wyrazy szacunku, pamgtam w modlitwie.

o fo et

Adresy :
h -
ﬂf\ 1/ EIg Stgmsg‘iﬂns ,ﬂ f 5/ Rozpedzik Alicja
k 67- }?180 giv'ERN ‘ 4 Rue Petite Ferme
€ f} 67110 NIEDERBRONN les bains

8| 24 VEODARCZYK Elzbieta /
6 rue Hanau \ =
67 330 BOUXWILLER

=2

f 3/ SALLIET Hanka
#ﬂlﬂv{ 22 Rue des Oignons

67 700 SAVERN RN A 7[
T 4/ MACTEJAK Czeslaw rlec. ) =

IR ‘mﬂ' s 1. s
L fwﬂ/(*
w’Y‘X““; | M

\m:fr""j an 0¥
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Membre actif du Bureau International Catholique de I'Enfance, organisme reconnu par le Saint-Siege

IMPRIMERIE FRERES D'ESPERANCE

_]!i‘;

MOUVEMENT NTERMATIONAL

BELGIQUE:
21, RUE BERCKMANS - 1060 BRUXELLES . ..... TEL. 537.09 14
CCP .000-0377916-04
datuts parus s annexes du Monitear Belge du 27707771
FRANCE :
IO HUE DUEGHEMIN VERT - 75011 PARIS .., TEL.48.06.64.22
COCP 3258818 1. 3377794 F Centre La Source
SUISSE:
O Moosieur 1P WILLEMS 16, CHEMIN DE BEAUVAL
CH 1012 LAUSANNE  TEL. 21/33.11.31
(L P Assoc Susse des Freres o Espeérance Fribourg N. 17-9433-1
BRESIL: _ ..
fre RUA GENERAL ARGOLO, 33 ... ... .. .. ....... SAO CRISTOVAQ
reres RIO DE JANEIRO - RJ ...... GEP 20921 TEL. 580.26.15
d’espérance
BELGICIUE - BINESI FRANCE - SLISSE
PARIS, le 31 Janvier 1989
ST/CP/FE
Monsieur le Recteur
Pére Stanislas JEZ
MISSI THOLT PO
Votre Ref. 201/R/88 S 58 LIQUER LONBISE

263 Bis rue St Honoré
75001 PARIS

Monsieur le Recteur,

L'imprimerie des FRERES D'ESPERANCE de BRUXELLES vient de me communiquer
le relevé que vous trouverez ci-joint concernant votre journal " GLOS KATOLICKI
duquel il ressort que, a ce jour, la somme réglée par les FRERES D'ESPERANCE

FRANCE est de 894.026 FB soit & 148.017, 55 FF.

A 1'examen du dossier, je constate que les FRERES D'ESPERANCE s'étaient engagés
pour un montant de 100.000 FF. ( voir message de MAI 1988 joint ).

Ayant été désigné par Ordonnance du 29 Novembre 1988, en qualité
d'Administrateur Judiciaire de 1'Association FRERES D'ESPERANCE auprés du
Tribunal de Grande Instance de PARIS, il m'appartient de vous informer que
1'engagement pris ayant été tenu, nous ne pouvons continuer plus longtemps a
assurer l'impression de votre journal; ce qui ne saurait se faire qu'au détrimer
d'autres projets pour lesquels des engagements ont été pris, qui doivent a
leur tour @tre honorés.

Pourtant, afin de vous donner le temps de prendre toutes dispositions,
nous imprimerons encore le numéro de la semaine du 6 au 13 Février 1989.

Espérant vous avoir été utiles par notre contribution a votre apostolat
en FRANCE en faveur des réfugiés polonais, je vous prie de croire, Monsieur
le Recteur, en 1l'assurance de mes meilleurs sentiments.

1114,117

Mr R. AUDEVAL
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28-27-87
telex 817 487

*REDAKCIJA KRORESPONDENCJA
Warszawa 00-950 Warszawa
Al. Jerozolimskie 99 m. 13 ul. Mokotowska 45
telefon 238-63-20 skr. poczt. 79

] Y

AD

L.dz. = 12 ‘T‘gg Warszawa

Za pos$rdnictwem p,

KATOLICKI TYGODNIK SPOLECZNY

31 stycznia 1989

Pan

Stawomir Kostecki

Glos Katolicki /Voix Catholique/
Polska Misja Katolicka we Francji
263 bis, rue Saint-Honore

75001 Paris

Edwina Klessy dotaria do naszej redakecji

Propozycja wymiany numerdw "Glosu Katolickiego" i "Ladu".

Z przyjemmos$ciag przyjelismy te

oferte iprzesylany wszystkie

tegoroczne numery naszego pisma,

Serdeczne pozdrowienia

POLGRAF Zam. 82/88 nakl. 5000
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Do Wszystkich Czlonkow
Polskiego Stronnictwa Ludowego
/frakcja ép St. Ba.riczyka./

4409 Stanford Street, Chevy Chase
Washington, D. C. 20815 USA

List otwarty,

Nie dysponujac adresami, rozrzuconych po calym s/wiecie, PT Czlonkow,
jacy jeszcze pozostali pod w,w, zawolaniem, zwracam sie ta droga z niniej:
szym oswiadczeniem w nawiazaniu do kra}:iagcych poglosek o rzekomym ko-
..yswaniu i pobieraniujakie lu.acji, subwencji itp pochodzacych od wlizd.
organow oraz organizacji /polskich i zagranicznych/przez niektorych funk-
cjonariuszy tegoz PSL.

W zwiazku z pOWy:'z.szym,jako Przewodniczacy jego Komisji Rewizyjnej
od 1980 r, kategorycznie oswiadczam i stwierdzam:

1. przedstawione kilkakrotnie Komisji,a na przestrzeni 9-ciu lat mej ka-
dencji, dokumenty kasawe/ksiggowosci niestety nie prowadzono/ nie zawiera-
ly najmniejszej wzmianki o jakowystwpkywa.ch z podanych wyzej zrodel;
2.na zadnym Zjezdzie okresowym/bylo ich chyba ze trzy/nigdy o podobnych
sprawach nikt z oficjeli nie wypowiadal sie, Wyjatek stanowilo'podanie nam
do wiadomoS$ci', ze zostaly przekazane jakiéé pieniadze , nota bene w niespr:
cyzowanej] wysokoéci.a pochodzace z USA.z rzekomym przeznaczeniem na
kupno ksia,‘:ek.Rzecz miala mie:jsce na spotkaniu 7-ga osob w czerwcu 88 r
w Brukseli/ a nie na Zjezdzie, jak blednie podata prasa/i do zadnej deba-
ty na powyzszy temat nie doszlo;
3. jezeliby zatem pogloski polegaly na prawdzie /sprawa ostatniej wzmianki
niczego nie wyklucza/ Komisja musialaby z zalem stwierdzic,ze takie pos-
tepowanie ,w dodatku poza plecyma Czlonkow,z utrzymywaniem ich w kom-
plegnej nieswiadomosci poczynan w tej domenie szczegolnie delikatnej- bylot
by niegodne miana niepodleglcsciowych dziataczy i tradycji Ruchu Ludowego
ktory choclfly w ostatn%laé \ké(%jne‘ nie tylko nie wyciagal reki po rzadowe datki,
.~ czlo~k3w swoich i;zolria~-+ BCh opodatkowad rocznymi skladkami ~»a=
swiadczeniami, roznia,c’_sit‘e tym. znacznie od nie jednej innej formacji.
4.nie majac zadnych srodkow oddzialywania, ani egzekutywnych, skladam
swoj mandat Przewodniczacegc z dniem publikacji powyzszego.

A acze wyrazy szacunku
Créteil, 3 luty 89

Przewodniczacy
Komis.’ji . Rewizyjnej

,(j: o4k s 17 G
Zb, Pofowicz Watra
1,41,de la Céte d'Or
94000 Créteil, France
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Membre actif du Bureau International Catholique de I'Enfance, organisme reconnu par le Saint-Siége

TEL. 537.09.14
C.C.P.: 000-0377916-04
Statuts parus aux annexes du Moniteur Belge du 27/07/71

TEL.48.06.64.22
C.C.P.: 32.588.18 J - 33.777.94 F Centre La Source

SAO CRISTOVAO
TEL. 580.26.15

)
] BELGIQUE:
g 21, RUE BERCKMANS - 1060 BRUXELLES
o
Z
5 — FRANCE :
p: 151, RUE DU CHEMIN VERT - 75011 PARIS ...
0 ——
2 ' SUISSE:
65 RUE DE LAUSANNE CH-1202 GENEVE .... TEL: 22/31.79.18
C.C.P.: Assoc. Suisse des Fréres d'Espérance Fribourg N. 17-9433-1
les
fréres BRESIL:
d’espérance RUA GENERAL ARGOLO, 33 ......cvvvennnnes
RIO DE JANEIRO -RJ ...... CEP.20921
BELGIOQWE - BRESIL - FRAMNCE - SUIESE
Bruxelles, 8 février 1989.
LA WIX CATHOLIQUE
Rue Saint Honoré 163 Bis
F - 75001 PARIS
FACTURE N° (08/89
2.300 JOURNAUX N° 7 " GLOS KATOLICKI "...... S 8738 FB

HUIT MILLE SEPT CENT TRENTE HUIT FRANCS FELGES

POIDS : 690 KG
QOLIS : 4

(GONDITIONS DE PAIEMENT : 60 JOURS FIN DE MDIS
CONDITIONS DE VENTE : DEPART BRUXELLES

Comptabilité.

\%%i s
M. DE TRIFT. WW"‘/M
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POLSKA MISJA KATOLICKA MANNHEIM Mannheim, dnia 09.02.89
Monsignore Kazimierz Latawice
A4, 1  Tel (0621) 24715 ; s
{ f £
6800 Mannheim 1 N ( Na ll ) ,l A -"_ A Dan L
L% \
(.. E g ’r’ j g WO
L h , .
Szanowni Pafhstwo, "(‘ A A V
f _ | p
¢ v Cog Gy

Przy parafii polskiej w Mannheim istnieje mala biblioteka
utworzona z ksiazek przekazywanych od lat przez tutejsza Polonie.
Poniewaz w miescie tym mieszka liczna grupa naszych Rodakow i wciaz
naplywaja rzesze Polakdw spragnione prawdziwego slowa o historii
i kulturze swego narodu, biblioteka ta moze pelnic ogromna, role
w krzewieniu ducha polskiego tu na obczyznie. Zainteresowanie
biblioteks, szczegdlnie ze strony mlodziezy rosnie wiec coraz bardziej.
Niestety, mamy ograniczone mozliwosci, rowniez i finansowe, w zdoby-
wanin ciekawych pozveji polskiej literatury.

Rozpoczglismy w zwiazku z tym akcje majaca na celu wzbogacenie
skromnych zbiorow naszej biblioteki.

Miedzy innymi zwracamy sie do szeregu polskich wydawnictw
na zachodzie z proéb% o pomoc, polegajacg na ewentualnym przekazy-
waniu bibliotece mannheimskiej polskich ksiqéek i czasopism.

Mamy nadzieje, iz rozwdj biblioteki spowoduje wzrost zainteresowania
polska literatura i chqé’poszerzenia domowych bibliotek w nowe ksiqéki.

Bylibysmy wiec niezmiernie wdzigczni, gdyby i Wasze Wydawnictwo
moglo przquczyé sie do tej cennej inicjatywy.

Czekajac na wiadomosci Igczymy wyrazy szacunku.




#f. Stanislas Ludwiczat.
LudwigstraBe 24 A
Tel. 069/8002603
6050 Offenbach a. M
Offenbach, dnia 12 lutego 1989.
"GLOS KATOLICKI"

263 bis, rue St Honoré

75001 PARTIS

vy vaﬁ- .

Wielce Czcigodny KsieZe Rektorze,

Tytutem préby zaméwilem swego czasu 10 egzemplarzy "Glosu
Katolickiego" na adres Polnische Gemeinde in Offenbach,
Ludwigstr.24 A - 6050 Offenbach a.M. oraz przychodzacy
osobno jeden egzemplarz na moje nazwisko.

10 egzemplarzy przychodzacych do rozprowadzenia wsrdéd
parafian nie zostaje sprzedana, prawie nigdy. Strajki
poczty w ostatnim kwartale ub.r. kalendarzowego spowo-
dowaty, zZe z nadestanych z opdznieniem egzemplarzy -
zaden nie zostat sprzedany. Dla dwdch czy trzech osdb,
ktére regularnie biorg tutaj "Gzos Katolicki", nie moge
prenumerowaé¢ 10 egzemplarzy. Osobom tym zaproponowatem,
aby zaprenumerowali bezpo$rednio na swoje nazwisko.

W zwiazku z powyzszym odwoluje prenumerate 10 egzemplarzy
"Giosu Katolickiego" z dniem 30 marca. Podtrzymuje tylko
prenumerate egzemplarza na moje prywatne nazwisko.

Na konto w Wiesbaden wptacitem pewna sume tytulem na-
leznoséci za prenumerate; bylo to bodajze we wrzesniu
ub. r. Prosze uprzejmie o rozliczenie, abym mdégi na-
tychmiast uj$cié naleznos$é za prenumerate"Gtosu" na
parafie tutejsza.

Z wyrazami pozdrowien i zZyczeniami "Szcze$é Boze"

w trudnej pracy wydawniczej na Emigracji.

Wl /8

(Ks Stanlslaw Ludwic
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Reg. du Com. Seine 313.806 B. EXPORT - IMPORT S.A.R.L. BANQUES
ESTABLISHED 1946 wﬂ; 3 lfl\?’q BARELAYS- BANK«Ltd."Paris,
Cables ORANIA-PARIS - Tél. 922v88-80 Socité FRANCE-AMERICAINE

Reg. Prod. 15605 Seine C.A.0. 16, rue Vezelay, Paris-8, France de=BANTUE.

CREDIT LYONNATS
Paryz dnia 14.2,1989

Redakece ja

GLOS KATOLICKI
263 bis,rue St.Hoeneré
75001 PARIS

p.S1/ CZARLEWSKI

Szanowni Panowie,

Potwierdzamy odbibr pisma z dnia 10-go b. m.,dziekujemy za

pozytywng odpowzedz odnoénie og&bszen1a,1 edpowiadamy,Jak
penizej.

Zupelnie nie rozumiemy,dlaczege Panowie upiera jg sie ,aby traao
naszego ogloszenia,byla taka, jaka Panowie nam zapropenowali.

Przeciez w Waasym teksoie jest tytul "Przedsiebiorstwe"...nie
odpowiada te charakterowi naszej firmy, jednak pe akorygowaniu
tekstu i usuniewiu zdah,ktére dla czytelnika mogs byc bez
znaczenia,zafaczamy nowy tekstyktéry Zadnej zmianie ulec nie meze.

Prosimy utrzymao rozmiar ogleszenia podluzny, model amerykarskie j
gazety,w 01081e,2 szpalty,zmnie jszony iledciowe lltaraml,presmy
_graficznie zréfmicowad grubosd czcionek.

 Ers.ORANIA
16 rue Vezelay, 75008 Pans, ‘
FiRma WY S Ye K OWA i u.S‘tu '

'I .1 _I EXPORTU produktéw t6w francuskich za granico
\VYSYLEI( wszelkiego roclza]u paczek i Ioknram do Polski i na

LATA PN __uslugach Pohkﬁﬂ K&ﬂ:{w:,q, AL
POMAGASZ RODZINIE W KRAJU?
WYSYLASZ JEJ LEKARSTWA? Y ik

Indzh]?Pcm ska z Londynu poblera za 90 tabl. Voltarsn
?% ﬂmm.m?kwimqmmmuq.mwﬁo RGP

KarZySTAIGIE 2 NKRS2YCH BOELG
es:my dla pewnesoi nades¥ad nam wiér ztozenege i gotowego do
druku tekstu,my potwierdzimy zgednosdd, i obowiazek uregulowania
nalefnosci w sumie 400 fr.za kazf‘dy nades¥any nam okazZowy numer pisma.
Tak jest przyjety zwyczaj. ’
W tym eczeklwanlu,kreéllmafm’ i ﬁczymy wWyTrazy powazania.

P CliMbutay aly plorme
c@uncmuzgiﬁ% A2.3 8% ORAMIA
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BELGIQUE — BRESIL — ITALIE

FACTURE N° 010/89

2.300 JOURNAUX N° 8 " GLOS KATHOLICKI

BELGIQUE:
21, RUE BERCKMANS - 1060 BRUXELLES ... TEL. 537.09.14

C.C.P.: 000-0377916-04

Statuts parus aux annexes du Moniteur Belge du 27/07/71

BRESIL:
33, RUA GENERAL ARGOLO ................ SAO CRISTOVAO
RIO DE JANEIRO - RJ ......... CEP. 20921 TEL. 580.26.15
ITALIE:
40, VIA DEL SUDARIO .......cciinviiininnnnn, 00186 ROMA
CONTO BANCARIO 4848 .... BANCO DI ROMA AGENZIA N.3

Tél. 6 687.51.41

Bruxelles, 16 Février 1989.

LA VOIX CATHOLIQUE
163 Bis Rue Saint Honoré

F - 75001 " PARIS

HUIT MILLE SEPT CENT TRENTE HUIT FRANCS BELGES

POIDS : 690 KG

QOLIS : 4

CONDITIONS DE PAIEMENT : 60 JOURS FIN DE MDIS

CONDITIONS DE VENTE ; DEPART BRUXELLES

M. DE TRIFT
Comptabilité.
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Paryz, 18.2.89

Recenzja
dla Redakcji GZosu Katolickiego

W wierszach Barbary Gruszki-Zych dostrzegam ciekawa, sensualng
wrazliwosé, pozwalajgcag odnajdywad osobisty wyraz przezyciom reli-
gijnym Autorki. Barbara Gruszke-Zych potrafi budowaé lapidarne,
klarowne obrazy poetyckie /w wierszach: "lipiec sierpied...",
"Jesien obrzgka..."/, znajduje tez dla swych dodwiadczer, w kté-
rych jej codziennosé rozwija sie i poszukuje uzupeinienia w obsza-
rze religii, form¢ intelektualnej refleksji /wiersz "Poczecie"/.
Niektdre wiersze wykazuja jednak pewna nieostrogé spojrzenia tej
poezji /czgsto pragngcej poruszadé sie na granicy wypowiadalnosci/,
nieostro$é majgcg swe Zrdédto zapewne tylez w gestosci jej Swiata,
/wiersz "kiedy uwolnisz sig..."/ i Jak gdyby obiektywnej trudnos-
ci zadan, ktdére podejmuje, co w sampm oporze jezyka, nie zawsze
dostatecznie uswiadamiajacego Autorce Jjej poetyckie intencje.
Zdarza sig, zZe w jej difuzszych wierszach, szczegdlnie wyznanio-
wych, panuje czuiy zamgt. Stay horyzont emocjonalny wiersza nie
Jest w stanie udZwigngé niedostatkdéw skkadni i nieporadnosci
metaforyki /"dziecko nieogrzane","ptakatas$ po kolana" 1tpe/ s

Obok wierszy juz wymienionych w tych uwagach /"kiedy uwolnisz sign,
"lipiec sierpied...", "Poczecie", "jesien obrzekia"/ wyrdznitbym
wixgrxzeEx drukiem wiersze "Caravaggio™ i "Matka Domowa",
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Instytut §w. Kazimierza b Sl . J 0
VAUDRICOURT
62131 VERQUIN

I\
S
~

Z calego serca dziegkujemy za nadestang ofiare. /
Msza $w. zostanie odprawiona w dniu : {{‘ L _’??"4” ‘A < f)/‘

Ny‘%f/lﬂ Zome i fuce Je Meho. ddne, fw}fmg. ¢ Fromsen 244

2o 7‘Xf (i A2enen
Zapewniamy o stalej pamieci w modlitwie za naszych Dobrodziejéw.

Oddani w Chrystusie i Maryi Niepokalanej
[

Ojcowie Oblaci M.N.
vs Stanislam Heller

NARODSWIEC - LENS
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Paryz 6.03.1989

Pani Irena SCRICKE
AZ/118/1989 3, Rue Ryveld
59114 STEEVOORDE

Szanowna Pani,

Uwzglednilismy Pani odmowe w kontynuowaniu
przesylki naszego pisma. Prosimy niemniej o uregulo-
wanie nam naleznosci do momentu przerwania prenumeraty.
Liczac na szybka odpowiedz i =zrozumienie laczymy

wyrazy szacunku,

Za redakcje
Agata ZMUDZINSKA



Paryz 6.03.1989

Pani

AZ/117/1989 Jadwiga NAWOJSKA-NEDYJ
17, Rue du Cdt Osmin Durand
81000 ALBI

Szanowna Pani,

Serdecznie dziekujemy =za liste ofiaro-
dawcow. Zostala juz wydrukowana w "Glosie".
Dziekuje uprzejmie za noworoczne zyczenia.

Z serdecznymi pozdrowieniami i zyczeniami

Agata ZMUDZINSKA



Paryz 6,03,1989

AZ/115/1989 Pan Czeslaw MACIEJAK

25, Rue du Hautbarr
67790 STEINBOURG

Szanowny Panie,

Ksiadz Stanislaw Kupczak poinformowal nas,
ze jest Pan chetny zaprenumerowac nasze pismo "Glos
Katolicki". Pragniemy niniejszym przypomniec, ze
roczna prenumerata tygodnika wynosi 200F. Prosimy

zatem o jej uregulowanie.

Przesylamy wyrazy szacunku.,

Za redakcje
Agata ZMUDZINSKA

74
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Paryz 6.03.1989

Pani Alicja ROZPEDZIK
AZ/116/1989 4, Rue Petite Ferme
67110 NIEDERBRONN LES BAINS

Szanowna Pani,

Ksiadz Stanislaw Kupczak poinformowal nas,
ze jest Pani chetna zaprenumerowac nasze pismo "Glos
Katolicki". Pragniemy niniejszym przypomniec, ze
roczna premumerata tygodnika wynosi 200F. Prosimy

zatem o jej uregulowanie,

Laczymy wyrazy szacunku

Za redakcje
Agata ZMUDZINSKA
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Paryz 6.03.1989

AZ/111/1989 Ks. Stanislaw KUPCZAK
11, Rue du Chéteau
OSTHOUSE

67150 ERSTEIN

Wielebny Ksieze,

Serdecznie dziekujemy =za 1list 1 przepra-
szamy za zwloke w odpowiedzi.

Dziekujemy za artykuly a przede wszystkim
za oddanie sprawom "Glosu" i zbieraniem czytelnikow.
Jesteamy wdzieczni Ksiedzu za propagowanie naszego
pisma wsrod Polonii alzackiej.

Jesli chodzi o niekompletna ilosc egzempla-
rzy, Jjakie Ksiadz otrzymuje, to wina kolportazu.
Zostalo to zasygnalizowane i mamy nadzieje, ze docie-
raja teraz do Ksiedza w komplecie.

Jeszcze raz serdeczne podziekowania ( nowi
abonenci dostana od nas indywidualnie 1list). Laczymy

wyrazy szacunku., Szczesc Bozel

Za Redakcje
Agata ZMUDZINSKA
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Paryz 6.03.1989

AZ/112/1989 %, Rue. g
67700 SAVERN

Szanowny Panie,

Ksiadz Stanislaw Kupczak poinformowal nas,
ze Jjest Pan chetny zaprenumerowac nasze pismo "Glos
Katolicki". Otrzymuje Pan juz zapewne od miesiaca
tygodnik. Jezeli nie uregulowal Pan jeszcze nalenosci,
to przypominamy, =ze abonament kosztuje 200F rocznie
i mozna go nam przeslac czekiem,

Laczymy wyrazy szacunku

Za redakcje
Agata ZMUDZINSKA
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Paryz 6.03,1989

Pani Elzbieta WLODARCZYK
6, Rue Hanau

AZ/113/1989
£ 67330 BOUXWILLER

Szanowna Pani,

Ksiadz Stanislaw Kupczyk poinformowal nas,
ze jest Pani chetna zaprenumerowac nasze pismo "Glos
Katolicki". Otrzymuje je Pani juz zapewne od miesiaca.
Pragniemy jedynie przypomniec, ze prenumerata roczna
wynosi 200F 1 jesli nie zostala ona jeszeze przez
Pania uregulowana, prosimy o przeslanie nam naleznosci.

Laczymy wyrazy szacunku

Za redakcje
Agata ZMUDZINSKA
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Paryz 6.03.1989

AZ/114/1989 Pani Hanka SALLIET
22, Rue des Oignons
67700 SAVERN

Szanowna Pani,

Ksiadz Stanislaw Kupczak poinformowal nas,
ze jest Pani chetna zaprenumerowac nasze pismo "Glos
Katolicki". Prangniemy niniejszym przypomniec, =ze
roczna prenumerata tygodnika wynosi 200F. Prosimy
zatem o jej uregulowanie.

Przesylamy wyrazy szacunku

Za redakcje
Agata ZMUDZINSKA



Paryz 7.03.1989

AZ/120/1989
Pani Malgorzata BARANOWSKA
ul. Raciborskiego 6
» 31~ 463 KRAKOW

Szanowna Pani,

Odpowiadajac na list uprzejmie informujemy,
ze 2ze wzgledow organizacyjnych nie mamy mozliwosci
przesylania egzemplarzy autorskich. Wydaje nam sie
jednak, 2ze moze to robic Basia Sola. Udostepnimy
jej chetnile interesujace Pania numery "Glosu" (jezeli
nie zostaly wyczerpane) i ona je Pani przesle.

Czekamy na nastepne teksty 1 serdecznie

Pania pozdrawiamy

Za redakcje
Agata ZMUDZINSKA
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Paryz 7.03.1989

Pani Antonina KWIECIEN
2/1 Résid des Orion

MG/ 1211989 Rﬁi de: Oizgz SRS
59200 TOURCOING

Szanowna Pani,

Otrzymalismy list od Pana Redgosza napisany
w Pani iminiu i wyrazajacy Pani prosbe o przekazanie
prenumeraty za 1989 rok dla innej osoby. Serdecznie
dziekujemy Pani za ten gest. Postanowilismy przekazac
te sume pieniedzy na prenumerate dla mlodego polskiego
studenta, ktorego nie stac na oplacenie "Glosu Kato-
lickiego". Listem tym wyrazamy Pani w Jego imieniu
nasza wdziecznosc 1 przesylamy Pani nasze wyrazy

szacunku zyczac wiele pomyslnosci.

Za Rektora i Redakcje
Agata ZMUDZINSKA



Paryz 7.03.1989

AZ/119/1989 Pani Agnieszka TOMASZEWSKA
1bis, Rue Carncbet
62290 NOEUX LES MINES

¥

Szanowna Pani,

Uwzgledniajac Panl prosbe o nie przysylanie
wiecej "Glosu Katolickiego" pragniemy niemniej przy-
pomniec, ze nie zostala uregulowana oplata za prenume-
rate naszego pisma, Jest nam Pani winna 150F za 1986
rok ( od sierpnia) i za cale lata 1987, 1988, Prosimy
zatem o uregulowanie nam tych naleznosci.

Laczymy wyrazy szacunku.

Za Rektora PMK
Agata ZMUDZINSKA



BELGIQUE :

BRESIL:
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RIO DE JANEIRO
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BELGIQUE — BRESIL — ITALIE

LA VOIX CATHOLIQUE

21, RUE BERLKMANS

Statuts parus aux

40, VIA DEL SUDARIO
CONTO BANCARIO 448

SC

) )
F

1060 BRUXELLES ... TEL. 537.09.14

C.C.P.: DOD-0377916-04
du Momteur Belge du 27/07/71

; SAO CRISTOVAD
CEP 20021 TEL 580.26.1%

; e 00186 ROMA
BANCO DI ROMA AGENZIA N3
Tél. 6 687.51.41

Bruxelles, le 17 mars 1989,

163 Bis Rue Saint Honoré

F - 75001

FACTURE N° 014/89

2.800 JOURNAUX N° 12 " GLOS KATHOLICKI " ........ccvvuunnn

DIX MILLE SIX CENT TRENTE SEPT FRANCS BELGES

CONDITIONS DE PAIEMENT : 60 JOURS FIN DE MOIS
CQONDITIONS DE VENTE : DEPART DE BRUXELLES

PARIS

10.637,- FB

v ' ’e&j-’ g CUUR—
Comptabiliteé.



A Wl Grot HoL SK(

Chateau de Valduc
5990 Hamme-Mille
Belgique | Belgie

253 %9
el bony Koisne Redalufons,

Z/\I Wﬂbéf-&{ L: H‘J@ﬂ(,é?} N ﬂ/l/p F—%’v(,/} ey tJ
Lo /WM7 wﬁfwﬁacﬁw [’/Z/Wu“eﬁ (1
12.2.97) — Woyesoelia | Urlia ‘ w
o) g ok i
ey witakby © 0 ¢ Bappacl ¥ (LSENTYE

s l%da,ﬂwh ey W"“ E‘f\@‘

= o™ w ‘*’N?m'e-‘ [w\/w’bc.{j (“«Hl?w
W -+ Ay WWeatie Ve LML ~ 9
[‘@&@/W s s A - > W dﬁ;ﬂﬁcq :
MW;-’}M)IMM e ‘Gl /\’7/].

N}"\E@WL{} ﬁ\,c,/(‘,-«_emq [\%@/‘f’

el bpm Gorase 2 era&/

e o

M‘%/M )\7,22\_‘, W



MONASTERE SAINT-JOSEPH DE CLAIRVAL PAX

Flavigny-sur-Ozerain
21150 LES LAUMES
(FRANCE)

Fréere Alphonse-Marie O0.S.B. Le 25 mars 1989
Samedi-Saint

Cher Monsieur le Curé,

Vous avez peut-étre entendu parler de notre monastere
bénédictin St Joseph, situé & Flavigny dans la région de Dijon
(Bourgogne). Je vous envoie quelques renseignements a4 son sujet et me
permets de confier & votre bienveillance un projet qui tient fort au coeur
de notre Pére Prieur, dom Augustin-Marie.

Notre monastére a toujours eu un recrutement international
et comprend de fait, parmi ses 74 moines, de nombreux étrangers
(belges, américains, espagnol, mexicain etc.). Nous voudrions intensifier
cette orientation et nous faire connaitre aux jeunes gens de nombreux
pays; nous avons pensé tout particulierement & la Pologne, ou les
vocations ecclésiastiques sont si nombreuses (ce qui n'est hélas pas le cas
en France).

Je ne sais pas comment joindre la jeunesse catholique
polonaise et serais heureux si vous pouviez m'envoyer des adresses de
journaux catholiques de votre pays. Je leur demanderai d'insérer dans
leurs colonnes une petite annonce en langue polonaise destinée a faire
connaitre le Monastére St Joseph. Je pense en particulier & 1'Osservatore
_Romano (mais l'adresse de son édition polonaise me manque); nous avons
~déja fait paraftre une annonce dans son édition allemande.

Auriez-vous d'autres idées & me proposer ? Par exemple
des adresses de prétres polonais s'occupant de vocations religieuses ? La
langue n'est pas un obstacle insurmontable ; nous ne demandons que la
connaissance d'une des trois langues suivantes : francais, anglais ou
allemand.

Quelles seraient & votre avis les chances d'un jeune
polonais désirant entrer chez nous, au point de vue de l'obtention d'un
visa de sortie ?

Pourriez-vous par ailleurs m'indiquer un bon traducteur
pour nos lettres et nos annonces (nous sommes disposés & payer le
nécessaire).

Enfin, l'envoi d'un mot de recommandation signé de vous
serait évidemment de nature & faciliter nos démarches ultérieures en
Pologne. Je vous en serais trés reconnaissant.

Veuillez excuser la liberté que j'ai pris de vous demander
ainsi votre concours. Je pense toutefois que l'entrée de Polonais dans
notre monastére contribuerait a la gloire de Dieu ; par ailleurs, je suis
convaincu que notre vie contemplative, centrée sur la célébration
solennelle de la Liturgie en langue latine dans une fidélité totale au
Saint-Peére, intéresserait de nombreux jeunes gens de votre pays.

Vous remerciant vivement & l'avance, je vous prie de
croire, cher Monsieur le Curé, & mon respectueux dévouement dans les
Saints Coeurs de Jésus et de Marie.

{a& LMCJ\/L.M OSE6
i e
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Paryz, 28.03.1979

Pan

Edmund OSTROWSKI
25, Rue de la Delle
62400 BETHUNE

2f122/1989

Szanowny Panie,

Odpowiadajac na Panski list z dn. 17.02.19%9
uprzejmie informujemy, ze sprawdzilismy sprawe prenume-
raty Pani Wawrzynkowskiej. Nie wiemy jak sie to stalo, ze
nie otrzymywala ona regularnie "Glosu Katolickiego'.
Przepraszamy najmocniej za zaistniala sytuacje. Mamy na-
dzieje, ze teraz nasze pismo dochodzi do niej regularnie.
Prosze nam podac jakich numerow zabraklo. Wyslemy je gdy
tylko napisze nam Pan jekie.

Jeszcze raz przepraszamy za przerwe w przesylce

i przesylamy wyrazy szacunku

Za Redakcje
Agata ZMUDZINSKA
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Paryz, 28.03.1989

Monsieur
AZ/123/1989 Jozef RAJFURA

42100 ST ETIENNE

Mongieur,

I

Excu#ez-nous cette réponse tardive 2 votre
lettre du 4 Janvier .

ﬁ Nous avons bien regu votre cheque et nous

esﬁérons que vous recevez regulicrement notre journal.

En ce qui concerne l'utilisation de nos

?rticles pour vos émissions & la Radio Espérance, vous

avez notre feu vert.. Si vous voulez, vous pouvez également
faire une petite notice concernant votre radio et votre
activité dans ce domaine. Pourquoi ne pas en parler

dans notre journal? Peut-&tre y a-t-il encore des lecteurs

de notre journal, habitants de votre région, qui ne connaissent

pas Radio Espérance?

Avec nos sentiments amicaux

Pour la Rédaction
Agata ZMUDZINSKA

43, Rue des Passementier§. f,E



Paryz, 29.03.1989

AZ/126/1989
Pan
Jerzy RUCKI
Hochbtthlstr. 18
6003 LUZERN

Szanowny Panie,

Przede wszystkim przepraszamy najmocniej za

tak dlugie milczenie..
Niestety ze wzgledow technicznych nie udalo

nam sie wydrukowac dotychczas po raz drugi panskiego komuni-
_katu. Zrobimy to jednak w jednym z najblizszych numerow.
Przesylamy Panu liste polskich kaplanow we
Francji. Nazwiska, przy ktorych sa znaczki oznaczaja proboszczow
parafii.
Raz jeszcze przepraszajac za zwloke w odpowiedzi
prosimy przyjac wyrazy szacunku,

Za Redakcje
Ageta ZMUDZINSKA

TS Bt o 156 k!
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Paryz, 2903.1989

IR Pani
AZ/125/1989 Anna GRZESTAK
#6, Rue de Cernay
68310 WITTELSHEIM

Szanowna Pani,

Serdecznie przepraszamy za przerwe w
przesylce "Glosu Katolickiego'. Mamy nadzieje,
ze teraz dociera on do Pani regularnie.

W zalaczeniu przesylamy Pani brakujace
numery .

Raz jeszcze przepraszamy i przesylamy
wyrazy szacunku,

Za Redekc je
Agata ZMUDZINSKA
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Paryz, 29.03.19%9

Pani F. PRZYBYLSKA
29, Rue de Provence
54750 TRIEUX

AZ/124

Szanowna Pani,

Najmocniej przepraszamy za zwloke
w przesylaniu ""Glosu Katolickiego'. Mamy na-
dzieje, ze juz teraz otrzymuje go Pani regu-
larnie.

Przesylamy Pani brakujace numery.
Niestety pierwszy numer jest juz wyczerpany.

Przepraszamy raz jeszcze. Prosimy
przy jac wyrazy szacunku,

Za Redakcje
Agata ZMUDZINSKA
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Paryz, 29.03,1989

Monsieur
AZ/127/1989 Jan KASPRZAK

3, pl. des Lamiers
91240 ST MICHEL/ORGE

Szanowny Panie,

Uprzejmie informujemy, ze zalega
Pan u nas z oplata za prenumerate "Glosu
Katolickiego" za rok 1987 i 1988 tj.380F.
Prosimy o uregulowanie nam naleznosci.

Przesylamy wyrazy szacunku

Za Redakcje
Agata ZMUDZINSKA
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les Bruxelles, 1é 30 mars 1989,
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d’espérance
BELGIQUE — BRESIL — ITALIE ] !

LA VOIX CATHOLIQUE
163 Bis Rue Saint Honoré

F - 75001 PARIS

FACTURE N° 016/89

2.500 JOURNAUX N° 14 " GLOS KATOLICKT "..vevveeencocess 9.227,- FB .

T

4

NEUF MILLE DEUX CENT VINGT SEPT FRANCS BELGES

POIDS
COLIS

750 KG

'
1N

CONDITIONS DE PAIEMENT : 60 JOURS FIN DE MOIS

CONDITIONS DE VENTE : DEPART BRUXELLES

M. DE{ TRIFT
Comptabilité.
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Paryz,30.03.1989

AZ/128 Pani
Franciszka WAWRZYNKOWSKI
53, Rue de la Marne
£2131 VERCUIN

Szanowna Pani,

Przepraszamy najmouniej za przerwe
w przesylaniu "Glosu Katolickiego".
Mamy nadzieje, ze juz teraz nasze pismo
dociera do Pani bez problemow.
Przesylamy brakujace numery.
Jeszcze raz przepraszamy za zaistnia-
la sytuacje. Prosimy przyjac wyrazy
szacunku,

Za Redakcje
Agata ZMUDZINEKA
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-WIE%—

Paris, avril 1989,

“CAHIERS POUR CROIRE AUJOURD’HUI”
une revue de réflexion chrétienne

pour mieux fonder votre engagement dans la vie d’aujourd’hui

Madame, Monsieur,
Vous cherchez & harmoniser votre vie spirituelle et votre vie quotidienne.

Dans le monde complexe qui nous entoure, il est de plus en plus délicat
de bien comprendre les phénoménes sociaux et religieux. Or, vous
devez avoir une idée juste et objective des enjeux, pour bien conjuguer

votre action et votre recherche spirituelle.

CAHIERS POUR CROIRE AUJOURD'HUI,
revue réalisée par les Jésuites,
vous propose, tous les quinze jours,

un accompagnement pour y parvenir.

Elle vous apporte, dans un format pratique, une information fiable sur

I'actualité associée & une réflexion compétente. Cela vous permettra de

mieux cerner vos valeurs.

Chaque numéro de CAHIERS POUR CROIRE AUJOURD'HUI vous présente
un dossier sur la société, la politique, l'actualité religieuse,

le monde international ou la communication.

Et surtout, vous y trouvez un développement des thémes fondamentaux
de la foi chrétienne ainsi qu'un commentaire des textes du dimanche.
Des encadrés vous guident pour approfondir votre lecture.

L f

CAHIERS - 14, rue d'Assas 75006 Paris — Tél.: (1) 45.48.52.51



Paase

CAHIERS POUR CROIRE AUJOURD'HUI est donc une revue bi-mensuelle
de réflexion pour ceux qui, comme vous, veulent des repéeres dans leur

vie de tous les jours pour mieux vivre leur foi.
CAHIERS POUR CROIRE AUJOURD'HUI
vous apporte une meilleure compréhension

du monde dans lequel vous vivez.

Gréce & une pensée chrétienne rigoureuse, exprimée en termes clairs,

vous enrichirez votre réflexion personnelle.

Pour étre siir de recevoir CAHIERS POUR CROIRE AUJOURD'HUI chez
vous, deux fois par mois, il vous suffit de nous retourner le bulletin

d'abonnement ci-joint.

Dans l'espoir de vous compter bientét parmi les lecteurs de CAHIERS
POUR CROIRE AUJOURD'HUI, je vous prie d'agréer, Madame, Monsieur,

l'expression de mes sentiments les meilleurs.

(. T

Pierre de Charentenay s.j.

Rédacteur en Chef
N.B. Adressez-nous votre demande d'abonnement dés aujourd'hui afin

de recevoir rapidement chez vous le prochain numéro de
CAHIERS PCUR CROIRE AUJOURD'HUI.

CcY9/1
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el
Paryz 3,04,1989
Pan Roman JAMKA

Kolner Landstr. 313
4000 DUSSELDORF 13

AZ.130,.1989

Szanowny Panie,

Przesylamy 1 numer naszego tygodnika
w zamian za wybrakowany egzemplarz.
. Prosze przvjac wyrazy szacunku
Przepraszamy w imieniu drukarni

Za Redakcje
Agata ZMUDZINSKA
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Paryz, 3.04,19%9

Brs
ek § R
AZ/128 '1989 Pan Rudolf VIEHWEGER
Postfach 104FR62

900 HEIDELDRERG

Szanowny Panie,

Otrzymalismy Panski list anulujacy
prenumerate "Glosu Katolickiego".

Uprzejmie informujemy, ze jest nam
Pan winien oplate za nasz tygodnik od 25.08,88
a wiec za siedem miesiecy (110 F). Pposéj¥ o
uregulowanie zaleglej naleznosci.

Laczymy wyrazy szacunku,

Za Redkdcie
Agata ZMUDZINSKA
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AZ/129/1989

+ Fachae

Paryz 3.04.1989

ETS. ORANIA
16, Rue Vezelay
75008 PARIS

Szanowni Panstwo,

Przesylamy Panstwu numer 12
naszego tygodnika, w ktorym zostala
umieszczona reklama Vaszego przedsiebiorstwa.

Zalaczamy rowniez rachunek,

Ma jae nadzieje, ze szate graficzna reklamy
jest zgodna z Panstwa oczekiwaniami, przecsy-
lamy wyrazy szacunku

7a Redakcje
Agata ZMUDZINSKA

15



HH

PB'L'jS, ].e 3.0& .19'C9

FAC/AZ/129/1989
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75008 PARIS
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1 Annonce Publicitaire
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N°12 du 26.03.1989 ..esesess&00F



fe

(=

®

Paryz, 3 kwietnia 1989

AZ/131/1989

Pan Jerzy SKWARA
"LAD“

ul, Mokotowska 45
Skr. Poczt. 79
00-250 WARSZAWA

Szenowny Panie Redaktorze,

Serdecznie dziekujemy za przyjecie propozycji
wymiany naszych pism., "Glos Katolicki" powinien docierac
do Panstwa poczawszy od 16 numeru.

Przesylamy pozdrowienia

Za Redakcje
Agata ZMUDZINSKA



Paryz 3.04,.1989

AZ/132/1989

Peni Urszula DUDZIAK
ul. lLawinowe 3/31
20-864 LUBLIN

Szanowna Pani,

Przepraszamy za tak pozna odpowiedz na Pani
list. Interesuje nas Pani praca i Pani badania. Chetnie
wydrukujemy Pani artykuly pod warunkiem, ze nabiora one
brdziej dziennikarskiego charakteru. Prosimy zatem o

zywszy styl, unikanie nawiasow, uatrakcyjnienie tresci
pod katem odbiorcow.

Czekajac na Pani prace przesylamy
wyrazy szacunku

Za Redkacije
Agata ZMUDZINSKA

o
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les
fréres
d’espérance

BELGIQUE — BRESIL — ITALIE

Nos réf, : 89/BRR.MF/F.?8/783.

Monsieur Czarlewski,

13

BELGIQUE:
21, RUE BERCKMANS - 1060 BRUXELLES ... TEL. 537.09.14
C.C.P.: D00-0377916-04
Statuts parus aux annexes du Moniteur Belge du 27/07/71

BRESIL:
33, RUA GENERAL ARGOLO ................ SAO CRiSTOVAO
RIO DE JANEIRO - RJ ......... CEP. 20921 TEL 580.26.15
ITALIE:
40, VIA DEL SUDARIO ............covnvensna.. 00186 ROMA
CONTO BANCARIO 4848 .... BANCO DI ROMA AGENZIA N.3

Tél. 6 687.51.41

LA VOIX CATHOLIQUE
Monsieur CZARLEWSKI
263 bis Rue St Honoré
F - 75001 PARIS

Bruxelles, le 4 avril 1989.

Suite a nos différentes communications téléphoniques, je me
permets de vous confirmer qu'a partir du 15 avril 1989 nous ne pourrons plus
prendre en charge 1'encartage de votre journal.

Depuis plusieurs mois, je me suis efforcée de tenir nos en-
gagements, mais cela fut trés difficile par manque de personnel.

Lors de 1'entrevue que j'ai eue avec le Pére Shubert, nous
avions convenu que, fin mars, nous arrétions 1'encartage. Les délais, que vous
nous demandez pour 1'impression, le pliage et 1'encartage sont de plus en plus
difficiles & respecter pour nous du fait, une fois encore, de 1'absence de

main-d'oeuvre.

Avec énormément de difficultés, j'ai pu m'arranger pour con-
tinuer jusqu'au 15 avril. J'insiste, cependant, pour qu'a partir de cette date,
vous preniez les dispositions nécessaires pour procéder vous-memes a 1'encartage.

En vous priant de nous excuser, je vous prie de croire, Mon-
sijeur Czarlewski, a 1'assurance de mes meilleurs sentiments.

B. BAGGI,

Secrétariat.
S



Paryz 5.04.1989

A/2/135/1989 o

Pani

Yatarzyna PISZCZKIEWICZ
os. na Lotnisku 16/20
31-£03 KRAKOW

Szanowna Pani,

Uprzejmie' informujemy, ze Pani artykul ukazal sie
(z drobnymi zmianami® w N°9 z 5 maeca b.r.

Jezeli dysponuje Pani innymi materialami, ktore
moglobysmy wydrukowac, bedzimy radzi jesli je nam Pani
udostepni.

Laczymy wyrazy szacunku

Redakc ja




Paryz 5.04,.1989

AZ/133/1989

Pan Boguslaw ZANIEWSKIL
ul, Glogowska 4/74
53-621 WROCLAW

Szanowny Panie,

Porzadkujac zeszloroczna korespondencje, ze zdu-
miengem spostrzeglismy, ze dotychczas nie odpowiedzilismy
na Panski list z 6 listopada 1988, Nie wiemy jak to sie stalo!
Najmocniej przepraszamy za to niedopatrzenie z naszej strony.
Pisze Pan w liscie o o opracowaniu do "Objawien
Dénikena" i o artykule o sw. Jacku. Oba te tematy interesuja nas
i jesli nadal ma Pan ochete je nam udostepnic, bedziemy niezwyle
radzi. Prosimy jednak o skrocenie ich do 4 stron maszynopisu,
bo ze wzgledu na niewielka objetosc naszego pisma, nie mozemy
drukowac zbyt dlugich artykulow.

Jeszcze raz przepraszamy, przesylamy wyrazy szacunku

Za Redhkcije
Agata ZMUDZINSKA

£1
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Paryz 5.04.1989

AZ/134/1989 Bz

Pani Barbara GRUSZKA-ZYCH
ul. Ogrodowa 11 A ¢
41-250 CZELADZ

Szanowna Pani,

Odpowiadajac na Pani list ze stycznia b.r.
uprzejmie informujemy, ze nasz redakcyjny recenzent
wyroznil dwa Pani wiersze: "Caravaggio" i "Matke Domowa".
Prawdopodobie wydrukujemy te dwa utwory w jednym z naszych
pozniejszythcaymproyyazy szacunku

Laczymy wyrazy szacunku

Za Redlkcje
Agata ZMUDZINSKA
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BIBLIOTHEQUE NATIONALE

DEPARTEMENT DES PERIODIQUES

R&§ . PER}DL/LD/ ‘w“‘)(-,qp\’)

RECOMMANDEE

MESs (:L.LJLA‘)

PARIS, LB"?'&&\J M'Q A3¥Y

(Zv@i\ Keotick:

2€3 bhis € &lb-‘vl\r 7%%(9’?;
3s004 PARLS

Malgnd nos counniens néf. PER [pL [LD[§Y0+393 R1
nous n'avons req¢u aucune réponse de voire pari concernani fa pubfication périodique

Lintitulde : C;JF@'B KATovLc ik
A \_,-YY\LLV\({]\,\.\Q. e VO Ik de 388 wn W fxwrﬂwt% ,

2ﬁr\

Cette situation vous met en contravention avec fa 2ol 341 du 21 juin 1943,

Faute de réponse dans Le modis qui vient, je serai contrainte de transmetire
votre dossien a Monsieurn 'Agent général de fa Régie du Dépdt €égal a qui £{& appar-
tient de prendre contre vous Les sanctions prévues aux anticles 12 et 13 de 2a 2o
et compontant des amendes de 900 a 15 000 F.

Vewillez agnéen, Mommiuns , €'expression de mes sentiments distinguds.
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Le Directour du Département

&

Danielle LE NAN

1

58, RUB RICHELIEU, 75084 PARIS CEDEX 02 - Tergprone 47 ,.03.88.83.
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Paryz,11.04,1989

P AP Mme J. OBROCKA

P £ c/o Steiner
63, Bd du Jardin Exotoque
MONACO

Szanowna Pani,

Dziekujemy za prenumerate Przyjaciol
"Glosu Katolickiego" i za wiersze Pani meza.
Zainteresowala nas ta poezja. Prosimy zatem
0 udzielenie nam kilku informacji- czy utwory
te byly drukowane (jesli tak, to gdzie i kiedy’,
oraz (b. wazna dla nas rzecz) kiedy zostaly
napisane. Nie Podaje Pani daty ich powstania
w przeslenych kopiach.
Bardzo prosimy o odpowiedz. Jesli uwaza Pani, ze
sa jeszcze inne ciekawe wiersz, to prosze je
nam rowniez przeslac,
0 naszej decyzji odnosnie druku powiadomimy Pania
w nastepnym liscie. Mozemy przeslac Peni rowniez
recenzje poetycka.

Dziekujac raz jeszcze, laczymy wyrazy
szacunku,

Za Redakcje
Agata ZMUDZINSKA

PS. Prosze o adresowanie korespondenciji w tej
sprawie na moje nazwisko,

|
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Paryz, 11.04,1989

AZ/137/1989

Pan CKOCHOLSKI
Ch8teau de Valduc
5990 HAMME MILLE

Belgique

Szanowny Panie,

Dziekujemy ze przeslany artykul "0 Europach

i Furopie. Chetnie wydrukujemy, ale jedymie jego fragmenty.
Zainteresowal nas fragment po *¥* na stronie 2 do #** na stronie
3, oraz po **%* na stronie 7 do konca, Jezeli Pan sobie zyczy

mozemy Le czesc wydrukowac.
Laczymy wyrezy szacunku

Za RedRkcje
Agata ZMUDZINSKA
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) BELGIQUE: _
21. RUE BERCKMANS - 1060 BRUXELLES ... TEL. 537.09.14
C.C.P.: 000-0377916-04
Statuts parus aux annexes du Moniteur Belge du 27/07/71
BRESIL:
33, RUA GENERAL ARGOLO ................ SAQ CRISTOVAO
RIO DE JANEIRO - R ...: ... CEP. 20921 TEL. 580.26.15
ITALIE:
40, VIA DEL SUDARIO ....oivvuvisrosmnnoranss 00186 ROMA
CONTO BANCARIO 4848 .... BANCO DI ROMA AGENZIA N.3
Tél. 6 687.51.41
les ;
freres Bruxelles, le 13 avril 1989
d’'espérance
HELGIQUE — BRESIL — ITALIE

LA VOIX CATHOLIQUE
163 Bis, Rue St Honoré

F - 75001 PARIS

FACTURE NO 018/89

2.400 JOURNAUX N" 16 b GLOS KATHOLICKI o I I I R I I I T Y FB 9!118'“

NEUF MILLE CENT DIX~-HUIT FRANCS BELGES

POIDS : 720 Kg

COLIS : 5

CONDITIONS DE PAIEMENT : 60 JOURS FIN DE MOIS

CONDITIONS DE VENTE : DEPART BRUXELLES

. ;;ﬁi ]
M. DE BTRIFT ;¢¢. TNy
Comptabilité.é%»i;zélﬂg C€%7A§5“ﬂi_



Paris, le 17.,04,19%9

LES FRERES D'ESPERANCE
21, Rue Berckmans
1070 BRUXELLES

M; Jean Jacques PANIANO

Cher Monsieur,

Nous voici au terme de notre coilaboration,
P re Szubert a téléphoné récemment & ce sujet & Mlile Beggi.
Je tiens de ma part # vous remercier de tcut mon coeur de
votre aide., Votre engegement a apporté une énorme contributien
& la parution de notre journal et je veus en suis particuliirement
reconnaissant, C'étatit un grend plaisir de pouvoir travailler
avac vous. Toute 1'équipe de "la Voix Catholique" vous en remercie

également,

En vous gardant dans mes meilleurs souvenirs, ie confie
& Dieun tous vos efforts et vous suhaitre une bonmne continuation

Pire Stenislas JEZ
Recteur
de la Mission Catholique Polonaise
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Paris, le 1%,04,19°9

LES FRERES D'ESPERANCE
21, Rue Berckmans
1060 BRUXELLES

Mlle B. BAGCGI

Mademoiselle,

Suite d notre entretien téléphonigue, nous vous
confirmons notre décision de chengement d'impiémeur, Il
nous €tait impossible de faire 1l'encartage de notre journal
nous mémes,

Moi, de ma pert, je tiens & vous remercier cordaalement
de tout ce que vous avez fait pour nous: de votre effoet incessant,
de votre compréhension, de vos engesgements. Votre contribution
2 la parution de notre journal étsit particuli’rement importante.
Toute 1'équipe de "la Voix Catholique' vous présente sa gratitude
et gerde dans ses meilleurs souvenir la possibilité de travailler
avec vous,

Fn vous remerciant encore une fois je vous prie,
Mademoiselle, d'agréer 1'assurance de ma reconmidissavce

Pire Stanislas JEZ
Recteur
de la Mission Catholique Polonaise
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TARNOWSKA Anna

rue du village, 48 % Flémalle, le 25 avril 1989.
C
A U~
4110 FLEMALLE /
BELGIQUE

VOIX CATHOLIQUE
263 bis, Rue St Honoré

75001 PARIS -FRANCE

Messieurs,

Je m@ permets de vous écrire au nom de ma mére
Madame TARNOWSKA.

Elle regoit encore réguliérement votre hebdomadaire
"LA VOIX CATHOLIQUE" alors que depuis un an elle a demandé a 1'Abbé polonais ,
ici a LIEGE,de faire le nécessaire pour arréter les envois.

Maman fait de la sclérose dans la téte et n'est
plus capable de lire quoi que ce soit.

Je vous prie donc, dans votre intérét, d'arréter
les expéditions de votre journal.

Veuillez agréer, Messieurs, mes salutations distinguées.

.-""NLT;““‘_'_}’ = e

—
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Paryz, 26.04.1989

ETS. ORANIA&

_42/-’!@-0/:{6?5 16, Rue Vezelay

75008 PARIS

Szanowny Panie,

Odpowiadajac na Panski list z dn. 11,04
uprzejmie informuje, ze opoznienia byly spowo-
dowane zmianami personalnymi w redakcji naszego
pisma. Jesli chodzi o blad ( nie ortograficzny,
lecz drukarski ) to przyznajemy, ze wypadl on
z przeoczenia naszej korekty., Serdecznie Pana
i panska firmevZa to niedopatrzenie z naszej

- strony. Niestety, zanim list Pana do nas dotarl,
- ‘'wydrukowalismy po raz drugi reklame. Zgodnie tez

z Panska prosbe, nastepne wstrzymujemy.
Prosimy jednak o uregulowanie nam przy-

najmniej czesciowe zaleglej naleznosci.
W zwiazku z bledem obnizamy rachunek N°2 o 507.
Przesylamy rowniez 16 N° naszego pisma z druga
reklama.

Jeszcze raz przepraszamy i prosimy
przy jac wyrazy szacurnku

za Redskcije
Agata ZMUDZINSKA
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Paris, le 26,04,1989

FAC/AZ/129€2/1989

ETS. ORANIA
16, Rue Vezelay
75008 PARIS

S-ce facturation

F_ACTURE_ N°2

1 Annonce Publicitaire
"Voix Catholique"
N°16 du 23.04.19%9 sessecesses bOOF

RéduCtjon SOE"".Q......-.......2005‘
TOTAL:...........l...200F
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Paris, le 26.04Q 19%9

Nos Réf, AZ/138/19R9
Yos Réf. PER/DL/LD/f911369R3

BIBLIOTHECUE NATIONALE
Département des Périodiques
52, Rue Richelieu

75084 PARIS Cédex 02

lattention de Monsieur GARNOT_

Monsieur,

Suite & mnotre entretien téléphonique je vous confirme
que notre hébdomadaire "GLOS KATOLICRI" (La Voix Catholique’ N°34

“de 1988 est déjad epuisé,

Néanmoins j'ai pu trouver encore deux exemplaires
conservés dans nos archives, Je vous les envoie avec tous nos
excuees pour ce contretemps.,

Veuillez agréer, Monsieur, 1'expression de nos sentiment
les meilleurs

Pour 1s Rédaction
Agata 7ZMUDZINSKA

Ci-joint: 2ex. "GI® KATOLICKI" (La Voix Catholique" N°34/198¢

9%

%
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Paris, le 26 Avril 1989

AZ/139/1989
CAHIERSPPOUR CROIRE AUJOURD'HUI
R. Pire
Pierre de CHARENTENAY S.J.
14, Rue d'Assas
75006 PARIS
Cher P’re,

Je viens de recevoir votre bulletin d'sbonnement
pour votre bi-mensuel "Cahiers pour croire aujourd'hui".
Notre journal "Clos Katolicki" est tr s intéressé par votre
revue, Le but de notre travail jourmalistéque est proche du vltre.
Ne voulant pas rester uniquement dans les problémes polonais
nous eassayons de présener aux lecteurs polonais gqui vivent &
1'0ccident les informations les plus larges possible en ce qui
concerne la foi et la vie spirituelle des chrétiens d'aujourd'hui.
Je pense que votre revue sereil pour nous une source impertante

dans ce domaine.

Je vous adresse cette lettre parce que je tiens &
compter parmi vos lecteurs (ainsi que les membres de notre rédaction).
Néanmois, disposant d'un budget particuli”rement serré, je suis
obligé de vous démander une faveur. Pourriez - vous nous accorder

une réduction d'abonnemnt?

Dans l'espoir d'avoir votre réponse rapide et favorsble

je vous prie, cher Pire, de croire & mes sentiments distingués
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SERGA JEZUSOWEGO W

Krakéw, Wielkasnoc: 1989

Na radosny dziefn Zmartwychwstanis “Psfiskiego
zyczymy z calégo serca,

aby Chrystus,

Zwyciezca Smierci, piekia i szatsﬁa,

hojnie we wszystkim biogoslawii'._'

i napeinial 'sercs nadziejg,

ze dla chrzescijanina

nie krzyz, sle zmartwychwstanie

jest ostatecznym przeznaczeniem -

Redskecja

"Postanca Serca Jezusowego"

“H CQA.»-—-UQ
-~ /=/ Ks. Jerzy Sermak $J
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POLSKA MISJA KATOLICKA 3200 Hildesheim - Achtum

POLNISCHE KATHOLISCHE MISSION Kirchaki. &
Hildesheim Tel. 05121 /133436
DO: Lo
REDAKCJI GKLOS KATOLICKI /ﬁ//’/
PARYZ

HILDESHEIM,2.5.1989

DRODZY 1 SZANOWNI PANSTWO,

Prawdopodobnie przez pomylke dolgczono tumrnazem 10 zamiast
zamowionych 5 egzemplarzy GLosu Katolickiego.

Mus imy niestety odesfac nadwyzkg, poniewaz £ tak mamy wielkie

kLopoty w sprzedazy 5 egzemplarzy. 1 kazdego tygodnia zostajg

nam 2-3 egzemplanrze, hionre bezplatnie przekazujemy zainteresowanym
sendonom Lub chonym. Na naszych Mszach 3w.,we wszysthkich pLacowkach
obsfugiwanych przez naszego ks. PROBOSICIA -jest bardzo wielu Rodakdw.

Nie mozemy sobie niestetu wytfumaczyte brak zainteresowandia prasg
hatolickq.

Laczymy sendeczne pozdrowienda,




AL
POLSKA MISJA KATOLICKA SZLEZWIK-HOLSZTYN
SW. MAKSYMILIANA MARI KOLBEGO

Jiirgen-Wullenwever-StraBe 8 Lubeka, dnia 3+05.1989
2400 Liibeck
Tel.: 0451 /67968

P.T. Redakcjo!

1. Osmielam sie przes#aé krdétka rekomendacje -recenzje
csiazki pt. " Przemiana " - ks. gliwamskiego, z progba
o0 opublikowanie /nie zajmie duZo miejsca w Tygodniku,
oczywisdcie jak zawsze bez Zadnego honorarium/

2. Dziekuje za moje dotychczasowe publikacje.

3. Lycze Caxe] Redakcji wielu sukcesdw i dalszego rozwoju —
tak jak dokgd - z pomocg Bozg.

4, Jedna pozycje przesgiam dla Biblioteki Redakecji.

4 wyrazami czci i szacunku

ks@hum



AG¥

Paris, le 5 Mai 1989

AZ/141/1989

r Leonardo PRZYBYSZ
6, Av, Chauvard
G2600 ASNIERES

Cher Monsieur,

Voici 1'exemplaire de notre hébdomadaire

avec votre annonce (page 11).

Avec nos amitiés

Agata ZMUDZINSKA
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Jadwiga Nawojska-Nedyj Hm. A1bi, dn.6.05.1989 r.

17,rue Cdt.0Osmin Durand
81000 ALBI.

Wielmozna Pani A.7mudzifiska
Redakcja GZzosu Katolickiego

263-bigs Rue Saint Honore
75001 PARIS

Szanowna Pani,

W zatgczeniu przesytam liste ofiarodawcdéw i kopje listu
Siostry Barbary-Jacenty, skierowanego do wszystkich Dobroczyrncdw,
z uprzejmg prosbg o zamieszczenie w Gxosie Katolickim, w celu zache-
cenia Spoeczenstwa do dalszej ofiarnej pomocy Dzieciom Tredowatym
w Indii, za co w imieniu nieszczgsliwych dzieci dotknietych trgdem
i Siostry Barbary, ktéra oddat swoje zycie w imieniu miXo$ei bliZnim,

gorgco dzigkuje.

Iacze serdeczne pozdrowienia i wyrazy gigbokiego szacunku.
CZUWAJ !

Jadwiga Nedyjowa Hm.

lesios
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Bogustew Zeniewski $ meje 1989 r.
ul. GYogowska 4/74

53-675 WROCEAW 44

Skr. poczt. 1184

PANI AGATA 7MUDZINSKA
G:0S KATOI ICKT
Voix Csatholique

Paris

Szenowne Pani
]

Dziekuje uprzejmie zs list, L.dz. AZ/133/19E89 z dnie
5.04. br. w sprewie mojej zesztorocznej korespondencji.
w zektgezeniu przekeszuJe do ewent. wykorzystenis w druku due

moje oprecowenie:
1. Swiety Jecek - Apostol neroddw stowiarskich

i patron Polski;
2. "Objewienig" D®¥nikens /Refleksja nad ksigzka/.

Tek jak redzite Peni skrécilem oprecowenie - "Sw. Jacka"
do 4 s. i kilku wierszy, "Objewienis" do 4,5 s. /co bardzo

ucierpisto ne catojci/.
Artykuly powyzsze nie byly publikowene.

}.qcze wyrezy powezenies

PS OB e

Je4li Redakcje ptaci honoreria sutorskie to neleznosé
prosze taskewie przeksze¢ na moje konto bankowe:
Bogustew Zaniewski

2ank PKO S.A.

ul. Otewska 2

50-123 WROCLAW

Nr konta 00580805



}-- : | AM
Warszawa,15 maja 1989 rok

Szanowny Ksigze Redaktorze!

Dzigkujemy za przesiane numery z naszymi artykuiami, a takze
za honorarium, ;
_ Pozwalam sobie przesiaé nastapne‘materiaky.
- Tym razem wysyzam artykuiy p.Jolanty Makowskiej, dawniej dzienni~
kerza "Twojego Dziecka" , a obecnie "Przegladu Kétolickiego“.
Sa to znakomicie pisane artykuly, ktdére, jak sgdze sg do _podzie'lé-
nia na drobne czesci, Pozwolitam sobie na wyodrebnienie ST P
tych czgéecd, 2us il %"
Sg to nastgpujgee préce:
Wypatrujac pierwsze] gwiazdy®,
Miejsce pod sioxncem,
Kiedy'rozmySIam 0 wychowaniu
‘Takz2e i chlebem czlpwiek z2yje,
Wyprawy w cudowny swiat,
Wakacyjne refleksje.
Pana Tomasza Ozoga:
0 modlitwie Jezpsa,
Jak praktykowaé¢ modlitwe Jezusa,
Jedli oko twoje cz. I i II
Rodzina i postawy uzyciowe,
I moje:
Pierwsze dziecko,
‘Kiedy powinno byé nastgpne dziecko,
Tak samo,czy inacze] wychowywac dgiﬂﬂbﬂfnki i chzopcow?
-Co rozwijaé u dziewczgt?

Jaki zawéd dla dziewczynki i chopca?
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ORANIA b

S.-A.R. L. Redake ja
18, rue Vezelay. PARIS. 8" BLOS KATOLICKT
263 bis,rue St,Honoré :
75001 PARIS ,na rece p.CZARLEWSHIEGO
Votre réf.: Votre lettre du: Notre réf.: Paris, le 6.3 .8
lettre du 14.2.89 w.mmvamw-ra?
g Adresse télégraphique: HHANOFRHRM
N \/
l\'. VaN J ( i A l 0 . 3
\\F“ 4 ) EQT CJ\ '“(: |
A, /\ \ AV o2 Q’Q/ql
fb 44 77 Szanewn ggnig?
LMy e
'“\j L Odpow;§d£3 ¢ na Padskie sugestJe ednosnie ogliszenla,przedstawlliéﬁy

Panu~ kontrepropezycge w lidcie z dnia 14— —go ub.m.

Ponlewaé na ten list zadneg. 9cha nie etrzymallsmy,kllkdkrotnio
starali'smy sz, z Panem porozumlec telefenicznie,ale bez skutku.,
estatnie ni 6-ge,ni 7-ge,nkt nie odpewiadijf

Poniewaz odpow1ed21alny ma pilny wyjazd do Szwajcarii,a ten uzgndnlony
tekat mla&‘byc poetwierdzeny i ukazao 319 dnia 12-ge,=- llczvmy,ze
bsdzie en 1dentycznym z tyn,ktory podallamy,oozpkuaemy numeru okazowego
}% q@ghunku za ogloszenie.

. (e
\ R - ) [ Z wWyrazaml powazanla,
\ } i i




A4

1989-06-07

Pani
AGATA ZMUDZINSKA
"GE0S KATOLICKI"

Szgnowna Pani,

Dziekuje bardzo za otrzymany list z 18 maja 1989 r. Ciesze
sie, ze moje opracowania dotarty i ze Radakcja zainteresowana

jest ewent. ich publikacjg.

KoAczac przesylam serdeczne pozdrowienia

PS

Podaje jeszcze raz

méj adres:

Bogustaw Zaniewski

ule Gtogowska 4/74

53=-621 WROCLAW

Pologne

Skrytka pocztowa prawdopodobnie
ulegnie zmianie wystarczy wigc
adresowaé¢ Jjak wyzeJ.

M6j telefon domowy: 55-65=09

/BZAM-«-—* loo—
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Paryz 12.05.1929

AZ/144/1989

Pani

Jadwiga NAWOJSKA-NEEDYJ
17, Rue Cdt Osmin Durand
81000 ALBI

Szanowna Pani,

Serdecznie dziekuje za list i przeslane nem
informacje. Wydrukujemy je, wraz z listem siostry z Indii
w drugim czerwcowym numerze naszego pisma.

Przesvlam bardzo serdeczne pozdrowienia

Za Redakcje
Agata ZMUDZINSKA

MS
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Paryz, 18.,05.1989

_A2/1&2/1989

Pan Raymond WIATR
303, Rte de Lille
Foyer Guy Mollet
62300 LENS

Szanowny Panie,

W zwiazku z listem, ktory otrzyma-
lismy od Pana na poczatku maja uprzejmie
informujemy, ze juz podjelismy wszelkie
kroki, aby mogl Pan otrzymywac nasz tygodnik
regularnie. Serdecznie przepraszamy Pana za
nie dopatrzenie ze strony dzialu kolporghkzu
Mamy nadzieje, ze tbesz pismo nasze dociera
do Pana regularnie.

Laczymy wyrazuy szacunku irgsz
jeszcze przepraszamy

Za Redakcje
Agata ZMUDZINSKA



Paryz 18 maja 1989

AZ/1857/1989

Pan

Boguslaw ZANIEWSKI
ul. Glogowska &/7&
53-675 WROCLAW 44

skr. poczt. 1184

Szanowny Panie,

Serdecznie dziekuje za przeslane do naszej re-
dakcji artykuly. Uwazam ze sa interesujace., Nie jestem jednak
w stanie powiedziec Panu kiedy zostana wydrukowane. Tekst o
sw., Jacku bedzie prawdopodobnie wykorzystany w sierpniu gdy
zbiegnie sie to z jego swietem.,

Jesli chodzi o honorerie, to wynosza one 15F za
szpalte i przekazywane sa autorom po ukazaniu sie tekstu w druku,
Pieniadze przeslemy Panu raczej przez koges. Unikemy przelewow
bankowych, gdyz oplaty za te operacje przekraczaja czesto sume

samego przelewu. ¥ kazdym razie o wszystkim peinformuje Pana
listownie.

Lacze wyrazy szacuku

Za Redakcje
Agata ZMUDZINSKA
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Paris, le 29,05,1989

AVENIR DE LA CULTURE
40, Av. Bosquet

AZ/146/1989 /FAC 15007, BARIS, .

Deux annonces
N' 18 et 20 tan.oooaacnootooO&0,00F

Payé en egpeces le 26 mai 1989



NLa
Paryz, 29 maja 1989

AZ/147/1989

Pan Dariusz MAJEWSKI
Hofgertenstr., 16
6581 STIENHACHENBACH

RFN

Szenowny Panie,

Z uwaga przeczytalismy Panski list z dnie 1 maje b.r,
Doskonale rozumiemy Pana klopoty i trudna sytuacje, w jakiej
sie Pan znajduje. Niestety 2z naszej strony nic nle mozemy w te]j
spatwie zrobic. Po pierwsze dlatego, ze tego typu problemy nie
leza w naszych kompetencjach: pismo nie prowadzi dodatkowo
pomocy prawnej czy socjalnej - ogranicéﬁy sie jedynie do reda-
gewania "Closu Katolickiego". Po drugie sytuacja dotyczy Ni~-
miec, 2 tam tego typu problemy za&twiane sa wedlug miejscowego
ustawvodawstwa, o ktorym nic nie wiemy. Proponujemy Panu, by
zglosil sie Pan do najblizszej placowki Polskiej Misji Katolic~
kiej. Moze tam zostana udzielone Panu potrzebne informacje.

Jesli chodzi o Sécours Catholique, o ktorym czytal Pan
w naszy tygodniku, to jest to duza organizacja katolicka prowa-
dzaca dziaslalnosc charytatywna na szeroka skale, ale jedynie
na terenie Francji. Nie sadzimy, by mogla ona Panu w czymkol=-

wiek pomoc. Przesylamy jednak ich adres, niech Pan do nich napisze

sze (najlepiej po francusku), moze cos z tego wyniknie, ale
szczerze mowiac watpimy.

SECOURS CATHOLIQUE

Service des immigrés

106, Rue du Bac
75007 PARIS

Frankreich
Tél., (1) 47.64.90,.26

Zyczac powodzenia w rozwiazaniu Panskich klopotow
przesylamy wyrazy szacunku

s Redkﬂcje
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Paryz, 31 maje 19%9

AZ/IA??T;BG

Pan
Jacek WOZNIAKOWSKI

UL. Fijarske 5/4
KRAKOW

Szanowny FPanie,

Serdecznie dziekujemy za przekazany nam za
posrednictwem Bogusia Sonika artykul "Po kolei.

Zostal on wydrukowany w 22 numerze naszego tygodnika.
Przesylemy Panu egzemplarz autorski i nasze serdeczne pozdrowienia.

Za RedkEcije
Agate ZMUDZINSKA



Paryz, 31 maja 1989

AZ/148/1989

Pan Rohbert PACHOLEC
Hiortshd jparken 161
8530 HJORTSH@J

Denia

Szanowny Panie,

Odpowiadajac na Panski list z dn. 25.C5.1989
uprzejmie informujemy, ze nie wiemy do jakie] instytuciji
nalezy sie zwrocich by otrzymac informacje dotyczace listy
katyncskiej. Wiadomosc ta dotarla do mnas 2 Polski bez dodtko-
wych szczegolow.

A oto adresy instytucji, o ktore prosil Pamn
w tym samym liscie.

INSTYTUT POLSKIEJ AKCJI KATOLICKIEJ

W WIFLKIEJ BRYTANII (Prezes:Pani Mochlinska)
14, Collingham Gardens

LONDON SW5 OHT

tel. 370,03.43

KOLO LWOWIAN Pallottinum
240 King Street Wydawnictwo SAK
LONDON W.6, ul, Przybyszewskiego 30

60=959 POZNAN

Laczymy wyrazy szecunku

Za Redakcie
Agata ZMUDZTNSKA

4
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Paris, le 9 juin 1989

P. Waclaw SZUBERT
Voix Catholique

263 rue Saint-Honoré
75001 PARIS

Pére,

Nous avons bien regu en son temps votre lettre du 26 avril 1989
réf. AZ/I139/1989 et le P. de Charentenay me demande de vous répondre, en
vous priant de bien vouloir excuser notre retard.

Nous serions trés heureux de vous compter au nombre de nos
abonnés et, pour répondre a votre demande, nous pouvons vous faire
une remise confraternelle de I5 7 sur les tarifs d'abonnements. Si
cette proposition vous agrée, il vous suffit de nous retourner le
bulletin ci-joint rempli accompagné de votre réglement.

Nous vous prions d'agréer, Pére, l'expression de nos sentiments
dévoués.

le secrétaire administratif

_/
/v

) (A=

eorges STRAUSS

CAHIERS - 14, rue d’Assas 75006 Paris - Tél.: (1) 45.48.52.51
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Paryg dnia 11.4.89

GLOS KATOLICKI
263 bis rue St.Honoré
75001 PARIS
na rgce p.CZARLEWSKIKEGO

Szanowni Panowvie,

Poniewaé nie otrzymaliémy we wia cfwym czasie odpowiedzi na naszs uwage,;
Je zrobidibcie bI@d ortogradticznyx W teksci% i nie checemy,aby Czytelnicy

"zapiaczeli"...przy okazji, i poniewaZz nie respektowali Panowine terminu,

czasowo prosimy o wstrzymanie podawania dalszych ogloszen.

7 wyrazami powaéénia
PS.Niestety znalazlem wiele

podobnycs/czytajac Jeden
inny, z Waszyck 4ygodnikdw.
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Paryz, dn 13.06.1989

AZ/149/1989 Pani BEDNARZ Bronislawa
AZ/UP/14/1989 7, Rue André Theuriet 35
37000 TOURS

Szanowna Pani,

W zwiazku z naszym listem z dnia 1.06.1989 i Pani
odpowiedzia 5.06.1989 informujemy, ze to niestety z naszej
strony nastapila pomylka. Przeslana na prenumerate oplata
zostala zle przez administracje zanotowana i stad nasze
upomnienie,

Pragniemy bardzo serdecznie Pania przeprosic za to niedo-
patrzenie z naszej strony. Wszystko jest zatem uregulowane
i zarejestrowane.

Przesylamy Pani wyrazy szacunku i raz jeszcze
przepraszamy

za redakcie
Agata ZMUDZINSKA

PS. Serdecznie dziekujemy za znaczek na odpowiedz. Nie jest
to jednak konieczne.
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Georg M. von Ko petz
Richard-Wagner- StraBe 1

7460 Balingen 14
Telefon 074 33! 37681
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Paryz, 21.06.1989

AZ/150/1989 Pan
Georg M. von Kopetz
Richard Wagner Str. 1
7460 BALINGEN 14

Szanowny Panie,

Nawiazujac do Pana listu z dn 21 czerwca
przesylamy adres "Kola Lwowian'i Biblioteki Polskiej;

KOLO LWOWIAN
240 King Street
London W.6.

BIBLIOTEKA POLSKA
(Bibliothéque Polonaise)
6, Quai d'Orléans

75004 PARIS

Dziekujemy za mile slowa pod adresem naszego
tygodnika i przesylamy wyrazy szacunku,

za Redakcje
Agata ZMUDZINSKA
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<..¢_‘ £ ]
) Paryz, 26.06 1989

AZ/151/1989

Pan Ryszard WOLSKI
2060 Bad Oldesloe
Im HOlk 2

RFN

Szanowny Panie
]

Otrzyymalismy Panski list z wierszami i prosba
o pomoc w uzyskeniu kontaktu z polskimi wydawnictwami we Francja.
Jedyna rzecz, jeka mozemy zrobic, to przslac Panu adresy kilku z nich.
Nie wiemy jednak, ktore drukuja literature dla dzieci. Prawdopodobnie
jest takie wydawnictwo w Anglii, Niestety nie wiemy nic blizszego na
jego temat, nie znamy tez adresu., Proponujemy, aby napisal Pan do
Polskiej Akcjii Katolickiej w Lodynie, zeby przyslano Panu te dane.

IPAK - 14, Collingham Gardens - LONDON SW5 OHdT.

A oto adresy polskich wydawnictw we Francji:

* EDITIONS DU DIALOGUE *EDITIONS SPOTKANTA
(ks. Modzelewski) (Piotr Jeglinski)
25, Rue Surcouf 69, Av. Jeen Moulin
75007 PARIS 75015 PARIS
% INSTITUT LITTERAIRE % KONTAKT
(J. Giedroic) 42, Rue Raymond Marcheron
91, Av. de Poissy 92170 VANVES

Le Mesnil le Rol
78600 MAISONS LAFFITTE

Laczymy wyrazy szacunku

su Redokejs 02000 b



GLOS KATOLICK]

VOIX CATHOLIQUE

263 Bis, Rue St Honore
75001 PARIS

Tél. 40.15.08.23

CCP 12777 08 U

UP/21/AZ/1989

Pan Janusz BOROWCZAK
ZALECEQ_FRENUMERATA 45, Rue de Rethondes

95100 ARGENTEUIL

SZANOWNY P.
SZANOWNA PANI,

Jest Pan (Pani) prenumeratorem "Gtosu Katolickiego". Cieszymy sig, ze mozemy zaliczaé Pana (Panig) do grona
czytelnikow naszego tygodnika.

Z przykroScig stwierdzamy jednak, Ze nie uregulowat Pan (Pani) optaty za prenumerate za okres od
28.05.1983 Ay 28.05. 1988 —7440F + 28K.88 & 28 08 4933 49 + P*Whﬁ%ggw
Qc‘,;m 3x490f ;S?OFD AB0f

Uprzejmie prosimy o przestanie nam naleznej sumy, gdyz w przeciwnym razie bedziemy do
wstrzymania przesytki.

Pragniemy jednoczesnie uczuli¢ Pana (Panig) na sytuacj finansowg naszego tygodnika, ktéry nie otrzymuje
zadnych dotacji i utrzymuje si¢ jedynie dzigki swoim prenumeratorom.

Liczac na Panskic (Pani) zrozumienie przesytamy wyrazy szacunku. / \ )
/ /’*-—- j ///’
Redakcja G!:.OSU KK/ ICKIEGO'
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Paryz, 28 czerwca 1988

AZ/152/1989
Pan Zbigniew PRZYCHODNIAK
Osiedle Boleslawa Chrobrego 9/164
60-681 PO Z N AN
Zbyszku,

Zgodnie z umowa przesylam autorski egzemplarz
"Glosu Katolickiego".

Jesli bedziesz mial pomysl na ciekawy artykul, to
to liczymy na pamiec o nas. |

Serdeczne pozdrowienia.

Agata ZMUDZINSKA
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Paryz, 4.0?.1989

AZ/153/1989 Pan ROMINSKI
140, Cité du Bois
62820 LIBERCOURT

Szanowny Panie,

Otrzymalismy zwrot wysylanego Panu
egzemplarza ""Glosu Katolickiego" z admotacja
"Réfusé". Czy znaczy to, ze rezygnuje Pan z pre-
numeraty tygodnika? Prosimy o listowne potwierdzenie
bo nie otrzymalismy w tej sprawie zadnego listu,

Jednoczesnie przypominamy, ze zalega
Pan z oplata za rok ubiegly i rok biezacy.

Prosimy uprzejmie o odpowiedz.

za Redakc je
Agata ZMUDZINSKA

RS U b R '&i& acduinsshacg iy,



A3,9

us KATOLICKI Paryz, 4.0§.1989
763 bis, F‘ e St Honoré
TEEE T eep 12777 08 U
valy CATHO LIQUE

AZ/153/1989 Pan ROMINSKI
140, Cité du Bois

62820 LIBERCOURT

Szanowny Panie,

Otrzymalismy zwrot wysyltanego Panu
egzemplarza "'GYosu Katolickiego z adnotaCJ§
"Réfusé". Czy znaczy to, ze rezygnuje Pan z pre-
numeraty tygodnika? Prosimy o listowne potwierdzenie,
bo nie otrzymalisémy w tej sprawie zadnego listu.

Jednoczesnie przypominamy, ze zalega
Pan z oplatg za rok ubiegly i rok biezgey.

Prosimy uprzejmie o odpowiedz.

@/ﬁgata ZMUDZINSKA
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GLOS KATOLICKI

VOIX CATHOLIQUE

263 Bis, Rue St Honore
75001 PARIS

Tél. 40.15.08.23

Paryz, dn 4,0;.89
CCP 12777 08 U
'
UP/35/AZ/1989 Pan ROMINSKI
140 Cité du Bois
62820LIBERCOURT

Jest Pan (Pani) prenumeratorem "Gtosu Katolickiego". Cieszymy sig, ze mozemy zalicza¢ Pana (Panig) do grona
czytelnikOw naszego tygodnika,

22.04 ANRE do 22 o1 4‘55’9—» 190F 4 prenumicodo. me 298 41919 do Cxgqte 463@ =

Z przykroScig stwierdzamy jednak, Ze nie uregulowat Pan (Pani) optaty za prenumeratg za okres od O
X FO€

Uprzejmie prosimy o przestanic nam naleznej sumy, gdyz w przeciwnym razie bgdziemy zmuszeni do
wstrzymania przesytki.

Pragniemy jednoczesnie uczuli¢ Pana (Panig) na sytuacjg finansowg naszego tygodnika, ktory nie otrzymuje
zadnych dotacji i utrzymuje si¢ jedyme dzieki swoim prenumeratorom.

Liczac ;la Panskie (Pani) zrozumienic przesytamy wyrazy szacunku.




Rzym, 5 Lipca 1989 r.

Szanowny Panie Redaktorze,

Jestem podniesiona na duchu tym, Ze Pan Redaktor uwaza
tekst "komentarza biblijnego" dla Radia za odpowiedni
do druku w swym czasopismie.

Oczywiscie ciesze sie, Ze "komentarz" bedzie szuzyi.
By4 oczywiscie przeznaczony dla radia i to w kraju specy-
ficznym, wigc mam pewne wgtpliwosci, czy nada sig dla
Zachodu. Ale tu Pan Redaktor jest pewnie bardziej kompe-
tentny.

Mam tylko proébg, by koniecznie zamiescié¢ wstep, w ktérymx

powozuje sie na moje gXowne /obok Pisma sw. i starych klasy-
cznych komentarzy/ Zrodta, zupeinie nowe, a wigc autorzy
mogliby sig czué s4fusznie poszkodowani., gdyby ich nie wymie-
nié. Ufam, Ze nie pozwg mnie o plagiat, jezeli taki wstep

sig¢ zamiesci.

Nie wiem, jakie losy czekajg ten "komentarz", wigc prosi-
tabym takzZe, by czasopismo Pana nie zastrzegafo sobie do
niego "copyrightu", choé¢ bgdzie to pierwszy druk: moze potem
wyda sig:cazos8é w formie ksigzkowe]j, czy tez kto inny zechce

to drukowaé: chodzizoby mi o wolnos¢ dania tego tekstu dalej.

ByZabym wdzigczna Xl przestanie mi tych numerdw, w ktdrych
komentarz sie ukaze.
fgcze serdeczne wyrazy szacunku, a dla Lili moc najle-

s Suwitle. Sholbed 071

pszych pozdrowien.



COMPTOIR INDUSTRIEL i 'ELECTRONIQUE er RADIO-VALVES

EXPORT-IMPORT - TOUTE RECEPTION VIA SATELLITES ET ACCESSOIRES
TUBES ELECTRONIQUES RADIO, T.V., SPECIAUX, EMISSION-RECEPTION,

. TRANSISTORS, DIODES, DIACS, TRIACS, THYRISTORS, TOUS CIRCUITS INTEGRES,
\ 0367 - REGENERATEUR DE TUBES CATHODIQUES, ANALYSEUR DE TELECOMMANDE

C
( =% Avenue Bella Vista - B.P. 147 - 06230 VILLEFRANCHE-SUR-MER/FRANCE
) (}\ . Tél. 83.76.72.66 - Télex 970 931 F - Télécopie 93.76.66.60 - C.C.P. PARIS 8319.41
pﬁ% LA VOIX CATHOLIQUE
N/REF. - 263 bis rue St Honoré
V/REF, : 75001 PARIS
VILLEFRANCHE-sur-MER, le 7 JUILLET 1989 I— ‘J

Concerne :Annonce offre d'emploi.

Messieurs,

Nous vous demandons par la présente de bien vqulnlr
faire paraitre l'annonce suivante dans volre journal

Voici le texle:

Propriété environ Nice ,cherche c?upie de gardfen ﬁ- _—
mi-temps de préférence pré—retralte,_Hgmme tres b%lC”'EU
entretien maison et jardini lemme cu1$1ge ?GUIQCU{%B e
entretien maison. Bien logé,place stablea l‘annee,legz »
rérences controlables exigées.lelephoner soir 93 76

Nous adresser un exemplaire de la parution avec votre
facture.

Veuillez agréer,Messieurs,l'assurance de nos senbtiments
distingués.

S.A. au Capital de 252.000 F - R.C. Nice 75 B 378 - SIRET 969 20 07 57 00025 - APE 5804
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"GLOS KATOLICKI"

263 bis, Rue St Honoré
75001 PARIS

TéL. 40.15.08.23
AZ/155

Szanowna Pani,

N4y

Paryz 11.07.1989

Pani Maria BOCCACIO

6, Av. Gabriel Péri
92350 LE PLESSIS ROBINSON

Dzigkujemy za list i przestany czek. Jesli
chodzi o zalegla prenumerate to nistety nie uda?o
nam sig odnalez¢ adnotacji w tej sprawie. Moze
czek byl zaadresowany na Polskg Misje? W kazdym
razie przeslYany przez Pania dow6d wptaty uznajemy.
Przykro nam jednak, ze rezygnuje Pani z prenumera-

ty "GYosu Katolickiego".

Moze zechciataby Pani

napisaé co jest tego przyczyng?

Przesy¥amy wyrazy szacunku

~— Agata ZMUDZINSKA
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"GLOS KATOLICKI" Paryz 11.07.1989

263 bis, Rue St Honoxé
75001 PARIS

Tél. 40.15.08.23
AZ/154

Pani KREGIEL Aleksandra
19, Sente du Bois des Dames
92420 VAUCRESSON

X

Szanowna Pani, :

Otrzymalismy zwrot naszego tygodnika.
Nie wiemy jaka jest tego przyczyna. Czy zmie- i
ni¥a Pani adres? Prosimy o wyjasnienie, bo nie |
w1emy gdzie 1 jak przesyrhc Pani nastgpne numery :
"GTosu Katolickiego". !
Prosimy o szybka odpowiedz |
PrzesyYamy wyrazy szacunku

-e~+q;ﬂﬂ¥?ﬁﬁUDZINSKA
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R.P. Augusti ML
. gnui::fmh:ol;';r':ﬁﬂ e 13.7.89.
Rue de Montigny, 84
BR+86000 CHABLEBOI| (Belgique)
"GEOS KATOLICKIM
263-bis, rue St-Honoré
F-T75001 PARIS (France)

Przey*am list Pani PALIWODA Heleny, ktdéra donosi,
Zze nie moze nadal zajmowaé sie rozprowadzaniem '"GEOSU KATGLICKIEGO".

Jenoczeénie piszg¢ do Misji w Lidge, by ktoé &ie zajgz
tg sprawg.

Z serdecznym pozdrowieniem w Chr. i M.Niepokalanej.

bl S
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A4t
Ks. PaweX Adamski OWMI

44 ,rue Sainte Heléne

577CC Hayange Dnia 14 lipca 1989
Redakcja Gtosu Katolickiego

Niniejszyvm wysytam 216C F przez konto pocztowe za "ulos Katolicki'
za okres od % lipca 1988 de 24 czerwca 1989. W tym okresie otrzymaiem
48 numerdw po 10 egz = 480 epz. X 4,50 7 2160 F. Numer czeku: 89 9041034 . C
Fozosteje oddany w Chrystusie i1 Niepokalane]

e},QI_,f.A,Q, A, [l
G
\(Wﬁl
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Paryz, 17.07.1989

AZ/156/1989

Pani

Malgorzata BARANOWSKA
ul, Raciborskiego 6
31-463 KRAKOW -

Pani Malgorzato,

Serdecznie dziekujemy za list i przeslane do
redakcji teksty. Postaramy sie je wydrukowac w miesiacach po-

wakacy jnych.
Na poczatku maja przekazlismy Basi Soli egzemplarze

autorskie dla Pani i honoraium. Mamy nadzieje, ze dotarlo to wszystko
do Pani. Niestety nie mozemy przesylac piniedzy bezposrednio na konto
bankowe w Polsce, bo oplaty zwiazane 2z przelewem czesto przekraczaja
wplacana sume. Myslimy, ze Basia moze byc tutaj posrednikiemp tak

jak to dotychczas bywalo.

Serdecznie pozdrawiamy, zyczac by widmem bezrobocia
nie zaprzatala sobie Pani zbytnio glowy - wierzymy, ze to tylko

widmo.

z&a Redakcje
Agate ZMUDZINSKA
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Paryz, 17.07.1989

AZ/158/1989 "NIEPOKALANA"
Instytut Sw. Kazimierza
Vaudricourt
62131 VERQUIN

Ojcowie Oblaci

Wielebni Ojcowie,

Przeprowadzajac W czerwcu sta% wplat za prenumerate
naszego tygodmika, natrafilismy na nieuregulow{na oplate p. Hono-
raty Chamielec. Wyslalismy jej w zwiazku z tym pdpowiedni list
z prosba o uiszczenie zaleglej naleznosci. W odl wiedzi otrzyma-

lismy od niej list (dolaczamy fotokopie), w ktongm stwierdza,ze
zekiem za "Niepo-

dokonala wpalty. Poniewaz jednak placila jednym

kalana" i za "Glos", stad nieporozumienie. ﬁ
Uprzejmie zatem prosimy, jesli tb mozliwe, o

sprawdzenie czy i kiedy suma za prenumerate "Glosu" zostala przesla-

na do naszej redakcji.

Przepraszamy za klopot i dziekujemy z gory za

odpowiedz., Szczesc Boze!

Za Redakc je
Agata ZMUDZINSKA
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Paryz, 17.07.1989

AZ/157/1989

Pani

Honorata CHAMILELEC
88, Av. Joffre
55100 VERDUN

Szanowna Pani,

Otrzymalismy Pani list wy jasniajacy oplate pre=-
numeraty "Glosu Katolickiego". Cale nieporozumienie wyniknelo zatem
stad, ze wpalacila Pani za wszystko jednym czekiem. To spowodowalo
ze osoba, ktora przyjela od Pani pieniadze (domyslamy sie, ze
byl to miejscowy duszpasterz) nie poinformowala nas dokladnie o
tym fakcie. 3Niepokalana" i "Glos katolicki" to dwie zupelnie
rozne gazety i dwie rozme redskeje. Dlatego w przyszlosci prosimy
© przysylanie na nasz adres ODDZIELNEGO czeku, bo inaczej wmplata
idzie na inny adres.

Napiszemy zatem do Ojcow Oblatow w tej sprawie.
Przesylamy Pani wyrazy szacunku

za Redhhc je
Agata ZEMUDZINSKA
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Paris, le 19.07/1989

AZ/159 BIS/1989

Monsieur le Receveur
des Postes de Paris
52, Rue du Louvre
75001 PARIS

Obket: Demande d'une eutorisation de circuler en voiture
a 1'intérieur de la cour des PTT

Monsieur le Receveur,

Nous vous prions de bien vouloir nous délivrer

une autorisation de circuler en voiture & 1'intérieur de la cour
des PTT afin de pouvoir accéder au dépdt en nombre de votre
établissement,

Nous faison¢le dép8t de notre hébdomadaire
chaque samedi matin en Citro&n BX 19 TRD immaticulée 766 GVR 75.
Vu le nombre d'exemplaires 2 envoyer chaque semaine (env. 2000)
il nous serait difficile de 1'effectuer autrement qu'en voiture.

Nous vous prions de bien vouloir nous accorder cette autorisation.
Avec nos remerc1qnents anficipés veuillez agréer, Monsieur le
Receveur, 1'assurance de nos sentiments distingués,

Le Redacteur en Chef
P. Waclaw SZUBERT




Paryz, 20.07.89

Az f46§/4383 Pani

Marianna ROMINSKI

. . 140, Cité du BOIS
})P ’/5&_/42- /‘(‘9’83’ 62820 LIBERCOURT

Szanowna Pani,

W odpowiedzi na Pani list uprzejmie
informuje, ze nie zajmuje sie sprawami finanso-
wymi "Glosu Katolickiego" i upomnienie, jakie
doloczylam do mojego listu z dzialu administracji
wynika z nie mojej pracy. Oczywiscie nie zanoto-

wano Pani przekazu i w kartotece (co osobiscie po
Pani liscie sprawdzilam nie bylo adnotacji o ure-:

gulowaniu oplaty za prenumerate. Przepraszam za
to zamieszanie nie z mojej winy. Mnie interesuje
jedynie czy czy chce Pani nadal "Glos" otrzymywac
czy nie. I jesli nie mieszka juz Pani pod tym
adresem, a chce Pani tygodnik otrzymywac, to pr-
sze nam ten nowy adres przeslac., Tymczasem prz=-
sylke wstrzymuje. Brak odpowiedzi z Pani strony
bede uwazala za rezygnacje z prenumeraty.

Zyczac duzo zdrowia w imieniu redakcji
przesylam wyrazy szacunku

Agata ZMUDZINSKA

159




Szanowni Pahstwo,

GEOS KATOLICKI

VOIX CATHOLIQUE

Mission “Yatholique Polonaise
263 bis, rue Saint Honoré
75001 PARIS

Uprzejmie prosze o zamiszczanie regularne, w kazdym numerze Grosu

Katolickiego, mojego ogtoszenia, ktérego tresé jest nastgpujgca:

'KANCELARIA PRAWNA

S. OLSNICKIK.
TEUMACZ PRIVSIEGLY

przy sgdach francuskich,
porady prawne
s & gdresow_aél_ : .
e S. Olénickl, Mlle Fajans
108, rue Jouffroy Tel. 47 63 B8 01
PARIS xvO. Metro WAGRAM
PRZYJECIA: 9—12 | 14—19
: ZALATWIA :
Thimaeczenla uarzedowe, paplery do
Slubn | naturalizacjl, petnomocnictwa,
adopcje, kontrakty notarialne,
sprawy sadowe -we ;Francjl | w Polsce,
sprowadzanle dokumentéw 1 - rodzin,
formalnosci w Kkonsulatach Itd, -
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KANCELARTA PRAWNA

S« OLSNCKI
Tiumacz przysiegly
przy Sadach francuskich

PRRARY HEAYNE
Etude S.0Olsnicki, Mlle A.Fajans
106, rue Jouffroy 75017 PARIS
Tél. 47 63 88 91 METRO:WAGRAM
PRZYJECIA: 9-12 i 14-19

ZAYATWIA:

Tiumaczenia urzcdowe, papiery
do $§lubu,naturalizacji, pe¥nomocnictwa,
adopcje, kontrakty notarialne, spadki,
sprawy sgdowe we Francji i w Polsce,

sprowadzanie dokumentdéw i rodzin,
formalnosci w konsulatach, itd

ﬂrf// Zatgczam wzor tego ogloszenia jaki wychodzit dotgd w Narodowcu.

Mozna je drukowad w taki sam sposéb.

Prosze uprzejmie réwniez o przestudiowanie mi warunkdéw pZatnosci

specjalnych ze wzglcdu na regularnosé, drugoterminowosé i niezmien-

nosé tego ogtoszenia. Z géry serdecznie dzickuje.

Oczekujgc na odpowiedZ Panstwa zalgczam wyrazy szacunku.

Paris, le 22 juillet 1989



A1
Paryz, 21.07.1989

MR [162/1285

W.X. Augustin MULLER OM
Rue de Montigny, 84
6000 CHARLEROI

Belgia

Wielebny Ksiezg,

Serdecznie dziekujemy za ostatnie
listy, a przede wszystkim dziekujemy za prace na
rzecz "Glosu Katolickiego" na terenie Belgii.

Wiemy, ze nie jest rzecza prosta przekonanie Polonii
do czytania polskiej prasy, tym bardziej doceniamy
zaangazowanie Ksiedza w tej dziedzinie. Niewiele
jest jest osob, ktore tak naprawde sie tym zajmuja.
Prosimy o przyjecie naszych wyrazow wdziecznossi,
serdecznie pozdrawiamy. Szczesc Boze w dalsze]
pracy.

za Redakcje
Agata ZMUDZINSKA
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Paryz, 21.07.1989 ﬂc5

AL[1ec /4933

Pan

~Rafal SKOCZEX

2, Ruelle des Joncs
Jonquiers

60680 GRAND FRESNOY

Szanowny Panie,

Zggdnie z wczorajsza telefondczna
rozmowa z Panska corka przesylam druczek na pre-
numerate "Glosu Katolickiego".

Osobno wysylam poczta trzy ostatnie
numery naszego tygodnika, by mogl sie Pan z nimi \
zapoznac. Powinien je Pan dostac w majblizszych .
dniach.

Majac nadzieje, ze nasze Pismo
bedzie Panu odpowiadac i ze bedziemy mogli
zaliczac Pana do naszych stalych czytelnikow
przesylamy wyrazy szacunku,

Za Redakcje
Agata ZMUDZINSKA
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Paryz, 21.07.1989

Pan
A2 /461 / 1689 Stanislaw GORGOL
4, Rue d'Ypres
Cité Jeanne d'Arc
57500 ST AVOLD

Szanowny Panie,

Dziekujemy za list., Notujemy prenu-
merate na pol roku i przesylamy Panu lipcowe numery
naszego tygodnika. Laczymy wyrazy szacunku.

za Redakcje
Agata ZMUDZINSKA
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Paryz, 21.07.1989

50 W.X. Pawel ADAMSKI OMI
Az (163][1 44, Rue Stz Héldne
57700 HAYANGE

Wielebny Ksieze,

Serdecznie dziekujemy za przeslany
czek tytulem nalenosci za przesylane egzemplarze
naszego tygodnika, _
Dziekujemy rowniez za jego rozprowadzanie i prosimy
0 pamiec o nas, bo przeciez wszystkim nam powinno
zalezec na rozprowadzaniu prasy wsrod Polonii i emi~-
gracji? To zadanie na pewno trudne, ale nie ukrywamy
ze liczymy bardzo w tym wzgledzie na parafie polskie
ktore maja wieksze mozliwodci "reklamy".
Pozwalamy sobie przeslac kilka druczkow na prenumerat
te. Moze w parafii Ksiedza znajda sie chetni do re-
gularnego otrzymywania naszego tygodnika.,

Dziekujemy raz jeszcze. Przesylamy wy-
razy szacunku, Szczesc Boze,

za Redakcje
Agata ZMUDZINSKA
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Paryz, 21.07.1989

A2 |1 64 ) 1845 Pan
Thomas MARCINKOWSKI
4, Pl, de 1'Ile de Franta
57180 TERVILLE

Szanowny Panie,

Serdecznie dziekujemy za list i za
uregulowanie zaleglych oplat za "Glos Ratolicki".
Nie ukrywamy, ze sprawy finansowe sa dla nas or-
ogromnie wazne, jako ze nie otrzymujemy zadnych
dotacji i trudno jest nam wysylac gazete bezplat-
Nnie. ]

Doskonale rozumiem Pana rozgorycznie zwiazane z
zamknieciem "Narodowca'. Jest to smutna historia,
ktora niestety dotyka wiele dawnych polskich
instytucji i stowarzyszen.

Wyrazith Pan chec odwiedzenia redakcji. Jesli tylko
bedzie Pan w Paryzu serdecznie zapraszamy.

Przesylamy wyrazy szacunku

za Redakcje
Agata ZMUDZINSKA
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Paris, le 27.07.1989

AZ/166/1989 Panstwo
Jan i Maria BARCZYK
61, Rue Augustin Legrand
62680 MERICOURT

Szanowni Panstwo,

Nawiazujac do dwoch ostatnich listow od Panstwa
w sprawie zaleglych oplat za prenumerate, uprzejmie informujemy, ze
nasze upomnienie podyktowane bylo finansowymi interesami pisma. Nie
mozemy niestety drukowac i wysylac naszego tygodnika za darmo.
Vielu czytelnikow nie zdaje sobie sprawy z kosztow zwiazanych z wyda~-
waniem ~ gazety. A dla nes kazde opoznienie oplaty jest ¢
uszczerbkiem finansowym. Nie rozumiemy dlaczego zareagowaliscie
Panstwo tak agresywnie na nasz list. Nie mial on przeciez za cel
urazic Panstwa, Jezeli tak to zostalo odebrane, to serdecznie przepra-
szamy .
Dziekujemy za przeslanie fotokopii przekazow pocztowych., Zostaly one
uwzglednione przez nasza administracje.
Jesli chodzi o prenumerate za rok biezacy, to zostala ona uregulowana
po liscie administracji UP/20/AZ/1989 2z dnie 27.06. Fotokopia formu-
larza pocztowego datowana jest przeciez dopiero 17.07., a termin wplaty
minal 16.04,1989 roku, ‘
Na szczescie problem zostal rozwaizany. Mysle, ze rozumiecie Panstwo
trudnosc finansowe, z jakimi borykaja sie polskie wydawnictwa na Za-
chodzie i nie macie nam Panstwo za zle, ze pilnujemy '"naszych spraw'.

Przepraszamy raz jeszcze, ze poczuliscie sie
Panstwo dotknieci naszym przypomnieniem i zaznaczamy, ze wcale nie
bylo to naszym zamiarem.,

Kontynuujemy oczywiscie przesylanie "Glosu
Katolickiego" i zyczac przyjemnej lektury przesylamy wyrazy szacunku.

za Redakcje
Agata ZMUDZINSKA
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Paryz, 27.07.1989

AZ/167/1989 Pan
Janusz BOROWCZAK
45, Rue de Rethondes
95100 ARGENTEUIL

Szanowny Panie,

Serdecznie dziekujemy Panu za tak hojne uregulo~
wanie naLZhosci "za przyszlosc" i "za przeszlosc". Pozwalamy sobie
niniejszym umiescic Panm na liscie "Przyjaciol" naszego tygodnika.

Oczywiscie nasz list z 27.06. b.r. nie mial nic
wspolnego z “pogrozkemi. Niezwykle nam przykro, ze tak to Pan odeb
ral., Kierowalismy sie jedynie sytuac ja finansowa, Kazda zalegla
oplata jest dla nas niestety powaznym obciazeniem i niestety
"spoznialskich" prenumeratorow jest sporo.

Dziekujemy raz jeszcze za hojnosc i zyczac
milej lektury przesylamy wyrazy szacunku.

za Redakcje
Agata ZMUDZINSKA
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Paryz, 3.08.1989

PaniAnna KOWNACKI

A 2 /(3}3 10, Rue Lucien Sampaix

08440 VINIER AU COURT

Szanowna Pani,

Serdecznie dziekujemy za list,
Pyta w nim Pani o polski dziemnik. Niestety
na Zachodzie poza "Narodowcem" nie wycho-
dzila zadna inna gazeta codzienna. Jedyne
_co mozemy Pani poradzic to prenumerate
polskiej gazety wychodzacej w Polsce.
Na przyklad "Gazeta Wyborcza" wydawana przez
"Solidarnosc". Jesli to Pania interesuje, to
prodze napisac do nich z prosba o prenumerate
Oto ich adres:

"GAZETA WYBORCZA"

ul. Iwicka 19

WARSZAWA

(Pologne)

Laczymy wyrazy szacunku, zyczymy
duzo zdrowia i pomyslnosci. Szczesc Boze!

za Redakcje
Agata ZMUDZINSKA
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Paryz, 3.08.1989

AZ/173/1989

W.Ks. Mieczyslaw GLADYSZ CSM4
Redaktor Naczelny
"POWSCIAGLIWOSC I PRACA"

ul. Swierczewskiego 248/252
05-261 MARKI-STRUGA WARSZAWSK

Wielebny Ksieze Redaktorze,

Otrzymalismy przez dwoma dniami list Ksiedza
z prosba o wydrukowanie w naszym tygodniku ogloszenia o wkladce
dla mlodziezy w czerwcowym numerze ''Powsciagliwosci i Pracy".

Nie wiemy jak to sie stalo, ze list dotarl do nas
dopiero na poczatku sierpnia. Datowany jest 8 maja, ale stemple
pocztowe wskazuja na 20 lipca.

Wydaje nam sie wiec, ze ogloszenie stracilo na
aktualnosci i w zwiazku z tym nie bedziemy go drukowac.

Laczymy wyrazy szacunku., Szczesc Boze!

za Redakcje
Agata ZMUDZINSKA




Paryz, 3.08,1989

Pani

Angéle PAPINKO

Carrefour Joulain

Corné

49250 BEAUFORT EN VALLEE

AZ/171/1989

[ Szanowna Pani,

l thzymallsmy czek na prenumerate
"Glosu K&tol1ck1ego . Serdecznie dziekujemy.
Jest JuzJPanl Wpysana na liste naszych prenumera-
torow i bedzie Pani otrzymywac tygodnik juz od
najblizszego numeru.
Laczymy wyrazy szacunku

za Redakcje
Agata ZMUDZINSKA
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Paryz, 3.08.1989

ﬁ2(430/4§£§
Monsieur

Michel RUTA

72 A, Bd de Chatenay

16100 COGNAC

Monsieur,

Suite & votre lettre du 28.07.89
nous vous envoyons le bulletiﬁ d'abonnement
& la "Voix Catholique". |

En espérant vous compter bientdt
parmi nos lecteurs nous vous prions d'agréer,
Monsieur, 1'assurance de nos sentiments les

meilleurs.

|

pour la Redaction
Agata ZMU¢ZINSKA

it
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Paryz, 3.08.1989

A2 [165/1%89

W. Ks. Proboszcz
Parafii sw. Mikolaja
63=-840 KROBIA

Wielebny Ksieze, B

W ostatnich dniach otrzymalismy podstemplowane
przez Kosciol sw. Mikolaja recepty.

Uprzejmie informujemy, ze redakcja "Glosu
Ratolickiego" nie zajmuje sie przesylka lekarstw. Prosimy zatem

zglaszajacych sie do Ksiedza paraflan kierowac do Pani Pauliny
PLATER - 18, Rue Cdaude Lorrain - 75016 PARIS.

Tym razem przekazujemy jej nadeslane recepty,
ale w przyszlosci prosimy o bezposrednie wysylanie do niej.

A tak na marginesie, to p. Zwierzycki i p. Urbar
ski mogli do recept dolaczyc choc jedno slowo z prosba o ich zrea
lizowanie a nie tylko zaklejenie ich w kopercie i skazanie odbiorc)
na domyslanie sie o co chodzi. Przepraszamy za te smutna dygresje,
ale niestety naszym Rodakom brakuje czasami gestow dobrego wycho-
wania,

Laczymy wyrazy szacunku., Szczesc Boze!

za Redakcje
Agata ZMUDZINSKA

do wi domosci

Boleslaw ZWIERZYCKI
ul., Jutrosinska 46
KROBIA

Edward URBANSKI
ul. Powstencow WLKP 112 A
KROBIA



Paryz, 3.08,198°

Pani Helena BARAN
AZ/1©9 [1095 7, Rue P.L.Courrier
93 AULNAY S/S BOIS

Szanowna Pani,

W zwiazku z Pani telefonem do
Misji w sprawie nieregularnego otrzymywania naszego
tygodnika, uprzejmie informujemy, ze z nasze]
strony wysylka "Glosu Katolickiego" odbywa sie
prawidlowo, Nie wiemy dlaczego nie otrzymala
Pani ostatnich egzemplarzy. Mozliwe, ze jest to
wina poczty. Jesli w najblizszym czasie nastapia
podobne zaklocenia prosze podac nam numery, jakich
Pani brakuje. Postaramy sie je doslac.

Laczymy wyrazy szacunku

za Redakcje
Agata ZMUDZINSKA
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Paryz, §.08.1989

80/1989 Siostra
RE/3R0/ Monika SZUMILAS

Sct, Hedvig Sostrenes Hjem
Aastrupvej 65
. 6100 HADERSLEV

Danemark

}jﬁ}elebna Siostra,
& "

T {
/ f;'/gtrzymalismy list Siostry z prosba o
1y fadresu. Przepraszamy, za niepoprawna pisownie
tgl wprowadzony do komputera i miejmy nadzieje,
oblempw natury "ortograficznel".

: / _besli chodzi o sprawe regulowania zaplaty
@losu Katolickiego”, to wszystko jest w najlepszym
porzadku. Napis/na opasce nie dotyczy Siostry, tylko poczte fran-
cuska. Dispgnse... etc. oznacza, ze my wysylajc nasz tygodnik nie
nalepiamy zpa¢zkow na kazdy egzemplarz, tylko uiszczamy oplate za
przesylkieé/g nym sposobem. Prosze nie brac ped uwage tego co jest

uwzglednienie zmia
poprzedniego. Ten/z

napisane na pieczatce opaski, bo jest to wylacznie informacgg dla
poczty, /

0d Siostry otrzymujemy regularnie oplate
za prenumerate i serdecznie dziekujemy za wiernosc naszemu pismu.

Majac nadzieje, ze nieporozumienie zostalo
wyjasnione, serdecznie Siostre pozdrawiamy i zyczymy Szczesc Boze!

za Redakcje
Agata ZMUDZINSKA
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Paryz, 8.08.1989

A2/175/1989

Pani S, OLSNICKI
106, Rue Jouffroy
75017 PARIS

Szanowna Pani,

W nawiazeniu do Bz& listu z dn 22.07.1989
uprzejmie informujemy, ze decyzja dzialu administracyjnego
naszego tygodnika wyrazamy zgode na drukowenie Pani ogloszenia
o funkcjonowaniu w Paryzu biura tlumacza przysieglego.

Ustalona przez nasza ksiegowosc cena wynosi 200F za kazde oglo-
szenie. Jest to cena o polowe nizsza od tej jaka zazwyczaj
pobieramy za podobne ogloszenia. Proponujemy Pani nizsze oplate
z uwagi mna regularnosc ukazywania sie i druku.

Prosimy poinformowac nas o Pani decyzji i w razie
zgody, o przeslanie naleznosci za pierwsza publikacje. W dalszym
terminie podpiszemy dlugoterminowa umowa, w ktorej okreslimy
warunki, na jakich ogloszenia Pani beda sie odbywac i sposecb
regulowania oplaty za nie.

Przesylamy wyrazy szacunku

AZBZRBB2ERARA
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Paryz, 9.08.1989

AZ/179/1989 Pani
Helena DADANSKA
Agnes Henekenstr, 67
2800 BREMEN 61

Szanowna Pani,

Serdecznie dziekuje za list i przeslane do
redakcji fragmenty Pani poezji.

Z przykroscia jednak informuje, ze w zasadzie
nasz tygodnik poezji nie drukuje. Robimy to wwyjatkowych "okoliczno-
sciowych" wypadkach.

Tematyka Pani utworow jest z pewnoscia ciekawa,
jednak sa to wiersze zbyt dlugie jak na objetosc naszego pisma. Poza
Lym wymagaja tez one korekty pod wzgledem rymow.

Zyczac Pani owocnej pracy na poetckim polu,
serdecznie Pania pozdrawiam i przesylam wyrazy szacunku w imieniu
calej Redakcji.

Agata ZMUDZINSKA



Paryz, 9.08.1989

Pani

Maria WIEWIORKA

2, R. du Haut de la Vill
88600 BRUYERES

AZ/178/1989

Szanowna Pani,

Otrzymalismy naleznosc za prenume-
rate "Glosu Katolickiegaé" i zgodnie z Pani
prosba przesylamy numery z lipca b.r.

Cieszac sie, ze mozemy zaliczac
Pnia do gronma naszych czytelnikow przesylamy
wyrazy szacunku,

za Redakcje
Agata ZMUDZINSKA
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Paryz,. 9.08.1989

Pan Boguslaw ZANIEWSKI
ul. Glogowska &4/74
53-675 WROCLAW

Szanowny Panie,

Zgodnie z umowa przesylam Panu numer 29 naszego

tygodnika z wydrukowanym artykulem o sw. Jacku, Daniken czeka jeszcze
na druk. Pod koniec tego miesiaca bedzie ktos jechal do Wroclawia.
Przekazuje zate przez te osobe list, egzemplarz autorski i naleznosc
za obydwa artykuly (100F). Bardzo prosze o podpisanie pokwitowania

i przeslanie mi go do Paryza.

Gdy tylko wydrukujemy nastepny artykul przesle niezwlocznie nastepny
egzemplarz autorski. '

Lacze wyrazy szacunku,

Agata ZMUDZINSKA
Redakcja "Glosu Katolickiego
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Paryz, 14 sierpnia 1989 roku.

e . - GLOS KATOLICKI
i 263 bis, rue Saint-Honoré
f06. Rue Jouiiray PARIS- X\
75001 PARIS

Szanowna Pani,

Zgodnie z naszg rozmowg prosze¢ w najblizszym numer:ze,
czyli na poczgtku wrzesnia, zrobié jedno ogloszenie w "GLOSIE
KATOLICKIM". Nastepnie uméwimy sie co do dalszych ogloszen.

Jal Pani widzi, w NARODOWCU miatam lepsze warunki.

ZaXgczam czek i mam nadzijg¢, e GLOS KATOLICKI przyniesie
mi klientéw tak jak NARODOWIEC.

Proszg jak tylko wyjdzie ogloszenie o przystanie mi
tego numeru GLOSU KATOLICKIEGO.

W tym oczekiwaniu pozostaje z serdecznym pozdrowieniem.

e 00 Y0 360 (f W
(ha Cmrouﬁ

hlet 90 0 300 470 31

- (058
408S  lrp s
- %o Tgs¥

U0
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Paryz, 16.08.1989

2 Pani Helena KLICH
AZ/180/1989 1§ 25, Rue de 1'Arche

Dom le Mesnil
08160 FLIZE

Szanowna Pani,

Zgodnie z Pani prosba przesylamy
druk na prenumerate i przekaz pocztowy.

Prosimy o wypelnienie druku i
odeslanie go na nasz adres wraz z oplata. Jesli
Pani chce, moze Pani uregulowac czekiem,

Juz najblizszy numer otrzyma Pani

na poczatku przyszlego tygodnia,
Czekamy zatem na list od Pani

i przesylamy wyrazy szacunku

za Redakcje
Agata ZMUDZINSKA
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Paryz, 18.08.1989

AZ/181/1989

Pani POKORSKI
Qurouer
58130 GUERIGNY

Szanowna Pani,

Zgodnie z Pani prosba przesylamy
druk na prenumerste naszego tygodnika i jeden
z reklamowych egzemplarzy.

Majac nadzieje, ze wkrotce bedziemy
mogli zaliczac Pania do grona naszych czytelnikow
przesylamy wyrazy szacunku.

za Redakcje
Agata ZMUDZINSKA
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Bogustaw Zaniewski Wroctaw, 19 sierpnia 1989 r,
ul, Giogowska 4/74

53=638 WROCLAW 57

Skr. poczt, 5712 o
(2. 5565-09
L"’%Q Mh AGATA ZMUDZINSKA
‘/*Q‘ Redakcja

¢ "GLOS KATOLICKI"
- R )4
3.: Paryz

Szanowna Pani,

Zbliza sig kolejna rocznica niepodlegtodci Polski, Nawigzu~
Jac do tej daty pozwalam sobie przestaé na Pani r¢ce méj artykuk
© Leopoldzie Lisie-Kuli do ewent., wykorzystania w druku. Moja
Mama Amalia Zaniewska /zmarta 27 lipca 1987 r./ byta siostra
Leopolda Kuli,

Cheiabym nadmienié, ze jestem autorem ksigzki o Leopoldzie
Lisie-Kuli, ktdra prawdopodobnie ukaze si¢ jeszeze w tym roku
Sponsorowana przez Instytut Jdézefa Pi*sudskiego w Nowym Yorku,

Za 7

—-h_‘::hf‘dam e W zataczeniu przesylam
serdeczne pozdrowienia
[3Ze e o
PS

By*em mile zaskoczony odezytaniem mo jego

YoPte s AR
artykuh}yp@!éz 0 Wolna Europa w dniu
16 sierpnia br; o godz3 ;po 148‘:1:33 i 22-gieg].
Nddano w formie skrdcone 3 Wnlios ¢, ze
méj artykut ukazal si¢ na amach "Glosu

Katolika"

Prosz¢ Yaskawie zwrdeid uwag§ na zmiang

poczty i mojej skrytki pocztowej, Aktualna
zmiana jwjg'
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Paryz, 21.08.1989

AZ/182/1989
W

I\
 Aem 6K
o % W.Ks. Antoni KMIECIK
ul. Krasickiego 6
' 33-100 TARNOW
WYZSZE SEMINARIUM DUCHOWNE

Wielebny Ksieze,

Serdecznie dziekuje za list z 25 lipca i naniesione
na tekst poprawki. Nie uwzglednialam ich dajac Ksiedzu w tym wzgle-
dzie absolutna wolnosc. Przy druku uwzglednilam propozycje zmiany
tytulu mimo, ze moim zdaniem odrobiga pesymizmu nie zaszkodzilaby.
Dokonalam jeszcze kilka drobnych poprawek i skrotow w "mojej"
czesci,

-Zgodnie z umowa przesylam Ksiedzu egzemplarz
autorski i raz jeszcze dziekuje ze udzielenie "Glosowi" wywiadu.

A zyczac Ksiedzu wiele sil i lask Bozych na nowy
rok akademicki, serdecznie pozdrawiam.
Szczesc Boze! i do zobaczenia w Paryzu.

Agata ZMUDZINSKA



Paris, la 21.08.1989

AZ/183/1989 Monsieur WASZAK
CaolBals
Av. Bella Visyh
B.P. 147
06230 VILLEFRANCHE S/MER
Monsieur,

Suite & votre lettre du 7.07.1989
nous vous envoyons 1 exemplaire de notre hébdo-
madaire avec votre annonce et la facture,

Veuillez agréer, Monsieur, l'assurance
de nos sentiments les meilleurs.

pour la Rédaction
Agata ZMUDZINSKA

oo
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91
Paris, le 21.08.1989

AZ/183 FAC/1989

Monsieur WASZAK

i A Uy g

av. Belle Vista

B.P: 147

06230 VILLEFRANCHE S/MER

FACTURE

1 annonce offre d'emploi
"Glos Katolicki" 13 et 20.07.1989
page 11....................-.‘........zoo’ooF

TOTAL! ..........200,00F
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Jadwiga Nawo jska-Nedyj Hm. Albi,dn.22.08.1989 R.

17,rue Cdt.0Osmin Durand,
81000 - ALREI.

A. Zmudzifska

S
Xhﬂ Wielmbzna Pani
(\ 4
NIt

Redakcja Gzosu Katolickiego

it 263-bis,Rue Saint Honore
A

i\{w i 75001 P AR I S.
g
W™

Szanowne Pani,

W zatgczeniu przesytam listg¢ ofiarodawcdw,
Zz uprzejmg prosba, o zamieszczenie w GXosie Katolickim, za co
z gory w imieniu Dzieci Tredowatych, serdecznie dzigkujg.

.Czy Pani skorzystaza z tegorocznej piekne]
pogody by troche odpoczaé i nabraé si* do dalsze] pracy.

Ja, niestety musze zostaé w domu dla opieko-
wania sig¢ Matkg staruszka, ktora w tym roku ukoiczyka 95 lat,

0d Nowego-Roku 1990,-proszg wysyzaé Tygodnik
Gxos Katolicki, na moje nazwisko, -bo Mamusia juz od dwdch lat jest
pozbawiona wzroku i pamieci.

Igcze serdeczne pozdrowienia i wyrazy
gtebokiego szacunku.

al W&WW@
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INTER PRESSE SERVICE

Agence d'abonnements - Subscription Agency
anciennement service abonnement Hachette International
12, rue Paul Lelong 75095 Paris cedex 02 - Tel. 40 39 22 22

RELATIONS EDITEURS -

N° Poste Tél. : 40.39.25.64
40.39.25.65

, 3D
' ’1“’7?“ Ak 1(3'
A u(p>
f*ur; l //
/

MISE A JOUR DES TARIFS 1990
PARIS, le 28 Aolt 1989

Messieurs

Nous allons trés bientdt recevoir les commandes abonnements pour 1989 de notre clientéle
étrangére. IL EST INDISPENSABLE QUE NOUS PUISSIONS VOUS LES REGLER SUR
BASE DE VOS TARIFS 1990.

VOUS DEVEZ DONC NOUS FAIRE CONNAITRE VOS NOUVEAUX TARIFS DANS LES
PLUS BREFS DELAIS,NOS CLIENTSATTENDANT RAPIDEMENT NOTRE FACTURATION.
Pour ce faire, veuillez nous retourner sans retard les questionnaires en annexe apres les
avoir complétés.

Si, au plus tard, le 15 décembre 1989, nous ne les avions pas regus, nous facturerons nos
clients sur la base des tarifs 1989 et vous réglerons nos commandes sur cette méme base.
Nous devrons alors, refuser toute facturation complémentaire que vous nous adresseriez par
la suite, ne pouvant plus la répercuter vers nos clients.

Cependant, dans le cas ou vos tarifs seraient inchangés ou seraient modifiés au dela du
15 Décembre 1989, veuillez le préciser sur les questionnaires ci-joints (paragraphe 2-2), et
NOUS CONFIRMER QUE NOS COMMANDES REGCUES AVANT CETTE
MODIFICATION SE VERRONT APPLIQUER LE TARIF 1989 SANS FACTURATION
COMPLEMENTAIRE ULTERIEURE.

Vos nouveaux tarifs seront pris en compte sous un délai maximum de 3 semaines a compter
de leur réception par notre Service.

Nous vous remercions de lire attentivement cette lettre et de satisfaire notre demande dans
un esprit bien compréhensible.

Agréez, Messieurs, I'expression de nos sentiments les meilleurs.

J. MOULIN

N.M.P.P. SOCIETE A RESPONSABILITE LIMITEE AU CAPITAL DE 250000 F - R.C.S. PARIS B 562029090
ADRESSE TELEGRAPHIQUE : MESSAPRESSE - PARIS - TELEX: INTPRES 215638F
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Paryz, 18.05.1989

AZ/143/1989

Ks. Henryk KUCZERA
Jiirgen-Wullenweterstr. 8

2400 LUBECK
RFA

Wielebny Ksieze,

Serdecznie dziekujemy za recenzje
ksiazki pt; "Przemiana'.

Uznalismy ja za interesujaca ( zarowno
ksiazke, jak i recenzje) i wydrukujemy ja w
jednym z pierwszych numerow kwietmiewycth na-

szego pisma. S

Laczymy wyrazy szacunku

Za Redakcje
Agata ZMUDZINSKA



Mon Frére,

Paris, le 13 Juin 1989

Frére

Alphonse - Marie OSE
Monast&re St Joseph
de Clairval

Flavigny s/ Ozerain
21150 LES LAUMES

Le Récteur de la Mission Catholique Polonaise,
mgr Stanislas JEZ nous a transmis votre lettre du 25,03,1989
afin que nous répondions & certaines de vos questioms.

Nous sommes le journal catholique polonais
édité en France et nous comptons au nombre de nos abonnés les
lecteurs en France, en Allemagne, en Belgique, en Suisse, en

Angleterre...

Nous sommes & votre disposition pour insérer vos annonces, méme
pour mettre un petit article sur votre communauté,
En ce qui concerne les adresses de jouramaux

catholiques voilad quelques unes:

- Osservatore Romano
Section Polonaise
Pére Adam BONIECKI

Citta del Vaticano (Italie)

- "CZYN KATOLICKI"

14 Collingham Gardems SW5 OHT

Londres (U.K.,)

- "NASZA RODZINA"
25, Rue Surcouf

75007 Paris (Franee)
dededede

"TYGODNIK POWSZECHNY"
ul, Wislna 12
31-007 Krakow (Pologne)

"PRZEGLAD KATOLICKI"
ul. Nowogrodzka 49
00-695 Warszawa (Pologne)

"GOSC NIEDZIELNY"
ul, Wita Stwosza 16
LO=047? Katowice (Poloene)

"NIEDZIELA"
ul., 3 Maja 12

1

42-200 Czestochowa (Pologne)

"GWIAZDA MCRZA"
ul. Czerwonej Armii 73
81-844 Sopot (Pologne)

"POWSCIAGLIWOSC I PRACA"

ul. Swierczewskiego 284/252

OECOETY MNMasle? o Clsa s



Paryz, 7.09.1989

AZ/184 Mme UDERKIEWICZ Zofia
44, Allée Fabre d'Eglantine
87280 LIMOGES

Szanowna Pani,

Odpowiadajac na Pani list, przejmie
informujemy, ze nie jestesmy zupelnie kompetentni,
by odpowiedziec na Pani prosbe. Po prostu nie wiemy
gdzie takie sklepy sie znajduja. Wedlug na powinna
Pani zwrocic sie do polskich duszpasterzy.

W Paryzu sklepy tego typu znajduja sie w 6 dzielnicy
przy kosciele ST SULPICE (Métro St Sulpice). Jest

to miejsce katolickich ksiegarn i sklepow z dewoc jo-
naliami. Na pewno tam Pani znajdzie poszukiwane ko-
szule, Nie znamy jednak dokladnego adresu,

Laczymy wyrazy szacunku,

za Redakc je
Agata ZMUDZINSKA

. g
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Paryz, 7.09.1989

AZ/186

Szanowny Panie,

Dotarla do nas informacja o Panskiej
inicjatywie utworzenia Polskiego Towarzystwa Ekonomicznego
na Emigracji. :

Naszym zdaniem jest to niezwykle cenna
i potrzebna inicjatywa godna szerkiego rozpowszechnienia.

Proponujemy Panu zatem skorzystanie z
naszego tygodnika, ktory - jek Pan wie - rozchodzi sie w
wielu krajach eropejskich, w celu ponformowania Polakow
2y jacych na emigracji o tworzeniu sie PTEE. Moze tez dzieki
temu uda sie zdobyc cennych i oddanych sprawie czlonkow
i wspolpracownikow przyszlego Towarzystwa,

Prosimy zatem o nadeslanie nadajacych sie
do druku materialow, lub napisanie na ten temat informacji,
nie przekraczajacej 3,5 strony maszynopisu.

Zyczac wielu sukcesow i pomyslnego dopro-
wadzenia do finalu Panskich zamiarow, przesylamy wyrazy szacunku

za Redakcje
Agata ZMUDZINSKA
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@ JJ VOIX CATHOLIQUE ,

GE0S KATOLICKI

263 BIS, RUE SAINT-HONORE, 75001 PARIS TEL 40150823 CCP 12777 08U Paryz, 7.09.1989

AZ/186 Pan

ee du Marché
CARRIERES S/S POISSY

Szanowny Panie,

Dotar¥a do nas informacja o Paﬁskiej
inicjatywie utworzenia Polskiego Towarzystwa Ekonomicznego
na Emigracji.

Naszym zdaniem jest to niezwykle cenna
i potrzebna inicjatywa godna szerkiego rozpowszechnienia.

Proponujemy Panu zatem skorzystanie z
naszego tygodnika, ktory - jak Pan wie - rozchodzi sig w
wielu krajach efopejskich, w celu pdnformowania Polakdw
iyjq;ych na emigracji o tworzeniu sie PTEE. Moze tez dzigki
temu uda sie zdoby¢ cennych i oddanych sprawie czYonkdw
i wspélpracownikow przysz¥Yego Towarzystwa.

, Prosimy zatem o nadesYanie nadajgcych sig
do druku materiafow, lub napisanie na ten temat informacji,
nie przekraczajgcej 3,5 strony maszynopisu.

iyczqc wielu sukcesow i pomyéinego dopro-
wadzenia do finatu Padskich zamiardw, przesyYamy wyrazy szacunku

v L
A

za Redakeje
Agata ZMUDZINSKA
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Paryz, 7.09.1989

AZ/185

Pani

"Zofia KOWALICZKO
1, Rue du Four
06300 NICE

Szenowna Pani,

Serdecznie dziekujemy ze list i apel do Polakow
we Francji na rzecz budowy kosciola w Malanowie. Goraco popie-
ramy Pani inicjatywe i umiescimy Pani apel w 33, najblizszym nu-
merze 'Glosu Katolickiego". Jesli chodzi o szersza akcje, jaka .
Pani proponuje, to niestety przekracza ona nasze mozliwosci i
niestety nie mozemy sie jej podjac. Ostatnio zreszta otrzymujemy |
dosc duzo tego typu apeli. Drukujemy je regularnie w naszym tygodniku,
na co z pewnoscia zwrocila juz Pani uwage. Polska sytuacja nie . .
sprzy ja ekonomicznie duzym inwestycjom sakralnym, a przeciez koscio-
ly w Polsce sa tak bardzo potrzebe. I prawda jest rowniez, ze Po-
lacy na emigracji moga, choc w czesci ‘pomoc,

Laczymy wyrazy szacunku

za Redakcje
Agata ZMUDZINSKA
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Paryz; 7a09.1989

AZ/189/1989 Pan
Andrzej JAROSZEK
Schlossgraben 4 A
7972 1SNY IM ALLBXU

Szanowny Panie,

Polska Misja Katolicka w Paryzu przekazala nam
Panski list 2z dn. 26.08. b.r. Proponujemy zatem Panu i palskim
rodzinom w Isny prenumerate naszego tygodnika, ktory nawiasem mowiac
jest jedynym jak do tej pory tygodnikiem emigracyjnym i jest wysy-
lany do wielu krajow europejskich; wszedzie tam gdzie zyha Polacy
i sa zainteresowani polska prasa katolicka. _

Przesylamy Panu jeden druczek na prenumerate. Sa
dwie mozliwosci: albo ktos z Panstwa zajmie sie rozprowadzaniem i
wtedy zanotujemy p renumerate zbiorowa, albo indywidualnie. !
W przypadku prenumeraty zbiorowej prosimy o podanie liczby prenumer-
torow i adres na jaki mamy przesylac nasze pismo. W przypadku pren-
merat indywidualnych prosimy o zrobienie odpowiedniej ilosci foto-
kopii druczkow i przeslanie ich na adres naszej redakcji..
Jesli chodzi o naleznosc za przesylke, to niestety nasz tygodnik
nie otrzymuje zadnych dotacji, musi sie sam finansowac i jest to,
nie ukrywamy dosc trudne. Dlatego tez nie mozemy wysylac "Glosu"
bezplatnie. Prenumeraty nabieraja mocy po wplaceniu odpowiednie]j
sumy (adres naszego przedstawicielstwa w RFN znajduje sie w stopce).
Jezeli natomiast zbierze sie duza ilosc prenumeratorow i bedzie to
prenumerata zbiorowa damy Panstwu 107 znizke.

Przesylamy zatem, tytulem zapoznania sie z "Glosem
Katolickim" 35 egzeplarzy z tego roku. Prosimy o ich rozprowadznie
wsrod polskich rodzin. Wysylamy je na Panski adres. Za kilka dni po-
winny dotrzec do Isny.

Ufajac, ze tygodnik znajdzie wsrod Panstwa zainter-
sowanie przesylamy wyrazy szacunku i czekamy na odpowiedz.

za Redakcje
Agata ZMUDZINSKA
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Paryz, 7.09.1989

AZ/188/1989 Pan _
“ y Aleksander BRYK
+ 1.6 .K ul. R. Luxemburg 27/11

20-052 LUBLIN

Szanowny Panie,

Dotarla do nas informacja, ze jest Pan
zainteresowany wspolpraca z naszym pismem. My rowniez liczymy
na artykuly z Polski. Szczegolnie zalezy nam na felietonach
dotyczacych aktualnej problematyki w naszym kraju, recenzjach
z ciekawych wydarzen na polu artystycznyi.

Prosimy wiec napisac do mas na temat tego
co Pana interesuje i czym sie Pan w Polsce zajmuje oraz w jakim
zakresie i 2z jaka regularnoscia widzi Pan ewentualna wspolprace

z "Glosem Katolickiﬁ"

Czekajao na Panska odpowiedz przesylamy
wyrazy szacunku, AL

za Redakcje
Agata ZMUDZINSKA
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Paryz, 7.09.1989

AZ/187 Pani
Jadwiga NAWOJSKA=-NEDYJ
17, Rue Cdt Osmin Durand
81000 ALBI

Szanowna Pani,

Serdecznie dziekuje Pani za mily list.
Pani apel do ofiarodawcow dla indyjskich dzieci zostal juz wydru-
kowany wraz zlista dotychczasowych i ukaze sie w najblizszym 32 nr
naszego tygodnika.

Ja tez niestety nie mialam tego roku urlo-
pu. Zostalam zupelnie sama w redakcji i trzeba bylo podolac wszystkim
obowiazkom. A zatem mialam bardzo pracowite wakacje. Co zrobic taki
juz los, -

Jespﬁsmy teraz w trakcie reorganizowania
listy naszych prenumeratorow i gdzies od pazdziernika bedziemy wy-
sylac "Glos" na Pani nazwisko.

A zyczac duzo zdrowia Pani Mamie a Pani
duzo sil serdecznie pozdrawiam

Agata ZMUDZINSKA
Redakc ja
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Paryz, 9.09.1989

AZ/176/1989 Pan

STANKIEWICZ
Zygmunt

34, Rue Ernest Renan
14120 MONDEVILLE

Szanowny Panie,

Serdecznie dziekujemy za przeslana
naleznosc za prenumerate "Glosu Katolickiego".
Cieszymy sie, ze mozemy 2zaliczyc
Pana w poczet Przyjaciol naszego tygodnika.

W jednym z nastepnych numerow umiescimy Pana na
liscie naszych prenumeratorow.

za Redakcje
Agata ZMUDZINSKA
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B.E. Augustin MULLER O.M.L. Qll
AUMONIER POLONAIS
Rue de noatigny, 84 i

M+8000 CHARLEBOI! (Belgigue) e

Administracja "GLOSU KATOLICKIEGO"
263-bis, rue St-Honoré, 75001 PARIS

1° w ostatgim numerze GEOSU KATOLICKIEGO, z dnia 10.9.89.
podany jest biedny numer mego konta pocztowe: 000-02-249081-82
Wxadciwy numer jest: 00080249081-&2
powtarzam: 000-0249081-82.

Dziwuje sig, %Ze raz poprawiono pomyike, a znowu wraca.

2° POPRAWKA ADRESU: JELINSKI A.
Av.Paul Pastur 107, bte 11l

6001 MARCINELLE
Belgique.
Zaxsczam dawny adres, gdzie figuruje zXa nazwa ulicy: P A STUR
nie PASTEUR
- numer domu 107,
- numer skrzynki pocztowej: bte 1ll.

Z serdecznym pozdrowieniem w Chr. i M.Niepok.

M fry b —
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Paryz, 13.09.1989

R.P. Augustin MULLER OMI
Rue de Montigny , 84
6000 CHARLEROY

,4'2,}’(33/35

Wielebny Ksieze,

Otrzymalismy list Ksiedza z dnia
9 wrzesnia. Przepraszamy ze pomylke w numerze
konta., Szczerze mowiac my tez nie wiemy jak to
sie stalo, ze blad powrocil. Zmiana zostala juz
zasygnalizowana w drukarni i w mnajblizszym cza-
sie zostanie dokonana poprawka. Uwzgledniamy
tez bledna nazwe ulisy p. Jelinski,

Laczymy wyrazy szacunku i przepra-
szamy raz jeszcze.

za Redakcje
Agata ZMUDZINSKA



Pl . le‘

Paris, le 13.09,1989

A‘Z}l%l 39 Monsieur
Jean Claude MIKULA
24, Rue Jean Moulin

28120 CHAUFFOURS

Monsieur,

La Mission Catholique polonaise &
Paris nous a transmis votre lettre du 22.08.1989,
Nous sommes un journal polonais existant depuis 1959,
un seul hebdomadaire polonais existant actuellement
en Europe occidentale. Votre amie trouvera dans
"Clos" des articles concernant la Pologne et
1'immigration polonaise en Europe, en France en parti
culier ansi que des information concernant différentes
activité culturelles.

Je vous envoie deux exemplaire de
notre hebdomadaire a2insi que bulletin d'abonnement
au cas oilicette personne serait intéressée d'étre
notre lecteur.

En ce qui concerne les messe:

Eglise Polonaise, 263bis, Rue St Homoré: en polonais
8,00, 9.30; 11.00, 16.30; en latin 12.30 et 17.30
Chapelle Polonaise, 18, Rue Claude Lorrain: en polo-
nais 10.00 et 11,30

Avec nos sentiment les meilleurs

pour la Rédaction

y NI "TAITITS PP " TAT ™Y A
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Paryz, 13.09.1989

AZ/192/1989
Ksiadz Z. CHMIEL -
Skolegaten 4 =
9400 HARSTAD
or . Norwvége

Wielebny Ksieze,

Zupelnie przez przypadek dotarl do mnas Ksiedza adres
i pozwalamy sobie napisac, by zaprezentowac Ksiedzu nasz tygodnik.
"Glos Katolicki" wychodzi we Francji od 1959 roku i jest adresowany
do Polakow mieszkajcych na stale badz czasowo za granica. Yoy
Aktualnie mamy 2,5 tys. prenumeratorow. Wiekszosc z nich mieszka
na terenie Francji, ale tez i spora liczbe egzemplarzy wysylamy
do RFA, Belgii, Szwajcarii, Anglii. Mamy rowniez czytelnikow
w Szwecji, : ‘ 4
- Z pewnoscia Polonia norweska jest bardzo mala, ale
byc moze ma Ksiadz z nia kontakt i byc moze ludzie ci cheieliby
dostawac polskie pismo. Bardzo bylibysmy radzi moc wysylac nasz
tygodnik rowniez do Norwegii. Interesuje nas rowniez wszystko to
co w tym kraju sie dzieje, czym i jak zyja Polacy i ich potomkowie
w tych stronach Europy. Moze Ksiadz, albo ktos zainteresowany
problematyka polonijna moglby nam na ten temat napisac jekis
krotki artykul (3str. maszynopisu). Bardzo bylibysmy wdzieczni za
takie informacje. Czy zdaniem Ksiedza jest jakas mozliwosc nawia-
zania wspolpracy z Norwegia. '

Tytulem rozeznania przesylamy Ksiedzu trzy egzemplarze
naszego tygodnika i druczek na prenumerate - moze kogos to zainte-
resuje? '

Czekajac tez, jesli to mozliwe, natodpgwiédg Ksiedza
przesylamy wyrazy szacun ku. Szczesc Boze! >

za Redakc je
Agata ZMUDZINSKA
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Szanowny Panise!

Niniejazym chcielibysmy poinformowal Pana o saXoze-
niu w Warszawie Spoleczno Kodcielnego Komitatu Uczezenia
"Ofiar Terroru Wadzy w latach 1945 - 1956, ¥ sktad Komi-
tetu wohodzg nastepujgee osobys
ks, prob, Jézef Maj
prof, Wieszaw Chrzanowski
adw, Andrzej] Grabiriski
adw, Bogustaw Nizierisgki
adw, Jan Olsgewski
adw, Jadwiga Skérzewska
dr Tomasg Strzembosz
red, Zdgistaw Szpakowski
adw, Wojciech Welman

red, Wojciech Ziembidaki,

Celem dzieXania Komitetu jest uczczenis pam_liqci ofiarx
terroru wxadszy nie tylko w formie pomikéw lecs réwnies
poprzeg odtworszenie i utrwalenie w pamigei narodowej roz-
miaréw, stopnia dolokl:l.uoéci 4 sskresu skutkéw réznych form
represji, ktérym poddane byzo sporeczeristwo polkie, Dla
grealizowania tych sadad Komitet przystepuje do inicjowania
badad historycznych, gromadgenia dokumentacji, réwniez
w postaci relacji pokrzymdzonych, ich bliskich i édwiadkéw,

W chwili obecnej dzsisXelnodd Komitetu konocentruje sig
na przygotowahiu uroczystosgci religijnych na Srusewie
w dniach 26 - 27 - 28 pasdziernika b,r., budowie na Cmenta~-
rzu Stuzewskim pomnika ku cgcl spoczywajgcych tam bezimien-
nie ofiar terroru 2z lat 1945 -~ 56, orag przygotowywaniu u%-rf_'
B naukowej, ktéra odbgdzie sig¢ w dniach 3 4 4 grudnia b.r.



Serdecznie prosinmg o poinformowanie érodowisk polonij-
nych o istnieniu Komitetu i jego celach, DziaYanie Xomitetu
 gostalo zaakceptowans przes Jego Eminencje Ks, Kard, Jézefa
Glempa Ketropolite Warszawskiego i Prymasa Polski., Mile
bgdg widziane w krajach o wigkszym zasiedleniu Ruigracii
FPolskiej osoby, ktére mogiyhy stusyé swoim adresem pod
ktérym Polacy tam mieszkajgey mogliby prezekazywad informaje,
dokumentacjq lub ofiary na cele dla ktérych Xomitet nasz
gosta zaXosony. Komitet dsziaZa przy parafil éw. Katarzyny
" pa Stugewie przy ul, Fosa 17,

Z serdecsnym pozdrowieniem w im, Komitetu

,\/5 Mﬁ?
K ézef Roman Maj
/probosgzes/
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Paryz, 20.09.1989 |

Pan
AZ/194/1989 Marek JESIONKOWSKI

67,Bue Gabriel Péri

94400 IVRY S/ SEINE

Szanowny Panie,

Przesylamy Panu egzemplarz autorski
naszego tygodnika z Panskim artykulem "17.09.1939".

Artykul ten otrzymalismy od p; Brzostka.
Laczymy wyrazy szacunku.

za Redakcje |
Agata ZMUDZINSKA
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Paryz, 20.09.1989

AZ/195/1989 Pan
Witold KUCHARSKI WICHER

ul. Legnicka 4/5
80-150 GDANSK

Szanowny Panie,

Przesylamy Fanu egzemplarz autorski naszego ty-
godnika, w ktorym zostal umieszczony tekss dotyczacy Panskich
wspomnien z Mierzyna. Wydrukowalismy go dopiero teraz korzystajac
z okazji wrzesniowych rocznic. Zredagowalismy go, zgodnie z umowa,

w formie rozmowy.
Zyczac wiele dobrego przesylamy wyrazy szacunku.

za Redakcje
Agata ZMUDZINSKA



Ks, Zdzistaw Chmiel Harstad, 24.09.89 T.
Skolegaten 4
N-9400 HARSTAD

Norwegia

Szanowna.

Pani Agata Zmudzirska
Red, "GXosu Katolickiego"
26% BIS, RUE SAINT-HONORE
75001 P AR I S

Serdecznie dziekuje za przystane mi egzemplarze Waszego
Pisma oraz mity list z 13 wrzesnia br. (A%Z.192.89). Kilka dni
temu wrdciiem z Polski, z pogrzebu mojego S$.p. ojca i odrazu

odpisiujee.

Nie czuje sic kompetentny do fachowego opracowania
na temat polonii norweskiej, bo pracuje w Norwegii dopiero 4 la-
ta i z duszpasterstwzm polonijnywm nie mam prawie nic do czynie-
nia, bo tu na pdtnocy - juz poza kregiem polarnym - Polakéw pra-
wie nie ma, ale pozwalam sobie przestaé wycigg z mojego starego
artykutu o Norwegii, zamieszczonego kiedy$ w Tygodaiku Powszech-
nyin, a napisanego na zyczenie Pana red., Jerzego Turowlicza.
Dozgczam rdéwniez do listu 1 egz, KRONIKI, polskiego czasopisma
w Norwegii. Mysle, %e 2z redakcjg Kroniki warto nawigzal wspdi-
prace., Najlepiej pisa¢ na adres: Pan Zbigniew Tyszko, Postboks
90, 1353 Barums Verk, Norge. Z pewnosScig zmechcg réwniez zale-
cié "GXos" swoim czytelnikom w Norwegzii.

Przefozeni zakonni przenoszg mnie w przysziymn roku po waka-—
cjad do pracy duszpasterskie] w Kanadzie, Liczg, %e tam bede
miatr wigce] stycznosci z Polakami, a moze i mozliwoS¢ znalezie-
nia prenumeratordw dla "Grosu Katolickiego". Jednak do tego
czasu checia¥bym chetnie otrzymywaé Wasze Pismo, nie wiem tylko
ile wynosi prenumerata roczna dla Norwegii.

Cazej Redakcji "GXosu Katolickiego" zyczg powodzenia
w pracy i serdecznie pozdrawiam, Szczgséé Boze!

¥

“Aks.Zdzis¥aw Qhmiel MSF)
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Paryz, 26.09.1989

AZ/197/1989 Pani
Maria DUDZIAK
ul, Glogowska 88/3b
60-262 POZNAN

Szanowna Pani,

Pan Slawomir Czarlewski przekazal nam do
redakcji Peni adres mowiac, ze wyrazila Pani chec wspolpracy z "'Glosem
Katolickim'. Cieszymy sie, ze zéinteresowalo Pania nasze pismo.

Prosimy zatem napisac do nas kilka slow o sobie i o tym co Pania inte-
resuje oraz w jakim zakresie widzi Pani wspolprace z nami. Jaka tema-
tyka Pania interesuje i o czym chcialaby Pani pisac.

Jesli dysponuje Pani jakims tekstem, to prosze go nam przeslac. Artykuly
nie powinny przekraczac trzech stron maszynopisu.

Przesylamy wyrazy szacunku i czekamy na
Pani odpowiedz. ;

za Redakc je
Agata ZMUDZINSKA



23
Paryz, 26.09.1989

W.Ksiadz

Edward SKOTNICKI
AZ/196/1880 Parafia Niepokalanego Serca

NPM -

ul., Urzednicza 3

25-729 K1ELCE

Wielebny Ksieze,

Oto zgodnie z umowa przesylam Ksiedzu egzeplarz
"Glosu Katolickiego", w ktorym ukazal sie krotki tekst Ksiedza o
kosciolach w Polsce.
Jesli chodzi o nastepna notatke, to nie zostala ona jeszcze wydru-
kowana. Gdy tylko to nastapi, przekze Ksiedzu egzemplarz autorski,
Zyczac Ksiedzu wiele dobrego pozdrawiam serdecz-
nie w imieniu redakcji i moim wlasnym. Szczesc Boze.

Agata ZMUDZINSKA
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Paryz, 26.09.1989

AZ/198/1989 Pani

Zofia KOWALICZKO
1, Rue du Four
06300 NICE

Szanowna Pani,

_ Serdecznie dziekuje za list. Numery naszego
tygodnika wraz z Pani apelem w sprawie kosciola w Malanowie
zostaly juz wyslane do Polski do osob, ktorych adres podala mi Pani
w swoim ostatnid liscie.

Jesli chodzi o przekaz dla p. Turka, dla "Mlo-
dej Polski" to o ile wiem byly jakies klopoty ze zrealizowaniem czekt
P, Turek zlikwidowal juz swoje konto bankowe i poczta robila trudnosc
z wyplaceniem sumy. Mysle, ze p. Turek napisal do Pani w tej sprawie
i ze wszystko pomyslnée sie rozwiaze. W imieniu redakc ji serdecznie
dziekuje Pani za tak hojny dar dla polskiego pisma, w ktorym p. Turek
bedzie pracoac po powrocie do Polski.,

Przesylamy wyrazy szacunku.

za Redakcje
Agata ZMUDZINSKA

P.S.

Serdecznie dziekuje, za przeslane 50F na przesylke naszego pisma
do polskich korespondentow w Malanowie.
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Paryz, 29.09.1989

AZ/199/1989 W.Ksiadz
Zdzislaw CHMIEL

Skolegaten 4
9400 HARSTAD
Norvége

Wielebny Ksieze,

Dziekujemy serdecznie za list, "Kronike"
i artykul o Norwegii. Pamietamy ten artykul z "Tygonika P."
i prawdopodobnie go przedrukujemy. Dziekujemy rowniez za adres
p. Tyszko. Skontaktujemy sie z nim w najblizszym czasie.

Cieszymy sie, ze zainteresowal Ksiedza nasz
tygodnik. Juz od najblizszego numeru bedzie go Ksiadz regular-
nie otrzymywal., Jestesmy jednak w klopocie, jesli chodzi o opla-
te za prenumerate., Nie wiemy jak to nalezy zaltwic w przypadku
Norwegii. Prosimy zatem, by Ksiadz zechcial poinformowac sie na
poczcie czy mozna przesylac na nasze konto CCP, podane przy adre-
sie, lub przekazem pocztowym. Tak przynajmniej odbywa sie to w prrzy-
padku innych panstw. Rownowartosc 190FF zostaje wtedy przelana na nasze
konto, : .

i Raz jeszcze dziekujac za szybka odpowiedz,
przesylamy wiele pozdrowien i zyczymy szczesc Boze.

za Redakcje
Agata ZMUDZINSKA
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Parys, 2.x.1989

Jézef Obrocki - I2 wierszy

Recenzja dla red. GZosu Katolickiego

Cykl wierszy religijnych Jézefa Ubrockiego zawiera trzy grupy
utworéw: poetyckie eksplikacje fragmentéw Nowego Testamentu,
wierszowane hagiografie oraz prefacje o liturgicznym charaktersze.
Poza tym podziaXem pozostaje wiersz =Boze MiXosierdzie=, ciekawe

i *adnie napisane, konfesyjne aczkolwiek nieco ogdlnikowe odniesie-
nie do sakramentu pojednania, Wszystkie utwory maja charakter wyzna
niowy i katolicki.,

Trudno pisaé o tych wierszach obecnie - ich epoke jezykowa nale-
zy bowiem sytuowaé gdzieé pomiedzy religijnym nurtem SZowackiego
a poezjg Jerzego Liberta., Szkoda, ze nie zdotaty zaistnieé w druku
w swoim wiaSciwym czasie - zostaky napisane w latach trzydziestych.
Tylko nielicznex utwory nielicznych twércéw moga zwyciesko przetrwd
prébe upkywu tak wielu lat.

Oceniajac wediug dzisiejszych kryteridw nalezaZoby wiersze te
okre$§lié jako stylizacje nie majace wartosci poetyckiej - précz
wiersza =§W.Antoni=, ktérego religijna pasja jest w stanie przekro-
czyé jezykowa konwencje. Jednak i wobec pozostakych wierszy taki
osad nie byiby sprawiedliwy, gdyz, obok regularnej budowy /rymowane
dystychy, sonety, sekstyny/ ich uczuciowa szczeros$é i egzegetyczne
zaangazowanie, a takze nie zwietrzaka poetycka uroda niektdérych
werséw moga dopomdéc tym utworom w odnalezieniu miejsca w jakiejé
antologii dawnie jszej poezji religijnej, a na pewno w zbiorach tek-
stéw przeznaczonych do osobistego modlitewnego uZytku. Do druku w

Gtosie Katolickim proponuje wiersze =§%.Antoni= i =Boze Mi%osierdzie,
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Pianistes présents

28, av. de la Motte-Ficque!

75007 Parns
CO-PRODUCTION
CONCERTS SYNAPSE
PIANISTES PRESENTS =
RECITAL DE PIANO
KATIA BRONSKA
-Katarzyna Bronk-Zdunowska-
= Le Samedi 18 Novembre 1989

a 20 1 30

THEATRE DES CHAMPS ELYSEES
15 Av. Montaigne 75008 PARIS

CHOPIN et SZYMANOWSKI...

tel sera le programme du récital de KATIA BRONSKA.

YEHUDI MENUHIN est enthousiasmé par son talent, il écrit:

" Je suis emballé ! Elle joue les oeuvres de CHOPIN avec un
rubato essentiel et précis, un ryvthme gqui vous porte d'un
enchantement au suivant..."

Nous comptons sur votre présence et celle de vos amis.
Profitez de ce récital pour organiser une soirée de joie

musicale partagée.

Le bulletin de réservation par correspondance, ci-joint, vous
permettra de bénéficier du tarif spécial PIANISTES PRESENTS.

Nous nous réjouissons de voire présence.

Daniel ROTA
Président
PIANISTES PRESENTS.
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Iwiazek Rezerwistaw i b. Wojskowych R. P. we Francji

Fondée en 1928
ASSOCIATION DES ANCIENS COMBATTANTS POLONAIS EN FRANCE

COMITE DIRECTEUR - ZARZAD GEOWNTY®»
9, Boulevard de Baudricourt, 54600 Villers les Nancy - Tél.: 83.27.58.33

Membre : Union des Sociétés Militaires et Patriotiques de Nancy et du District
CzZonek: Amicale des Porte-Drapeau de Nancy et Région =~ Le Souvenir Frangais

Caisse d'Epargne de Nancy, Place Dombasle - 54009 NANCY CEDEX - Compte Nr00910181211

T

R&T. & 725/89/sks 07.10.1989 r.
L.d?‘.: ......‘/.. [ N N ENNNENINNNNN] chy, 10 [ FEEE R EEEEEEEENNNENNDE]
Do:
§L Redakcja "Gos Katolicki"
r{) : 263-big, rue Saint-Honoré

+ Q\MV 75001 PARIS

Przewielebny Ksiele Dyrektorze,

W zalgczeniu przesylamy czek bankowy na sume 190.= FF
przeznaczony na rocznj prenumerate "Giosu Katolickiego", ktéry
prosze¢ nadsy*aé¢ na nasz adres jak wyZej - z dniem 1.X.1989 r.
Dalsze wp*aty uiszczane bed3 przez naszego skarbnika.

Proszg przyjgé¢ nasze wyrazy Synowskiego oddania.

ZA ZARZAD GEOWNY ZWw

P.S. - W zalgczeniu skromny dar osobisty dla Redakeji - "na znaczki'...

Nenanee ,ﬁ‘..aé.-,o re -ng=7 ISy .

Hlrien, sty oy’ iactonseins’ & mangy'srborsy MZ 7%
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POLSKA MISJA KATOLICKA 3000 Hannover 51

POLNISCHE KATHOLISCHE MISSION Stilleweg 12 B

HANNOVER Tel.: 0511 /6 49 85 04
dnia 10.10.89
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Redakcja

" Giosu Katolickiego"
na rece Ks.Redaktora dra W.Szuberta
Paryz

Przewielebny Ksieze,

w odpowiedzi na osobista prosbe Ksiedza Redaktora

jak i Wasz apel zamieszczony w ostatnimnumerze "Giosu"
wysytam dwa opracowania.

Jedno dotyczy obchoddéw 1 wrzesnia unas, w Hanoverze.
Swiadomie nie wymieniam miejscowosci, nie chodzi mi

o strach, niech to nabierze innego,pozalokalnego

znaczenia.

Drugi - opracowanie wywiadu z ks.kard,.J.Ratzingerem

zL “Osservatore Romano w j. niemieckim na temat aktual-
nego stanu Kosciota w Europie zach. Wydaje mi sie inte-
resujacy i na czasie. Wyliczenie tematdw rozmowy prosze
zapisa¢ na moje konto, po prostu chciatem uczynié artykuti
czytelniejszy.

Decyzje oczywiscie pozostawiam Wam, nie bede miat pretensji,
jesli powycinacie co wazniejsze.

Postaram sie wnet przysia¢ mata kronike niemiecka w oparciu
o prase katolicksa.

Z serdecznymi pozdrowieniami

he. Asinhs Bty



Korespondencja z RFN

I co dalej Panie Rakowski?

0d ponad czterdziestu lat nardéd POLSKI oczekuje zmian na lepsze.

"to

Kazdorazowa zmiana ekipy rzadowej byta kolejna obietnica, ze
wtadnie ci", ktérzy uratuja kraj, ze w tym wtadnie sktadzie dokona
sie zmiana na lepsze. I co? Przezylismy nie jedna zmiane "ekip'".
Wszystko jednak pozostato na tumanieniu narodu. A dzisiaj dziwia sie
"panowie politycy'", Ze urosta im tak silna, potezna i nieugieta opo-
zycja. Dziwia sie, ze miodziez nieskora do wielkich zrywow, ze nie
wierzy przywddcom. No, bo niby i czemu miano by wierzyé? Powiedzcie,
co tez zrobiono przez te ostatnie ponad czterdziedci lat dla narodu?
Do czego doprowadzono w czasie tych ponad czterdziestoletnich komuni-
stycznych rzaddéw? Ostatnia, nastepna zmiana ekipy rzadzacej, to decy-—
zja o zlikwidowaniu Stoczni Gdanskiej - dla rzadu "siedlisko os".

Ja jednak wcale sie nie dziwie tej decyzji, przeciez kiedy przed laty
Pan Rakowski zmuszony byl odej$éé od rzadu, powiedzial bez zadne]j ze-
nady: ... ja odchodze, ale przyjdzie czas, ze wrdce 1 to wam przyze-
kam, ze wtedy nie bedziecie mieli sie co Smiac¢. No, i wyprorokowatl,
wrécil i nikomu nie jest do émiechu, kiedy to "niby" polityk zatatwia
swoje prywatne rachunki ze zwiazkami zawoddﬁymi'fikiésa Ydﬂﬁtdiéia; £
potem twierdzi, ze on chciatby wyprowadzié kraj z kryzysu. Nie, po sto-
kro¢ nie, Panie Rakowski, Pan tego nigdy nie dokona.

Polsce potrzebny jest reformator na miare Kazimierza Bartla, Stanista-
wa Zacwilichowskiego lub Jézefa Pitusudzkiego, a nie Pan, Panie Rakowski.
Nagle przypomniano sobie w "ekipie" rzadzacej, ze w 1926 roku wydano w
Polsce przepisy o Spétkach z Ograniczona Odpowiedzialno$cia. Pytam sie,
dlaczego dopiero teraz reaktywuje sie tak uzyteczne dla kazdej gospo-
darki przepisy, wydaje mi sie, Ze to troche za péZno, zreszta, tylko
przepisami nikt nie bedzie w stanie doprowadzié do rozkwitu kompletnie
zaniedbanego, zrujnowanego kraju. Zapewne nie jeden z Was moi drodzy czy-
telnicy powie, Ze to nieprawda, ze wcale nie jest tak Zle w Polsce, zZe
przeciez przemysl sie rozwija, ze ludziom idzie co prawda nie najlepiej,

ale "zyc¢" przeciez mozna. No, moze i macie na swéj sposéb racje, ja jed-
nak chciatbym Wam pokazaé co nieco z ponad czterdziestoletnich komuni-

stycznych zaniedban w stosunku do kraju, spoleczenstwa i przyrody.



Zapraszam wiec Was wszystkich do matej turystyczno-krajoznawcze] Wy~
cieczki po Polsce. Nasza wedrdwke proponuje rozpoczaé od terendw, gdzie
powstata legenda o Liczyrzepie. Rozpocznijmy od Jeleniej Géry — od te-
rendw z krysztalowym powietrzem, wspaniata bujna zielenia i cudownymi
$wierkowymi lasami, jak to przed laty pisano. Dzisiaj ostrzega sie tu
kazdego przyjezdnego przed pozostawieniem na noc otwartego okna. Ste-
zenie siarki w powietrzu jest tutaj tak wielkie, ze kto nie postuchat
dobrej rady, ma nastepnego dnia spuchniete migdaty, uczucie duszenia
sie, chrypke oraz bardzo charakterystyczny kaszel, nazywany przez miesz—
kaicéw /50 000/ tegoz miasta po prostu "Jeleniogdérskim kaszlem'". Ta
wszechobecna siarka zapiera ludziom dech, niszczy drzewostan i jest przy-—
czyna szarej barwy budynkdéw. Juz w te] chwili choruje 80% drzewostanu i
jak wyliczyli polscy specjalisci w roku 2000 nie bedzie w tym regionie
zadnego $wierka. Doktadnie mozna zaobserwowaé jak z komindw Huty Zelaza
wylatuja w atmosfere opary siarki i inmnych zwiazkéw trujacych. Ale nie
tflko stad. Wschodnie wiatry '"zasilaja'" zima ten teren oparami siarki
z pobliskiego dlaska. Latem za$é zachodnie wiatry przypedzaja tutaj wy-
dzieliny bezfiltrowych elektrocieptowni NRD i Czechostowacji. Powietrze
nad Polska "wzbogacane" jest rok rocznie dziesigcioma milionami ton
dwuchlorku siarki /802/. Podrézujac po Polsce mozna spotkaé puste nie
zamieszkate wioski, ktdrych mieszkarncy uciekli w poptochu przed zatru-
wajacym ich powietrzem. Ale dwuchlorek siarki to jeszcze nie najgorsze,
przemys} chemiczno-stalowy jak i elektrocieptownie wypluwaja jeszcze
Kadm /Cd/ - ktéry "rozmiekcza" kosci. O1éw — ktéry przy wysokiej koncen-
tracji niszczy centralny uktad nerwowy. Ponadto cyne, cynk, flour oraz
niszczaca uktad nerwowy rteé. Ale przeciez wszystkie te trucizny nie po-—
zostaja w powietrzu, tylko spadaja na ziemie, przedostajac sie do pto-
déw rolnych. Dyrektor Ochrony drodowiska i Gospodarki Wodnej regionu kra-
kowskiego pan dr. Bronistaw Kaminski przyznaje, Ze w regionie Krakowa te-
reny sa czterdziesto, a nawet szeSciesigciokrotnie wiece] skazone metala-
mi ciezkimi niz na kazdym innym terenie. Wiadomo! Na zapleczu Krakowa le-
zy miejsce pracy 30 000 ludzi - Nowa Huta. A to przeciez rzecz naturalna:
produkujac stal — spalamy wegiel, a wraz z niewidocznym azotem padaja na
ziemie wchtaniane przez ptody rolne otéw, cadm i rteé, powodujac w nich
dziesieciokrotnie wieksze stezenie zwiazkéw trujacych, niz dopuszcza nor-

ma.
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Co prawda, jak do tej pory nie zabroniono jeszcze w tym regionie upra-

wy zbéz, warzyw i ziemmiakdéw, pan dyrektor Kaminski liczy sie jednak

w kazdej chwili z taka ewentualnodcia. Céz robié, stabo rozwinieta prze-
mystowo i z 47 miliardami zadtuzona, liczaca okolo 38 miliondw mieszkan-
céw Polska, nie moze sobie pozwolié ani na wielkie nowoczesne oczyszczal-
nie dciekéw, na urzadzenia odpylania i elektrofiltry dla przemystu.

W szpitalu w Gliwicach lezy aktualnie dwadziedcia kobiet, ktdére sa w
ciazy, i w obawie przed poronieniem zmuszone S3 przebywad tutaj przez
wiele miesiecy przed porodem. I tak np.: 23-letnia Beata Poplich jest

w trzecim miesiacu ciazy i ma silne bdle podbrzusza oraz krwawienia. Le-—
karze orzekli wiec, ze pozostaly do rozwigzania okres musi przelezed pod
obserwacja w szpitalu. Podobnie jest u pozostatych kobiet. Wine za ten
katastrofalny stan rzeczy, jak powiada ordynator oddziatu Andrzej Ciepka,
ponosza znajdujace sie w otaczajacej nas atmosferze nienaturalne, ponad-
normatywne stezenia gazdéw trujacych i ciezkich metali. Ich stezenie wpiy-—
wa destruktywnie na wszystkie fazy ciazy.

7 ambon kodcioléw katowickich czytany byt list pasterski biskupa katowic—
kiego Damiana Zimonia: "Sytuacja ekologiczna naszego regionu zagraza zy-
ciu miliondéw jego mieszkancéw, w szczegélnosci jednak nienarodzonym i ma-
iym dzieciom". W tym najwiekszym przemystowym regionie Polski, juz pie-
cioletnie dzieci maja zakldcenia ukladu krazenia, zawaly serca, raka, a-
stme i réznego rodzaju alergie. U 9 000 dzieci w wieku do 14 lat stwier-—
dzono uszkodzenia centralnego systemu nerwowego. Lekarz naczelny regionu
katowickiego pan dr. Henryk Stangrecki stwierdza, ze w tym regionie prze-

mystowym stwierdza sie:

- 507 wszystkich porodéw odbywa sig z komplikacjami

- umieralnoéé dzieci wyraZnie wyzsza

- 507 wiecej zachorowand na choroby drég oddechowych niz w innych
rejonach kraju

- 307 wiecej zachorowar uktadu krazenia

- wyzsza o 307 umieralno$é na raka

Pozostawmy jednak za sobg Katowice udajac sie do Gtogowa. Ten nowy sto=
sunkowo rejon przemystowy z ogromna oddana w 1978 roku Huta Miedzi nie
nastraja niestety, do optymizmu. Przeprowadzone tutaj w roku 1982 wsrdd

mieszkarnicéw tych okolic badania lekarskie stwierdzity w organizmach do-

rostych i dzieci "bardzo niebezpieczne dla zycia stezenia otowiu 1 miedzi."
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Ogromnymi wiec sumami pieniedzy wtadze "naméwity" mieszkancéw siedmiu
wiosek do przeniesienia sie na inne, nie tak mocno skazone tereny. Ska-
senie atmosfery i gleby to jeden aspekt polskiej tragedii. Dochodzi je-
szcze inna sprawa, zaopatrzenia ludnosci w wode pitna, i tu wtasnie za-
myka sie btedne koto polskiej osobliwoSci. Gtéwna Inspekcja Sanitarno-—
-Epidemiologiczna ostrzega: "Okolo siedemdziesiat procent stanu wody
pitnej w Polsce nie odpowiada podstawowym warunkom sanitarnym. Jak to
wyglada w praktyce, widaé np. w okolicach Szczecinka, gdzie ogrommne ko-
lejki ludzi z wiadrami i innymi pojemnikami oczekuje przyjazdu beczkowo-
z6w z woda pitna. Gtdéwne "zZyciodajne" zyly zaopatrujace Polske w wode,
Wista i Odra sa tak strasznie zatrute i zasolone odpadami ;laskiego prze-
mystu, ze okolo 607 ich zasobdéw wodnych nie nadaje sige do uzytku, nawet
przemystowego. Z tej prostej przyczyny, zZe stezenie trucizn 1 soli zni-
szczytoby urzadzenia wodociagowe i pompowe. Przemyst ratuje sie tym, ze
wierci wtasne studnie glebinowe, nastepstwem tego jest jednakze to, ze
poziom lustra wody w catej Polsce obnizyt sie o 3 metry. Chyba nikomu nie
musze tu ttumaczyé co znaczy takie obnizZenie sie lustra wody. Przeciez
jest w jego konsekwencji brak wody w catym kraju, to brak wody dla rol-
nictwa, dla drzewostanu i powolne jego wymieranie. Wymieranie zas lasu
oznacza erozje gruntu i jego absolutna nieprzydatno$¢ dla rolmictwa.

Brak wody --stoja mi przed-oczyma reportaze-telewizyjne z wielkiej suszy,
jaka ostatnio nawiedzila Ameryke, ta wielka tragedia dla rolnikéw. Ale
Amerykanie moga i maja mozliwo$ci sobie i narodowi poméc — co za$ moze
Polska? W Polsce bardzo chetnie wysyta sie dzieci na wczasy 'zdrowotne"
nad morze. Jasne, nad Battykiem znajduja sie wspaniale, przeurocze pla-
ze - kapieliska. Céz jednak z tego, kiedy wszedzie stoja tablice ostrze-
gawcze, zabraniajace kapieli. Juz sama Zatoka Gdanska posiada stukrotnie
wyzsze zasolenie, stezenie rdznych zwiagzkow chemicznych, Zracych i truja-
cych niz normalnie. Minister Ochrony Przyrody w Polsce pan Waldemar Mich-
na analizujac sytuacje ekologiczna w regionie Karkonoszy powiedziakt:
Jezeli wymra w tym rejonie drzewa i podczas opaddéw nie beda juz mogty
speiniaé roli zbiornikdéw nadmiaru wody, to pewne jest, ze dojdzie tutaj
do ogromnych powodzi, w nastepstwie infiltracja rzek, wielkiej suszy i
erozji gruntdéw. Konsekwencja za$ tego wszystkiego bedzle zmiana klimatu
w tym rejonie, przerzucajaca sie powoli na inne czeSci Europy.
Popatrzcie, do czego doprowadzily ten kraj te ponad czterdziestoletnie

rzady komuny.



A Pan, Panie Rakowski, rozpoczyna swoje urzedowanie od osobistych
rozgrywek z ludZmi, ktérzy za cel postawili sobie wyprowadzenie Polski
z tego blednego kota. Obawia sie Pan konkurencji? No, po niekad ma Pan
racje, wyrést Panu w opozycji konkurent, ktdéry te sprawy nazywa po i-
mieniu, ktéry wytyka Wam otwarcie btedy, ktdéry nie waha sie stanaé¢ mi-
mo znikomych mozliwoéci do walki "o lepsze jutro'", ktéremu na sercu
lezy dobro polskiego spoleczenstwa, dobro tego kraju. Ktérego wielka
troskg jest mtodziez polska, ta zaé z kolei wie dokladnie, Ze cele ja-
kie postawil sobie Panski konkurent — Lech Watesa - sa potrzeba chwili
i dlatego tak dzielnie go wspieraja.

Dla mnie potwierdzeniem wielkosci Walesy bylo jego spotkaﬂie przed kame-
rami Telewizji Polskiej z panem Miodowiczem. Wydaje mi sig, Ze juz tu
powinien Pan przejzeé, Panie Rakowski. Bo jezeli to nie wystarczyto, to
niech Pan sprdbuje sobie przypomnieé wizyte pana Watesy w Paryzu. Niech
Pan dokladnie przeanalizuje po co 1 dlaczego zaprosil go tam prezydent
Mitterand. Paryz byt podniecony, prezydent, mer Paryza, premier, arcy-
biskup Paryza, przywédcy réznych organizacji politycznych i spotecznych,
przedstawiciele $wiata kulturalnego i zwykli mieszkancy, wszyscy zabiega-
li o spotkanie z NIM. Wszyscy oni chcieli cho¢ udcisnaé r¢ke temu czio-
wiekowi, obdarzonego nieugietg wola walki o dobro narodowe i spoteczne.
Niech Pan przeczyta doniesienia prasowe z tamtych dni, i niech sie Pan
zastanowi nad swoja ''mieszczesna'" dola. Radze Panu, dopdki nie jest za
péZno, niech Pan wreszcie siadzie do '"Okragtego stoiu'" i pomysli o Pan-
skim narodzie, o Panskich wspdtbraciach, Niech sie Pan wreszcie weZmie

do zetelnej, stuzacej chwale narodu polskiego pracy. Ucz sie Pan plurali-
zmu, Panie Rakowski!

Nie moge, i chyba nie potrafie zrozumieé zachodnich politykéw zachwy-—
cajacych sie nowag osobowosécia na moskiewskim parkiecie politycznym, pa-
nem Gorbaczowem. Moim zdaniem, nie jest on wcale lepszy niz tyle innych
jego poprzednikdw. No, moze bardziej wyrafinowany i potrafiacy doskona-
lej mydlié oczy opinii publicznej $wiata. Przeciez to tak cichaczem i
prawie, ze niezauwazalnie pod naciskiem wtasnie Gorbaczowa skreslono z
Konstytucji Zwiazku Radzieckiego punkt, ktéry méwil: Kazda z Republik
ma prawo do samostanowienia i moze w dowolnej chwili decydowac¢ o przyna-
naleznoséci do Zwiazku.

Jezeli ogladamy doniesienia $rodkdw masowego przekazu na temat walk naro-

dowo-wyzwolericzych w jakiejkolwiek czedci éwiata, to zawsze dominuje w



rekach "wyzwolicieli" PMK /pistolet maszynowy Katasznikowa/. Pytam sie
dlaczego? Caly czas prowadzi i prowadzil Zwiazek Radziecki ekspancyjna

i zaborcza polityke wobec réznych krajoéw swiata. Ich pomoc dla rdznych
narodéw opierata sie jak dotad jedynie na pomocy militarnej. Ale $wiat
juz przejzalt, Swiat juz nie chce tych ciaglych wojen. Swa militarng po-
moca, swa zaborcza polityka Zwiazek Radziecki bardzo stracil z prestizu
uzyskanego po II wojnie Swiatowej. B@® kiedy$ zdobyty prestiz zostat tym
postepowaniem catkowicie stracony. Panowanie w poszczegdlnych krajach
Bloku Socjalistycznego moze Zwiazek Radziecki utrzymaé tylko dzieki o-
gromnie rozbudowanemu systemowi ucisku policyjnego. Ale dzisiaj méwi sie
na Swiecie o "Pierestrojce" o '"Glaznostii', ale powiedzcie sami, jak ma
wygladaé ta "Pierestrojka", czyli odbudowa? Niedawno temu zezwolono w
Zwiazku Radzieckim na strajki, ale natychmiast stworzono specjalne od-
dzialy milicji /co$ na wzdr polskich ZOMO/, uzbrajajac je w sprzet do
ttumienia strajkéw — czy to nazywane jest "Pierestrojka'? Moim zdaniem

ta odwieczna zaborcza, militarystyczna, ekspancyjna polityka doprowadzita
ten kraj do kompletnej ruiny gospodarczej. Nie ma w tym kraju dziedziny
zycia, ktdéra nie ucierpiataby z tego tytutu, wyjatek stanowi tutaj prze-
myst zbrojeniowy. Potrzebny wigc byl jakis Gorbaczow aby pod plaszczykiem
"ulzenia doli" narodu przeprowadzal reformy zdazajace do odbudowy kom—
pletnie przestarzatych, prawie wszystkich gatezi przemysiu. Nadajac temu °
nazwe "Pierestrojki" albo "Glaznostii" zgotowano $wiatu nieomalze sensa-
cje. Ale czy tak jest rzeczywidcie?

Wszyscysmy, na prawde wszyscysmy z wielkim przerazeniem ogladali apokali-
pstyczne, poruszajace nas do gtebi obrazy z Armenii. Gleboko wspdiczujemy
tym wszystkim, ktérzy stracili tam swoich bliskich i dach nad gtowa. Jest
jednak w tej wielkiej, strasznej katastrofie zZywiotowej co$, co rzuca
Swiatlo na rzeczywista upadiosé tego "wielkiego' Zwigzku Radzieckiego.
Trzeba bylo dopiero tej tragedii, by Swiat dowiedzial sie w jak wielkiej
ruinie znajduje sie ten kraj. Trzeba byto dopiero tej tragedii by$my nama-—
calnie, naocznie wrecz doswiadczyli, jak wielkie luki posiada radziecki
system zarzadzania. Trzeba byto dopiero tej tragedii do przekonania sie,
ze w tym "wielkim" Zwiazku Radzieckim jednostki organizacyjne parstwowego
systemu zarzadzania prawie, ze nie funkcjonuja. Pomy$lcie, tylko ten
"wielki" Zwiazek Radziecki stat w obliczu tej strasznej tragedii bez moz-
liwoSci pomocy swoim rodakom i dopiero spontaniczna i ofiarna pomoc Euro-
py Zachodniej /ale nie tylko/, doprowadzilo do jakiej takiej stabilizacji

w tym regionie. Pomy$lcie, tylko ten "wielki" Zwiazek Radziecki musiat



sprowadzaé, dzieki uprzejmosSci kapitalistycznych jednostek charytaty-
wnych ciezki sprzet budowlany z tej pogardzanej i ledwo zauwazanej przez
nich Europy Zachodniej. Pomyélcie, tylko ten "wielki" Zwiazek Radziecki
posiada 261 miliondéw mieszkadcdéw. Sama zas$ Armenia to okolo 2,8 milio-
néw mieszkancéw, a dopiero spontaniczna ofiarno$é Europy Zachodniej do-
starczyta na dotkniete katastrofa tereny artykuty zywnoéciowe, ciepta
odziez zimowa. Ba, w RFN wyprodukowano nawet w btyskawicznym tempie spe-
cjalne ciepte obuwie, dla tych terendéw. Pomy§lcie, tylko ta Europa Za-
chodnia swoja spontanicznodcia dostarcza tym ludziom cieptych namiotéw

i kocdéw, a ostatnio nawet kontenerdéw mieszkalnych. Wiadze Zachodnio Nie-
mieckiego Czerwonego Krzyza przyjely na siebie ciezar odzywiania catego
miasta - pomy$§lcie, tylko ten maty RFN pomaga podtrzymywaé chwiejace sie
nogi "kolosa". I to wszystko dzieje sie w kraju, ktéry przez swoje apara-
ty propagandy i mydlenia oczu opinii publicznej Swiata prdébuje przedsta-
wi¢ sie nam jako "kraj miodem piynacy'. Popatrzcie tylko co zrobit dla
wlasnego kraju ten, tak _ wychwalany ustréj komunistyczny. Popatrz-—
cie tylko, z jakimi trudno$ciami borykaja sie tam ludzie niosacy im po-—
moc, jak wielka dezorganizacje mozna tam zaobserwowac. Sam pan Gorbaczow
pojechat w dotkniete katastrofa rejony prébujac doprowadzié do jako ta-
kiego tadu i porzadkM, 1 co? uzyskal cos? Ale czy my mozemy sie temu
wszystkiemu dziwié? Czy moze by¢ inaczej w kraju, gdzie system zarzadza-—
nia koncentruje sie na walce z KosSciolem, na walce z tradycja 1 osiagnie-
ciami kulturalnymi przeszitych pokolen. Gdzie nie ma poszanowania witasno$-
ci, gdzie siej®i pielegnuje sie nienawisé w stosunku do inaczej my$la-
cych, gdzie wsadza sig do szpitali psychiatrycznych najtezsze mézgi te-
go kraju, posiadaczy nagrody NOBLA za to, Ze my$la inaczej, Ze nie podo-
ba im sie struktura organizacyjna i zarzadzanie panstwem. Za to, ze
chcieliby zmienié co$ na lepsze, zlikwidowaé wszechwtadnag korupcje w jed-
nostkach parnstwowego systemu zarzadzania. Czy moze by¢ inaczej w kraju,

w ktérym caly potencjat systemu zarzadzania koncentruje sie na utrzymaniu
prymatu militarnego na $wiecie. Zdejmuje kapelusz i w giebokim skltonie
chyle gtowe przed tymi wszystkimi bezimiennymi, ktdrzy dostarczali i do-
starczaja do.Armenii: lekarstw, artykuldw zZywnosciowvch, cileple] zimowe]j
odziezy 1 butdéw, przed tymi, ktdrzy tam ustawiali i ustawiaja namioty i
kontenery mieszkalne, przed tymi, ktdrzy czesto do totalnego zmgczenia pra-
cuja na rdéznego rodzaju sprzecie budowlanym, poszukujac wérdéd ruin zasypa-

nych — zagruzowanych.
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Chyle gtowe przed Niemieckim Czerwonym Krzyzem, przed wszystkimi do-
broczynnymi organizacjami wspomagajace dotknietych straszliwag kata-
strofa. Weciggam jednakze gleboko na uszy kapelusz przed KOMUN4, abso-
lutnie niezdolna do udzielenia pomocy wtasnemu narodowi.

Do czegodcie do$li WY PROLETARIUSZE? WstydZ sie ty "wielki' Zwiazku

Radziecki. WstydZcie sie komunidci - okryliscie sie wielka harba.

Napisane w RFN na przetomie roku 1988/89

Do usityszenia Wasz
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Niecodzienna okolicznos¢ skiania nas,dzisiaj i tu,
do tego raczej doséé niezwyklego otwarcia kolejnego
numeru "ZNAKU CZASU", a nawet przyspiesza jego wy-
danie. Czynimy to smutnym ale prawdziwym (i dla na-
szej rzeczywistosci w Bundesrepublice poniekad sym-
ptomatycznym) fragmentem napasci wysokiego niemiec=-
kiego pratata na Episkopat Polski. Napasé ukazaia
sie w jednym z czoiowych diecezjalnych tygodnikodw,
w_ "KIRCHE und LEBEN" w Miinster, ktory to tygodnik
ma ponad 230.000 egzemplarzy nakiadu. Dlaczego? Po=-
staramy sie znalezé odpowiedZ - ale najpierw sam
bardzo wymowny tytui na l-szej stronie i fragmenty
obszernego artykuiu.
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Apostolischer Visitator Konig:

Polens Kirche mitverantwortlich
fiir Glaubensgeféihrdungen

»Staat und Kirche verdringen in Polen deutsche Mitbiirger*

ttumaczenie:

Wizytator Apostolski Kbnig

Polski Kosciét wspodtodpowiedzialny
za zagrozenia wiary

»Ko$ciét i panstwo wypieraja niemieckich wspofobywateli«

Pratat K8nig (Miinster), Wizytator Apostolski dla ksiezy i wiernych archi-
diecez ji wroctawskiej, uczynil odpowiedzialnym za duszpasterskie kilopoty i
zagrozenia wiary réwniez polski Koscidét. W "LisScie ziomkowskim do parafian
arcybiskupstwa wroctawskiego" = czytamy w artykule - pisze on tak: "Nie-
mieckie kre¢gi przyjacielskie, niemieckie parafie, stowarzyszenia, obiekty
czy sa one tak niebezpieczne dla panstwa polskiego, dla polskiego Koscio-
1a? Wypieranie i przemilczanie nie sg zadnym rouzwigzaniem, najwyzej daje
wymowne Swiadectwo zlego sumienia! Polska i inne kraje wschodnio-europej-
skie zachowaiyby z pewnoscig swych niemieckich wspdélobywateli w wieksze]j
ilosci i jako lojalnych obywateli paristwa, gdyby sie z nimi inaczej obcho-

dzity."

Pratat K8nig ostrzega przed niedostateczna znajomoscig rzeczy i nieludz-
ka dyskryminacja w dyskusji nad wzrastajaca liczba wysiedlencow w Bundes-
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republice. "Sga Niemcy i cudzoziemcy, wysiedlericy i azylanci. Jest rzecza
niechrzesci jarnska i nieludzka wrzucaé¢ ich do jednego garnka i wygrywadé prze-
ciw sobie. Mdéwienie o ludziach pochodzenia niemieckiego (deutschstidmmig)
jest rzecza nierozsadnag".

K8nig krytykuje roéwniez wyraznie wypowiedzi politykdw: " Nie Swiadeczy to
o znajomosSci sprawy, gdy nadburmistrzowie miast proponujg kwoty ogranicza-
jace liczbe przyjmowanych wysiedlericéw albo gdy szefowie rzaddéw lekkomysl-
nie méwia o cheipieniu sie niemieckoscia (Deutschtlimelei - teutomania) W
czwartym czy piatym pokoleniu. Mozna sie tylko zadziwiaé nad tak wielkim
brakiem informacji i nad tak zuchwatg dyskryminacja".

Wizytator Apostolski przypomina.o tym, Ze wysiedlerncy dlatego przyszli do
Bundesrepubliki, poniewaZ zabrano im ich ojczyzne. W Zwiazku Radzieckim nie
moga pozostaé¢ w kraju swych przodkdw, w Polsce zostali ludzZmi drugiej klasy
bez wiasnego jezyka i kultury, w Rumunii zas ich status jako mnie jszosci na-
rodowej zostal coraz bardziej zaciesniony.

Ze wzgledu na zaangazowanie w sprawie praw czlowieka i przygotowania do
Swiatowej konferencji chrzescijan w sprawach sprawiedliwosci, pokoju i za-
chowania Srodowiska K8nig domaga sie mocniejszego zaangazowania sie dla
Kiemcdéw rosyjskich, dla mniejszosci w Rumunii i dla Gdérnoslazakdw. Zauwaza
brak wypowiedzi grup spoiecznych jak tez i zwigzkdw zawodowych na temat
problematyki wysiedlericdw.

Przybywajagych do Bundesrepbliki wysiedlericéw, 2z ktdérych 130.000 to katoli-
cy, okreslit jako szanse i zobowigzanie KosSciola. "Przychodza nasi wspdéibra-
cia, powiekszaja nasze liczby katolikow, mogliby przyniesc¢ dopityw swiezej
krwi (Blutzufuhr) i pouczenie o poboznos$ci (Fr8mmigkeitsbelehrung)".

Obecnie zalezy od tego, jak otwarte sg parafie i ich odpowiedzialni na
zagadnienie wysiedlencdéw. Kbnig zacheca parafie, by roéwnoczesnie przyjmowa-
1y tradycje i obrzadki wysiedlericéw, jak roraty w adwencie, kolede po Bozym
Narodzeniu, blogositawienie dzieci, odwiedzanie przez ksiezy. "Spotykamy sieg
mozZze z inng mentalnoscig religijng, ale ich serce i usposobienie sg dobrym
i koniecznym uzupeinieniem dla nas, abysmy w naszych kosciotach i parafiach

nie przemarzli".
B o o a s o o o o e 2 s o 2 o S SR S

KTO TO JEST WIZYTATOR APOSTOLSKI?

Ten urzad koscielny pozostaje w fcislym zwigzku ze zmianami terytorialnymi, jakie zaszly
w wyniku przegranej przez Niemcdw II wojny swiatowej, gdy w sklad nowego paristwa polsidego
weszly takie jednostki koscielne jak archidiecezja wroclawska, biskupstwo warmijskie i
Wolna Pralatura w Pile. Przed uregulowaniem spraw jurysdykcji na tych terenach przez Sto-
lice Apostolskg w 1972 r. (a po émierci niemieckich arcypasterzy) wladza koécielna prze-
szla wedlug prawa kanonicznego na Kapituly Katedralme, ktdre na okres wakansu biskupiego
wybraty Wi kariuszy Kapitulnyoch . Na zlecenie Kapituly Wikariusz
wykonywal w biskupstwie "pelna zwyczajng wiadze jurysdykcyjng". Oczywigcie nie bylo to
mozliwe na polskich Ziemiach Zachodnich, tylko w stosunku do wysiedlonych ksigzy i wier-
nych, ktérzy znalezli si¢ na Zachodzie.

To prowizorium zostalo zakoriczone, gdy Ziemie Zachodnie wcielone zostaly do Kosciola
polskiego i gdy w roku 1972 zamianowani zostali polscy biskupi. Urzad i prawa Wikariu-
szy Kapitulnych zostaly zniesione.

Niemal rdéwnoczeénie jednak paplez Pawel VI zamianowal 23.10.1972 t.zw. Wi zy t a t o-
réw Apostolskich dla Wroclawia, Warmii 1 Pily, ktérym = wedlug dekretu
mianowania = udzielil "odpowiednich i koniecznych peinomocnictw" i przelal na nich " jurys-
dykcj¢ osobistg z wszystkimi peilnomocnictwami, ktdére przysiugujs wedlug zwyczajnego pra-.
wa rezydujgcym biskupom"” w stosunku do ksi¢zy. Rozporzadzeniem zas z 18,11.1972 zarzg-
dzil przynaleznosé Wizytatordw Apostolskich do Niemieckiei Konferencji Biskupdw z prawem
zasiadania i gtosowendia i przyznal im "wszystkie prawa, ktdre
przypadajg biskupom tytularnym" w tym gronie czyli biskupom pomocniczym a wigc nie zarzg-
dzajgcym diecezjg. Wedlug statutu Niemieckiej Konferencji Biskupdw z 23.10.,1976 r. wymie-
niani sq oni jako czlonkowie pelnoprawni. Inny artykul tego statutu mowi, Ze Wizytatorzy
Apostolscy po wyborze przez Konferencjg¢ Biskupdéw nalezg do "Rady Stalej" z prawem gloso-
wania 1 stawiania wnioskodw.

Ks.Praliat Prof., Dr Emil Brzoska, na ktdérego wywodzie opieramy te¢ relcje, jest zdania,
2e wurzad Wizytatordéw Apostolskim nale?y wyzej szacowaé, niz ich quasi poprzednikdw czyli
Wikariuszy Kapitulnych, gdy%, podobnie jak biskupi diecezjalni, powolywani sa oni przez
papieza bezpoérdenio i byli "arcypasterzami z jurysdykcja biskupig". Byli, gdyz wadlug
noweago Kodrksu Prawa Kanonicznego z 1983 roku sz oni wprawdzie nadal czlonkami Niemiec-
kiej Konferencji Episkopatu, mle nie maja juz wigcej praw biskupa tytularnego. Sa nadal
zwyczajnymi czlonkami "z prawem doradczym". Jeden z wizytatordw jest po wyborze przez
Konferencje Plenarns czlonkiem "Rady Stalej" z prawem zabierania glosu.

Warto dodaé, ze précz tych gldwny rolc odgrywajgcych Wizytatoréw Apostolskich sa Jeszcze
t.zw. Wizytatorzy Xenoniczni z prawem zasiadania 1 glosu w Konfe-
rencji Episkopatu, ale bez Jjurysdykcji biskupiej, tylko z zadaniem"troski o dobro ducho=
we powierzonych im ksigzy i1 wiernych" z danego terenu ( jak np. Ziemia Klodzka).
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DLACZEGO?

Pytanie to nasuwa sic¢ w
pierwszym rzcdzie pod ac-
resem redakcji tygodnika
diercez ji MiUnster "KIRCHE
und LEBEN". Dlaczego?

Tygodnik ten jest nam nie
tylko dobrze znany, ale
od lat utrzymujemy z nim
bardzo przyjazne stosun-
ki, Ich wyrazem naprzyk-
*ad bylo zwrdcenie sie
naczelnego redaktora dra
Glinthera Meesa w kwiet-
niu 1987 do prezesa na-
szego Stowarzyszenia dra
Szpondera z propozycja
napisania artyvkulu oko-
licznosciowego do bedg-
cego juz w przygotowaniu
specjalnego numeru pisma
na przyjazd Ojca Swicte=-
go do Niemiec, a w szcze-
g6lnosci de Minster 1 ma-
ja 1987 r. Co wiccej -
artykul ten noszacy tytul
"GDZIE JAN PAWEL IT TAM
WOLNTI POLACY" miaX siec u
knzad¢ i ukazal sie posrod
30=tu stron ilustracji i
tekstow w je zy kau
polskim, co sta-
nowilo niewatpliwy ecwe-
nement.

Czyzby zmiana "politvki"
w stosunku do Polski a
przede wszystkim do Epis-
kopatu Polskiego? Przede
diecezjalny tygodnik jest
niejako tubg diecezji,
jej ordynariusza, ktdérym
jest niewgtpliwie "propol-
ski" biskup Reinhard Lett-
mann. A przeciez ta die-
cezja jest wazna czescig
catego niemieckiego Kos-
ciota katolickiego.

A wiec?

Zasadnicze wytlumaczenie
brzmi naszym zdaniem na-
stepujagco. Ukazanie sie

tego prowokacy jnego arty-
kutu v takiej formie i to
na czolowym miejscu pier
wszej strony jest dowodm
z Jjednej strony wielkieap
nacisku a z drugigj mozli-
woSci wywierania presji

przez Wizytatora Apostol-
skiego, czy inaczej: do-
wodem jego wplywow. Nie

dzieje si¢ to po raz pierw
przysz]l

szy. Gdy w 1985 r.

NASZEE STANOWISKO

Bistumszeitung Miinster Nr.5

Polens Kirche

-Aggressiver Prilat

Die auf der ersten Seite der KuL er-
schienene Schlagzeile verkiindet eine
unerhorte Anschuldigung: Polens Kir-
che mitverantwortlich fir Glaubenge-
fihrdungen*. Ein boses Wort des Pra-
laten Konig, Apostolischer Visitator
fiir Priester und Gliubige des Erzbis-
tums Breslau, indem er in einem Atem-
zug nun den polnischen (sprich , kom-
munistisch regierten*) Staat und die
polnische Kirche als quasi ,Kumpa-
nen* in der ,Deutschtumsverfolgung*
in Polen nennt.

Die Motive, aus welchen sehr viele
Bewohner Polens (nicht nur heute) das
Land verlassen, sind notorisch be-
kannt. Nicht die polnische Kirche, son-
dern die vom kommunistischen Regime
verursachten MiBstinde und Verbre-
chen treiben Hunderttausende aus dem
Lande in die weite Welt. Auch in die
Bundesrcpublik. Herr Prélat scheint
dies anders zu sehen. Cui bono?

Und noch wichtiger die Frage: War-
um ist es in Polen auch heute noch so,
wie es eben ist, und dies seit genau 50
Jahren? Ja, seit jenem unseligen 1. Sep-
tember 1939 und nicht erst seit dem 8.
Mai 1945. An diesem Datum hat das
polnische Volk, haben alle Einwohner
Polens zu leiden gehabt, ein halbes
Jahrhundert lang bis heute.

Es soll hier keine Geschichte neu
aufgerollt werden. Nur so viel zur Ge-
dichtnisauffrischung: Die Folgen des 1.
September 1939 haben jene geschmiih-
te Kirche iiber 2660 umgekommene
Kirchenmanner und -frauen gekostet
und nach dem Krieg die wohlbekannte
Verfolgung, die in der Verhaftung von
Primas Wyszynski kulminierte. Die
Ausfiihrungen Prilat Koénigs stimmen
melancholisch. Sie zeigen deutlich, wie

weit wir noch von der so oft apostro-,

phierten Versohnung, Ausséhnung,
Verstindigung entfernt sind. Zwischen
vielen schon klingenden und gutge-
meinten Reden und dem Alltag scheint
es noch eine tiefe Kluft zu geben.
Dr.-Ing. Jan A. Szponder,
Moers

29, Januar 1989

lPolski KosSciol

Agresywny pratat

Na pierwszej stronie Kul umie-
szczony naglowek podaje nie-
stychany zarzut: "Polski Kos-
cidl jest wspdlodpowiedzialny
za zagrozenia wiary". Zle slo-
wo praltata K#8niga, Wizytatora
Apostolskiego dla ksiczy i
wiernych z archidiecez ji wroc-
tawskiej, gdy Jjednym tchem wy-
mienia polskie (czyli "komuni-
stycznie rzadzone") panstwo i
polski Koscioél, jako poniekad
"kompanow" w "przesladowaniu
niemieckosci®w Polsce.

Motywy, dla ktdérych wielu
mieszkancow lolski (i to nie
tylko dzis) opuszcza kraj, sa
notorycznie znane. Nie polski
Koseci6l, lecz spowodowane
przez komunistyczny rezym nie-
domagania i przestg¢pstwa wypg-
dzajgq setki tysigcy w daleki
dwiat. Rowniez do Bundesrepub-
liki. Wydaje si¢, 7e Ks. pra-

tat inaczej to widzi. Na czy-
ja korzysc?
A jeszcze wazniejszym Jest

pytanie: Dlaczego w Polsce Jje-
szcze dzis Jest tak, jak Jest
i to od dokladnie 50 lat? Tak,
od tego nieszczcsnego | wrzes-
nia 1939 a nie dopierc od 8 m:
ja 1945. Z powodu tej dnty na-
réd polski, wszyscy mieszkaric)
Polski musieli cierpiec¢ prze:
p6l wieku az do dzis.

Nie chodzi tu o rozwijanie
historii na nowo. Tyle tylko
dla odswiezenia pamigci: na-
stepstwa 1 wrzesnia 1939 kosz-
towaly ten lZzony Koscidl okolc
2.660 zamordowanych duchownych
a po wojnie dobrze znane prze-
$ladowanie, ktore kulminowalo
w uwigzieniu Prymasa Wyszyrni-
skiego. Wywody pralata Kbniga
nastrajaja melancholijnie. Po-
kazuja one wyraznie, jak dalekc
jeszcze jestesmy od apostrofo-
wanego pojednania, pogodzenia,
porozumienia. Pomigdzy wielom:
picknie brzmigcymi 1 majacymi
dobre zamiary mowami a dniem
powszednim zdaje sie distniecd
jeszcze glg¢boka przepasé.

(o]

byto relacjonowa¢ o III podrdézy Ojca Swietego

do Polski,

to pratat K8nig krytykowal ostro na

tych samych *amach Papieza za to, Ze czy to we

Wroclawiu czy na Gérze Swictej Anny mdwitl,
jest na ziemi polskiej.

ze

Ten praltat jest popro-

stu rewizjonista. T uwzglednié tez trzeba, ze

Miinster,

stolica diecezji,

jest siedziba i in-

nych kilku Wizytatordw Apostolskich, co Zycia
redake ji tygodnikn diecez jalnego nie utatwia.
Cho¢ ci inni (Warmia czy Ktodzko) nie sg tak

wojowniczo nastawieni jak KBnig. (Patrz str.8)
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Dr Jan A. Szponder
Nt o

Zapytywany wczesnym latem 1988 przez grupe pielgrzymow z Kolonii podczas audiencji gene-
ralnej, kiedy osierocona od pazZdziernika 1987 r. metropolia nadreriska otrzyma nowego )
biskupa, Ojciec 3wiety Jan Pawel II odrzeki: "Ciezko jest znaleZé nastepce Kardynala H8ffne-
ra'. Pytanie pielgrzyméw bylo wyrazem zniecierpliwienia wobec faktu, Ze stan wakansu utrzmy-
wal sie od dobrych 10 miesiecy, od wrzesnia 1987 r., kiedy to schorowany i sedziwy Kamdynal
Metropolita zgiosit rezygnacje.

Lapidarne zda sie "clezko jest", wypowiedziane przez Papieza, oddawaio sedno sprawy. Uwy=-
puklil je Kard, Ratziner mdéwigc, ze "Kolonia jest siedzibg biskupa, na ktorego sie patrza".

MOERS

Kolonia

Atrybutami Kolonii, szczycacej sie starorzymska parantela, sa: historia (najstarszg bis=
kupstwo niemieckie - od IV wieku), wielkosé (2,5 miliona katolikéw na okolo 6.200 km*)
oraz zamozno$é, bo budzet siegajacy prawie 900.000.000 (900 milinéw) marek jest najwyzszy
sposréd 2,500 biskupst Koscioia katolickiego.

Arcybiskupi kolonscy wywodzili sie ongis ze szczytdw arystokracji niemieckiej. Ale Kolo-
nia - i to tez dla niej przez wieki typowe = czesto demonstrowala swoja przekornosc¢. I tak
w obronie swych przywilejéw i wolnosci przepedzila po zwycigskiej bitwie pod Worringen
w 1288 roku swego arcybiskupa, ktéry az do roku 1821 (czyli dobrze ponad 500 lat) rezydo-
waé¢ musiat w Bonn albo w Briihl.

Konkordat

Wy jatkowa jest po czesSci pozycja Kolonii réwniez i w Konkordacie czyli w ukladzie zawartym
miedzy Stolica 3wieta a parnstwem, regulujacym stanowisko Kosciola i wszystkie dziedziny
wspélzycia z parnstwem, Miedzy innymi procedure wyboru nowego arcybiskupa.

Zasadnicza zmiana procedury = i to nie tylko dla Kolonii = przyszia w 1821 roku, kiedy to
ustalono, i%z nie sam papiez wyznacza nowego biskupa (wzglednie arcybiskupa) lecz moze tez
go wybraé Kapituta Katedralna (Domkapitel). Procedura ta uwazana byla wtedy przez Koscidx
za "mnie jsze", ograniczajace bowiem wplyw paristwa (i to w dodatku rzadzonego przez protestanc=
kiego czyli "heretyckiego"kréla) na polityke personalng Kosciola. Byly to jednak - jak méwiag
historycy,tylko pozorne wybory (Scheinwahlen), bo lojalni wobec paristwa kanonicy katedralni
wotowali na kandydatdéw "miltych" wtadcy. Poza tym ci "wyborcy" sami mianowani byli na propo-
zycje kréla, ktéremu dosé groteskowe postanowienie pozwalalo obsadzaé te pozycje kanonikdw,
ktére sie zwolnily... w miesiacach nieparzystach. A procedura wyboru biskupa byla taka,ze
wlasnej listy kandydatéw kanonicy kapitalni mogli wybieraé dopiero po skresleniu przez ber-
lifiskie ministerstwo oswiaty wszystkich "mniej odpowiadajacych" krélowi nazwisk.

I tak to bylo aZ do 1920 roku, kiedy Watykan ze wzgledu "na zmienionag sytuacje Republiki
Weimarskiej" i nowy kodeks prawa kanonicznego zapowiedzial nowa instrukcje¢. Rokowania z rza-
dem pruskim o nowy konkordat trwaly az do 1929 r. Konkordat ten obowigzuje i dzis. Ustalono
w nim, Ze przy wyborze biskupa papiez ma ostatnie stowo wprwadzie, ale tylko w formie za=-
twierdzenia tego kandydata, na ktdérego sie "w wolnym i tajnym glosowanie" zgodzili kanonicy
i ktéry zostal zaaprobowany jeszcze przed mianowaniem papieskim przez rzad, pruski.

Nowy kodeks kanoniczny z 1983 roku ustanawia, Ze papiez moze dowolnie mianowadé¢ biskupdw
lub zatwierdzaé wybranych, jesli nie wykorzystany zostanie przez wyborcdw przepisany 3 mie-
sieczny termin. Wazny i w przypadku "sporu koloriskiego" artykul 6 Konkordatu méwi, zZe

"Stolica Swieta nie zamionuje nikogo arcybiskupem (biskupem), co do ktdére-
70 po wyborze przez Kapitule nie stwierdzono zapytaniem u rzadu, ze nie
istnieja w stosunku do niego watpliwoSci natury politycznej".
Innymi stowy: Papiez nie moze mianowac¢ wybranego przez Kapitute tak dlugo, az drugi partner
ner Konkordatu ezyli parnistwo, nie stwierdzi jego politycznej bezzarzutowosci.

Kwestie Konkordatu trzeba bylo nieco szerze]j potraktowaé, gdyz odgrywala ona w "sporze ko-

lorniskim" zasadniczg role.

Kapituizia S posoby

Jest to kolegium zloZzone z wysokich Sa t r z y sposoby obsadzania

pratatéw i kanonikdéw kapitulnych, ma=-
jace za zadanie pomaganie i stuzenie
radg biskupowi przy zarzadzaniu diece-
zja. Bardzo waznym zadaniem Kapituly
jest = jesli tak to jest uregulowane
przez czynniki wyzZsze - dokonywanie
wyboru nowego biskupa-ordynariusza
czyli biskupa diecezjalnego, ktory
jest gtlowa diecez ji.

Na czele tego gremium stoi Pro-
boszcz Kapituly (w Kolonii Bernard
Henrichs, ktéry odgrywal duza role).
W okresie wakansu czyli nieobsadzema
urzedu biskupa=-ordynariusza Kapitula
koloriska skladala sie z 16 czlonkow:
z"kanonikdw rezydujacych" czyli prze-
bywajacych stale w siedzibie biskupa
i piastujacych w niej rdzne urzedy w

wakujacych stolic biskupich:

1) Bezposrednie, swobodne mianowa-
nie przez papieza na podstawie Ko-
deksu Prawa Kanonicznego ( jesli
nie ma innych postanowier, ukladow
czy konkordatu).

2) Posrednie przez mianowanie
przez papieza t.zw. "Koadjutora

z prawem nastepstwa'". Bywa nim
biskup tytularny (nie majacy praw
jurysdykec ji w danej diecezji czy=-
1i "praw sadzenia'). Ma on pomagac
starszemu wiekiem lub schorowane-
mu biskupowi-ordynariuszowi z tym,
2e po jego rezygnacji czy zgonie
zostaje mianowany Jjego nastepcq.
3) Mianowanie nastepuje we WSsp6i-
dziataniu Watykanu z Kosciolem

kurii biskupiej oraz z "kanonikow Kard. Josef H8ffnor miejscowym (z Kapitua) i z pgﬁ-
katedralnych nierezydujgcych" w sie— i jego nastgpca swem., I tak bylo w przypadku Ko=-
dzibie biskupa ( jak dziekani miast Kard, Joachim Meisner ]lonii,

Diisseldorf i Bonn). Précz Probosz-
cza Kapituly do grona wyborczego nalezali tez biskupi-=-pomocniczy (jest ich w Koloniinta-
rech). Najwieksza role z nich odgrywat bp Hubert Luthe, ktéry pelniil obowiazki Administratora
Diecezji i z tego tytulu bral zapewne udziat w pertraktacjach w Rzymie.
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Panstwo

W dzisiejszych Niemczach sprawa jest nieco skomplilowana. Po pierwsze istniejg w wyniku
II wojny $wiatowej dwa parstwa. Poniewaz przestalo tez istnie¢ oficjalnie paristwo pruskie
(Freistaat Preussen = Wolne Panstwo Pruskie), zlikwidowane dekretem _mocarstw zwycieskich
zaraz po wojnie, przeto przyjeto, Ze powstale po tej wojnie na bylym terytorium pruskim
"Landy" - Niedersachsen/Dolna Saksonia, Nordrhein-Westalen/Péinocna Nadrenia-Westfalia
i Rheinland=-Pfalz/Renania-Palatynat sa jakby dziedzicami postanowieri Konkordatu a ich
rzgady krajowe (Landesregierung) partnerami ukiaddéw. Na terytorium tym leZa - od zachodu -
biskupstwa: Hildesheim, Paderborn, Osnabriick, Mliinster, Essen, Kolonia, Akwizgran/Aachen,
Limburg i Trewir/Trier.

Poniewaz biskupstwo koloriskie lezy na terenie dwéch "Landoéw", Nordrhein-Westfalen i
Rheinland-Pfalz, przeto partnerami w pewnym momencie byli szefowie rzaddéw (Minister prisident)
Rau i Vogel-CDU (a potem jego nastepca Wagner).

Procedura

1. Lokalna Kapitula (koloniska) oraz wszyscy biskupi z przedstawionego powyzej terytorium
dawnych Prus skladaja na rece Nuncjusza Apostolskiego w Bonn ( jest nim obecnie arcy-
biskup Josip Uhac) 1 i s t y proponowanych przez nich kandydatdw.

2. Nuncjusz zasiega opinii o kandydatach i wysya otrzymane wnioski wraz z wilasnymi
uwagami d o Watykanu.

3. Po zapoznaniu sie z listami kandydatédw P a p i e z wustala t.zw, "Terna" czyli 1li-
ste 13 nazwisbk, sposréd ktérych Kapitula winna wybraé¢ arcybiskupa.

4, Ka pi tul a dokonuje pod kierownictwem swego Proboszcza w tajnym glosowaniu wybo-
ru nowego biskupa z tym, Ze wybrany musi otrzymaé a b s o1l u t n g wiegkszosé glosdw
(czyli w Kolonii 9 z 16 glosdw). '

5. Po dokonaniu wyboru Kapitula musi poin f or mowa & szefdéw obu "Landéw" (Johannes
Rau w Nordrhein-Westfalen i Bernard Vogel w Rheinland-Pfalz), ktérzy w ciagu 20 dni
moga zglosié "watpliwosci natury ogdélnopolitycznej".

6. Jesli szefowie rzaddéw nie zglosili obiekcji w okreslonym terminie, to "bez diuzsze]j
zwloki" nazwisko nowego biskupa o pu b l i k owane zostaje rdédwnooczesn ie
w Rzymie i w Kolonii.

Jezeli Kapitula nie potrafi wybraé biskupa w okreslonym terminie (30 dni), to papiez moze
dokonaé n o minae ji na podstawie prawa kanonicznego, choé w przypadku Kolonii moze
to prowadzié do kontrowersji z obu zainteresowanymi "Landami". I tak sie tez stalo.

"Warunki™"

Tuz po wyborze Jana Pawla IT dyskutowano i rozpisywano sie¢ wiele na temat, jakim to powi-
nien byé ten nowy papiez. Zestawiano calte "listy zyczen" czy "postulatdéw", obejmujace nieraz
kilkadziesigt "przykazan".

Podobnie = choé oczywiscie w innej proporcji - postepowano w przypadku wyboru arcybislupa
Kolonii. Na polu tym "odznaczyl sie" szczegélnie wymiany juz Proboszcz Kapituly Henrichs,
ktéremu samemu przypisywano spore ambicje objecia tego urz¢du. W wywiadzie dla telewizji
méwit, Ze arcybiskup powinien by¢ = pobozny, duszpastersko ukierunkowany, majgcy duzo czasu
dla diecezji, przy calym zaangazowaniu w calej Bundesrepublice i w Europejskiej Konferencji
Episkopatéw. Szczegdélnie zas podnidslt, 2e nowy arcybiskup powinien byé b 1l i s ko =z wig
zZ any z terenem, czyli najlepiej - z niepo pochodzié, bo kto kieruje tak duzym
biskupstwem i wpiywa na duszpasterstwo, musi znaé¢ i rozumieé t u t e js zy ch ludzi

(W nawiasie: Kodeks Prawa Kanonicznego wcale nie przewiduje takiego "wymogu").

Inaczej, w duchu Kosciola Powszechnego, kwestie ujat Kardynal Ratzinger, ktdrego zdaniem
arcybiskup powinien byé w moznosci dawania éwiadectwa wiary ponadregionalnie, skutecznie
i w sposdb zwigzany z Zyciem.

Kandvydaeci

Niejako "dla historii" przychodzi odnotowaé kilka nazwisk, ktérych lansowanie opieraé sie
moglo tylko na domyslach lub na uchylaniu rabka tajemnicy przez "wtajemniczonych" i to =z
oczywistych wzgleddw taktycznych czy propagandowych.

I tak na przestanej do Rzymu liscie Kapituly "mieli byé": bp pom. Hubert Luthe, prof. Nor-
bert Trippen (rektor Seminarium Duchown.), Domprobst Bernard Henrichs. Umieszczano tu rdw-
niez i biskupdw=ordynariusz Lettmanna z Mlinster i Lehmanna z Moguncji.

Natomiast "Tréjka" papieska po podobno bp Paul Josef Cordes z Kurii Rzymskiej, arcybiskup
Johannes Dyba, ordynariusz diecezji Fulda i biskup Berlina, Kardynal Joachim Meisner.
Ten ostatni mial byé upragnionym kandydatem Ojca Swigtego i faworyzowanym przez niego.

Konf1likgt

1) Podobno = trzeba w tym wszystkim stale operowa trybem przypuszczajacym — na papieskie]
liscie "Trzech" nie zostal uwzgledniony zaden z kandytatdwproponowanych przez Kapitule,

2) Czlonkowie koloriskiej Kapituly nie potrafili w przepisanym terminie dokonaé z listy pa-
pleskiej Zadana absolutna wigkszosScig gloséw zadnego z kandydatodw.

3) Kapitula usilowala naklonié Papieza do. przedlozenia nowej listy kandydatéw (choé nie
miata ku temu zadnej podstawy prawnej). Tym sposobem ramy wyborcze rozszerzone by zostaly
do 6, 9 czy nawet 12 kandydatdw.

4) Kapitula usilowala obejs$é obowigzujace prawo i to przy pomocy rozpetanej akcji propagan-
dowe j, bazujacej na poparciu urabiajacych opinig publiczng medidw - prasy, radia i telewizji.
Nawet przeswiadczenie, Ze prawo glosu Kosciola lokalnego (Ortskirche) powinno byé rozszerzo=-
ne, nie usprawiedliwia akcji w kierunku pozbawienia mocy prawo aktualnie obowigazujacego.

W massmediach do glosu dochodzili niemal wylacznie liberalowie, "postepowcy".
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5) Watykan zaprzeczyl tezom lansowanym przez Kapitute i jej propagandzistéw, jakoby Konkor-
dat pruski przewidywal, Ze biskup winien by¢é wybrany z listy kapituly. Tymczasem procedura

wyborcza tego gremium nie jest dla papieza wiazaca, lecz moze tylko"zostaé wzieta pod uwa-
ge przez niego, moze byé "uwzgledniona". Bo juz w Konkordacie z 1929 roku stwierdzono wyreé-
nie, ze "papiez jest wolny w swych rozstrzygnieciach".

6) W Konkordacie nieuregulowano co sig¢ ma dziaé, gdy Kapitula nie moze sie zdecydowaé w
przepisanym 3-miesiecznym terminie na dokonanie wyboru absolutna wiekszoscig glosdw.
Jest tylko apel, by partnerzy rozwiazywali ewentualne sprawy sporne "w duchu przyjazZmi",

7) Mozliwe staty sie trzy rozwiazania spornej sytuacji:
1. Papiez_mianuje arcybiskupa, co Jjest wedlug prawa kanonicznego mozliwe
2. Papiez wyznaczy biskupa-koadjutorg_(o ktétym byla powyzej mowa)
3. Kapitula_wybierze arcybiskupa nie absolutnag ale_wzgledna wiekszoScia glosdw
z listy tego kandydata, ktéry jej sie "najmniej nie podoba", ktdry‘uzyskat
najwiecej gtosdw, choé mniej niz wymagane 9 glosdw a taka mozliwosé przewiduje
kodeks prawny.

8) Teraz do giosu doszli_politycy - szefowie obu wymienionych rzaddéw krajowych = twierdzac,
ze opinie swa przewidziana Konkordatem moga oni wydaé tylko o tym kandydacie, ktdry zostail
wybrany przez Kapitule a nie mianowany przeciw jej wotum przez papieza.

Johannes Rau "grozii", ze jesli Watykan "jednostronnie" obsadzi arcybiskupstwo, to stosur
ki miedzy KosSciotem a paristwem moga wejs¢ "w trudngfaze", bo wtedy Konkordat zostanie fak-
tycznie pozbawiony mocy przez jedna strone". A jego kolega Vogel, CDU, méwil nawet, ze
"nastepstwa moga byc¢ nieobliczalne".

Tak wiec cala sprawa wydawala sie beznadziejnie utkwié w_Slepej uliczce. Nacisk politykdéw
szedl oczywiscie po linii Zadan Kapituly. Bo upieranie sie przy wyborze "absolutna wiekszos
cia" oznaczalo tylko dalsza presje na papieza, by jednak przedstawil Kapitule nowych czy
dodatkowych kandydatdw.

Z a > 4 przeciw

(1) "ZYamanie Konkordatu przez papieza':

W rozpetanej na catego kampanii posypaly sie zarzuty pod adresem papieza, Ze zlamal Kon-
kordat, Zze zlekcewazyl jego zalecenia.

II program telewizyjny przeprowadzil ankiete na temat "Dlaczego papiez lamie uktady?",
skomponowana tak, zapytywani musieli nabraé przekonania, e papiez to istotnie zrobil.

Lansowano interpretacje rzadu pruskiego z 1929 roku - a nalezy to do ukladdw, Ze sie
je potem usiluje po swojemu interpretowaé = Ze "papiez powinien mozliwie z zapodanych
list"ulozyé swoja propozycje ostatecznej "Trdjki".

Przemilczano natomiast fakt, Ze juz wtedy, w 1929 roku, Watykan zdecydowanie odrzuciX
takie jednostronne rozszerzenle ram Konkordatu stwierdzajgc, Ze nie jest on zwiazany lis-
tami kandydatdw w ten sposéb, "jakby nie mdgl po dokladnym namysle przedstawié rdéwniez
innych kandydatéw, nie znajdujacych sie na tych listach". To stanowisko Watykanu sprzed
60 lat zapisane jest w "Acta Apostolicaee Sedis" z 1929 roku czyli w oficjalnych "Akt
Stolicy Apostolskiej".

Rzgd pruski to stanowisko Watykanu oczywiscie znal wtedy i milczaco - jak sig¢ to w dypb-
macji czesto dzieje = stanowisko to zaakceptowal.

Niczego innego nie uzgodniono i nic innego nie stoi w Konkordacie.

Przemilczano dalej fakt, ze gdyby nawet 6wczesna jednostronna interpretacja pruska obo=-
wigzywala, to nic nie wskazuje na to, ze Watykan zlamal prawo. Bo przeciez jedno czy wszyst-
kie trzy nazwiska kandydatdéw papieskich mogly byé = cho¢ nie musialy koniecznie - na jed-
nej czy wiecej zapodanych do Watykanu list.

(2) "Absolutna wiekszosdé":

Tylko kolomnska ordynacja wyborcza Zzada, by arcybiskup byt wybierany "absolutna wigks zos~
ciag glosow".

Nie od rzeczy bedzie wspomnieé, ze inicjatorem tego "zaostrzenia" procedury byl sam
Kard. H8ffner, ktéry je do Konkordatu wprowadzil wychodzac z zaloZenia, Ze tym sposobem
poszerzona zostanie baza, na ktdrej opiera si¢ arcybiskup, co wzmocni ogbélnie jego pozycje
w trudnej pod wielu wzgledami diecezji.

Ta "absolutna wickszo$é" stala sie¢ niejako pulapka, majaca zmusidé papieza do dalszych list
"ywybieralnych" wiekszodcia absolutna kandydatdw.

Tymczasem stan "niewybierania nikogo" zaistnieé nie moze, skoro obowiazujace prawo koS-
cielne méwi wyraZnie, Zze mnalezy przeprowadzié 3-cie glosowanie, w ktdorym wystarcza wicgk-
szo$¢ normalna, wzgledna.

Skoro tak "stoi" w prawie koscielnym, to zapewne dlatego Konkordat pruski wogdle nie
przewiduje takiej ewentualnosci "niewyboru" i nie reguluje procedury w tym kierunku.

Wniosek: Kwestia moze byé w takim przypadku rozstrzygnieta na podstawie ogédlnego pPrawa
kosScielnepgo czyli papiez moze mianowac¢ nowego arcybiskupa wedlug wiasnego uznania.

(1) Akceptacja nowowybranego przed wladze Swiecka:

Przeciw mozliwemu na podstawie prawa koscielnego rozwigzaniu wytoczono nowa kolubryneg
w postaci postulatu Konkordatu mdéwiacego, ze Stolica Swigta nie zamianuje nikogo, co do
ktdérego p o wy borze przez Kapitule nie zostanie stwierdzone przez zapytanie rza-
du krajowego, ze nie istnieja w stosunku do elekta watpliwosci natury politveznej.

Konkordat z 1929 r. wychodzil widocznie z normalnej sytuacji, ze wybdr zostal przecz
Kapitute dokonany.

Teraz zas, opierajac sig na tym postulacie "zapytania rzadu", skonstruowano "prawne
zobowigzanie" papieza do przedlozenia coraz to nowych list = az do skutku, az do dokonania
wyboru wiekszoscia gtosdéw. Tym sposobem szefowie rzadow krzjowych stawalil sie jakby 'gwaran-
tami" rzekomego prawa Kapituly.

Tymczasem prawo sprzeciwu rzadu ogranicza sie do "watpliwvosci natury politycznej"
niesieniu do osoby wybranego arcybiskupa, a nie do procedury wybrania czy mianowania .

Ten siegajgcy roku 1821 przepis jest oczywistym anachronizmem, przejctym Konkordatu
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z 1929 r., w ktérym w nowg tylko forme ubrano formulke o dalszych 100 lat starszg a nakazu
Jaca obsadzaé stolice biskupie przez osoby krdlowi pruskiemi - jak to juz powiedzia
"mniej przyjemne" (minder genehm).

Tak czy inaczej: nie mozna z tego wywiesé prawa szefa rzgdu do zakwestionowania same]j
procedury mianowania arcybiskupa.

(4) "Nielegalna legalnosé':

Pewni historycy powolywali sie na dawne wieki, gdy wybory biskupdéw niemieckich byly mie-
zalezne od papiezy. Ich zdaniem, to co sig¢ dzis uwaza za obowigzujgce, za legalne, jest
nielegalne, Papiez ma sie z tym liczyé i zrezygnowaé ze swych uprawnien na rzecz Kapituly.

Powolywano sie na "ducha Soboru", choé w aktach i uchwalach II Soboru Watykariskiego
(w ktorym wszak bral udzial i obecny, tak atakowany Papiez!) nie znajduje sie Zzadnej ku te-
mu podstawy.

Méwiono wreszcie o "oczekiwaniach", ktdére u wiernych wzbudzil Sobér.

Réwniez i tymi drogami usilowano pozbawié mocy obowiazujaceg prawo a papieza jego upmw-
nieﬁ .

Twierdzono, Ze przywolywany "“duch Soboru" domaga si¢ demokratyzacji Kosciola. Krokiemw
tym kierunku miato by¢ skrepowanie papieza swoistg wykladnig wagi list wyborczych Kapituily.

Jednostronne i dziwne pojmowanie demokracji, bo sama Kapituia nie pochodzi z wyboru a =z
mianowvania. Czlonkowie jej sa ogdélowi nieznani. Nad jej listami si¢ nie glosuje, ale sg
one ukladane i podawane do wiadomosci.

Rozwigzanie

Ale znalazlo sie wyjsScie z zastawionej pulapki: Papiez udzielil Kapitule koloriskiej
dyspenzy od odnos$nego postulatu ordynacji wyborczej ("absolutna wiekszosé") i pozwolil na
dokonanie wyboru wzglcdna wiekszoscia.

Papiez mégt to byl uczynié na podstawie ogdlnego prawa kosdcielnego. Znidsl "specjalnosé™"
kolonska, ktdéra - jak juz powiedziano - Kolonia sama sobie nadala.

Sama Kapitula nie mogla sie oczywiscie uwolnié od starego przepisu, gdyz byla bez arcy-
biskupa.

Uczynié mégt to tylko Papiez, jako najwyzszy prawodawca Kosciola

Nowym arcybiskupem zostal wybrany Kardynal Meisner, szefowie rzaddw nie zglosili zadnych
zastrzezen a Papiez dolonat aktu mianowania.

Nagonka

Dla uzupelnienia obrazu trzeba choé skrétowo zaznaczyé przynajmniej czes$é akcji rozhusta-
nej opozycji.

Byl wiec najpierw "list otwarty" 38 ksiezy z diecezji koloriskiej w polowie listopada
1988 r., w ktorym atakowali "centralistyczne praktyki Watykanu, orientujacego sie racze]j
wedlug praktyk systemdw totalitarnvch".

Hans Kiing, zawlieszony w prawach profesor teologii z TlUbingen, krytykowal miancwanie
przez Papieza jako "niedemokratyczng, anachronistyczng tajng metode". Mdwi o farsie wborcz

Grupa teologdéw niemieckich i szwajcarskich zadala powrotu do glosowania wedlug zasady pa-
pieza Leona Wielkiego z V wieku po Chr., ze "kto ma staé na czele wszystkich, powinien byé
wybrany przez wszystkich.

Sugerowano, e teologowie niemieccy walczg o zachowanie reform soborowych a Papiez
zajmuje pozycje przedsoborowe.

Demonstrowano oburzenie, wymyslano na Papieza, pomawiano o dyktatorskie metody.

Telewiz ja stala jednoznacznie po stronie opozycji antypapieskiej. Do giosu dochodzili
"eksperci", przewaznie od lat oponujacy ksigza i teologowie., Calymi miesigcami manipulowano
i dezinformowano opinie publicznag podnoszac do rangi "wiadomosci" i puszczajgc w Swiat wy-
wiedzi opozycji, ktére "musialy chwytaé" skoro "cytowano stowa profesora teologii" wmysl
zasady, #Ze "cos w tym byé musi'.

Papiez postawil na swoim absolutnie niedemokratycznie = rozrywano szaty - zignorowal wole
ludu, zdegradowal chrzeécijan do niepeinoletniosci, bo wspdéldecydowanie (yitbestimmung)
zawsze bylo wyrazem obcym w Watykanie. Wszystko to, to = tylko smutne probki...

Dygnitarze kapituty, jesli zabierali glos, to we wiasnej obronie. Milczeli natomiast
wobec prawdziwie awanturniczych przeinaczen prawa, wobec oszczerstw pod adresem ich wtasne-
go papieza.

Swego rodzaju kulminacje¢ nagonki stanowilo "Koloriskie oswiadczenie", w ktérym pod ksniec
stycznia 1989 roku 163 teologdw ostro krytykuje sposdéb sprawowania urzedu przez Ojca Swie-
tego i przez Kurig Rzymska. Niemiecka Konferencja Episkopatu odrzucita te krytyke jako
jednostronna a Watykan nazwal ja "sprawa lokalna'.

Meisner

Papiez i

g czesto niedostrzeganych
zwykliych ludzi.

Papiez uwaza wlasnie
Kard, Meisnera za zdolne
go Meza Kosciota, ktéry
w stanie zagrozenia be-
dzie dla wiernych podpo-
ra i oparciem.

Papiez chce zapobiec
Smiertelnemu niebezpie-
czenstwu rozltozenia Kos-
i ciola, podminowania go
przez tendencje niechrz-

1.Dlaczego Ka-
rdynat Meisner?

Jan Pawel TII stawia
na tych arcypasterzy,
ktérym ufa, ze potrafiag
obudzié wiernych z 1le=
targu, ze zobojetnienia
religijnego, ktdére jest
zasadniczym zagrozeniem
Kosciola. Z punktu wi-
dzenia odpowiedzialnos-
za caly Koscidél przede
wszystkim ceni duszpas-

terskie doswiadczenie,
giebie duchowosci, po-
boznosé, rzetelnosé i
szczcrosé, stalosé, po-
szanowanie rowniez dla

$ci jariskie a po czesci

3 wyrazZnie antychrzesci jn.
‘| skie., I dlatego uparci?
! i usilnie szuka biskupow

ktérzy beda wspéidzialali
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2, Jalkiez zar z uty stawiano Kard., Meisnerowi?

Byly raczej "zarzuty" pozorujace czyli zaslaniajace giéwny cel calej akcji. A wige, ze
nie zyl na Zachodzie a wig¢c nie zna tutejszego pluralizmu, Zze nie ma potrzebnej tolerancyj-
$ci. Ze nie istnieje, zdaniem oponentéw, jakas pilna potrzeba czy koniecznosé odmieniania
czegos, a do czego nadawalby sig tylko Meisner. Meisner nie zna sie na problemach ekonomicz
nych najbogatszego biskupstwa niemieckiego. No, i moze "najecigzszy" zarzut, ze bezwarunkowo
oddany Papiezowi, ze jest, jak i1 Papiez, bardzo maryjny.

Oczywiscie adwersarzom nic nie méwila inna, bardzo pozytywna opinia o Kard. Meisnerze,

o jego talentach organizacyjnych i dyplomatyecznych, wykazanych w trudnach warunkach
pasterzowania w parstwie twardo-komunistycznym, jakim jest NRD.

"Liberalnej" bazie sytego spoleczeristwa zachodniego idzie przede wszystkim o wprowadze-
nie "liberalnych" praktyk w Kosciele, w jego prawie i moralnosci, ktdra ich zdaniem ma
przymykaé oczy w poszczegdlnych przypadkach. Chcg poprostu innego Kosciotla.

Kard. Meisner potrafi ujgé serca wiernych pozbawiong sztucznosci i braterskg postawg wo=-
bec ludzi. Wyglasza przekonywujace przemdwienia i kazania. Juz w 1975 roku po kazaniu
Meisnera (jeszcze nawet nie biskupa wtedy) wygloszonym na pielgrzymce w Turyngii, dwczesny
arcybiskup krakowski Karol Wojtyla miak powiedzieé - "poprostu wspaniale".

Papiez stawia na niego, bo w najwazniejszych kwestiach ( jak $cisly porzadek hierarchiczy,
zapoblieganie czy przerywanie cigzy, rola koblety w Kosciele) zajmuje on takie same stanowidco.

I zapewne Ojcliec 3wigty, nie dostrzegajgc w calej kampanii bezposrednich zarzutdw przeciw:
Meisnerowi, wyrazil przypuszczenie, Ze moze dlatego poprostu nie chca przyjaé do wiadamesci
tej kandydatury, ze jemu, papiezowi, jest tak bliskj... Ze jest kandydatura Papieza...

Wielkos$é swa pokazal swym oponentom nowowybrany arcybiskup Kolonii zaraz po nominacji.
Zniést wszystko suwerennie, z wielksg pogodg ducha. Trudno tez odméwié stusznosci jego
stwierdzeniu, Ze w naszych czasach znaczonych bezpardonowym wladztwem massmediodw "wigcej
jest poszkodowanych przez siowa, niz przez dzialania wojenne".

... 8 Polska

Pamietamy wszyscy ironiczne powiedzonko, odnoszace wszystko co nas, Polakdéw, tak czy ina-
czej dotyczy, do “sprawy polskiej". Mowi sieg przy takich okazjach ironicznie "slon a
sprawa polska".

Ale nie na ironie tu miejsce. Przychodzi tylko obiektywnie stwierdzié, ze w "sporze ko-
loriskim nie braklo i polskiego pierwiastka. Dwa = z wielu - przyklady:

Ostawiony Kiing nie popuszcza okazji, by nie ujezdzaé na polskosci Papieza. I tak te po-
wiedzial przy jakiejs napastniczej sposobnosci, ze "Papiez z Polski nie nauczyl sie demolaa~
cji ani pod nazizmem ani pod komunizmem, okazal sig coraz wyrazniej autokrata, ktory
postepuje przeciw duchowi Soboru".

Zadawano sobie tez nie nowe a kierowane przeciw Glowie Kosciola pytanie: o jaki kierunek
katolicyzmu idzie walka? Czy ten dzisiejszy katolicyzm ma by ¢ "postgpowo-niemiecki" przeciw
"konserwatywnemu rzymsko-polskiemu"?

Zvyvczendie

Przychodzi nim zakoriczyé. Otéz poprzednik Meisnera w Kolonii Kardynat H8ffner, ktdry od
20,12,1969 roku byl koadjutorem Kardynala Fringsa a po jego zgonie legalnym nastepca,
mial w pare miesiecy po objegciu arcybiskupstwa powiedzied: "Oni mnie nie chcieli". To =
"oni", to jest Kapitula i Kolonia, nie chcieli ll8ffnera, ktéry przyszedl nawet z tej samej
archidiecezji, bo z Minster, gdzie byl ordynariuszem. Owe “kola" w Kolonii pomylily sie
bardzo w ocenie kwalifikacji Kardynala HBffnera. Cala diecezja okryla sig wielka zalobg
jego zgonie. Byl niewgtpliwie jednym z najwybitnieszych biskupéw Kosciola katolickiego.

Oby w przypadku Kardynala Meisnera, ktdrego tez "nie checieli", oczy, umysly i serca
diecezan otworzyiy sig¢ jak najrychlej. Na chwalg¢ Bogu a ku pozytkowl powierzonych jego
duszpasterskiej opiece wiernych.

PR g ST N A A A S R L b i

DUSZPASTERSTWO ZIOMKOWCOW

Gerhard PIESCHL, biskup pomocniczy diecezji Limburg, Jjest Petnomocnikiem
Niemieckiej Konferencji Episkopatu dla Duszpastestwa Wy-
siedlericéw (Vertriebenenseelsorge)

WIZYTATORZY APOSTOLSCY
"dla ksiezy i wiernych" z nastepujacych jednostek

Archidiecezja WROCLAW: Pratat Winfried KONIG/Miinster

Diecez ja GDAKRSK: Pratat Johannes BIELER/Bremen

Wolna Pratatura PILA: Pratat Wolfgang KLEMP/Fulda

Diecezja WARMIA: Pratat Johannes SCHWALKE/Miinster
WIZYTATORZY KANONICZNI

Wikariat Generalny KLODZKO: Wielki Dziekan Pralat Franz JUNG/Mlinster

Wikariat Generalny BRANICA: Pratat Wolfgang GROCHOLL/Stuttgart

Po raz plerwszy o czasu istnienia Wizytatordw Apo- wydaje sie byé¢ zakoriczonym. Nie trzeba zaniedbywad pozycji
stolskich dopiero od 21 do 23,10.1988 minla miejsce Prawnych. Wypowiedzial sig¢ tez za "wolng Europa".

Wspdlna Konferencia Robocza w KBnigstein/Taunus, w SCHWALKE: Matka jest centralna postacig w rodzinie, ma klu-
ktorej procz bpa Pieschla 1 Wizytatordéw wziely row- cgowa role w przekazywaniu wiary i tradycji.

mniez "gremia swieckich i ksiezy". Poruszono m.in. KONIGt Jak zmieni sie¢ Koécidél w RFN dzieki wplywowl "wysied=-
nastepujace sprawyt lericé6w"? I dzié chodzi o to, by ponad granicami poznawaé

Bp PIESCHL: Najwainiejsze zadania na przyszioéé to w calodel Koécidl na wachodzie i oéwiadczaé sie solidarnym
‘porozumienie z narodem polskim i uporanie sig¢ z wy- Z nim,

zwaniem, jakie stanowi przyplyw "wysiedlerncéw". BIELER: Trzeba ludziom na obczyZnie dawaé kraj rodzinny. 0j-
KLEMP: Sprawa niemieckich terenéw wschodnich w oczach ste zwyczaje i1 obyczaje trzeba przeciwstawiné bezdomnosci =z
znikngla z wydarzer dnia. W opinii publiczne) wraz Je] przeraiajgcymi skutkami.

z ukladem Warszawskim 1970 temat "otwartych granic® JUNG: Praca mlodzietown opiera si¢ na podstawacii religi jnych
d kulturalnych i1 polityecznych.
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7Zyczenia Swiateczne, ktdre "z calego sSwiata" przyszly na adres naszego Sto-
warzyszenia, nie sa oczywiscie "wlasnosciag" prezesa czy zarzadu. Nalezg one
do calej organizacyjnej Rodziny. Co wigecej = nalezg one do szerokiego grona
naszych PrzyJjacidl, Znajomych oraz Czytelnikdw tego biuletynu. Zapoznanie sieg
z trescia fragmentdéw - i to oczywiScie nie wszystkich - listow Swigtecznych
pozwala na kilka wnioskdéw. Listy pisane sg do nas, ale i... 0 nas, Sg
jako zwierciad%em, wktérym Stowarzyszenie moze sig zobaczy¢é o-
czami innych. Moze tez troche w mysSl znanego powiedzenia: jak ci¢ widzg - tak
cie pisza. Eplistologia czyli nauka o pisaniu listdéw zajmuje si¢ rdwniez ich
analizn. Bo listy moga byé w peilnym tego slowa znaczeniu - przyczynkami do
historii zardwno adresata czyli nas, naszego Stowarzyszenia, jak rowniez po-
zwala ja ocenié zasieg dzialania eczy docierania nie tylko pisma, ale relacji
o idoologii i o poczynaniach. Wszystkim, ktorzy zechcieli = najczesciej bar-
dzo zyczliwie, a nawet "con amore" - napisaé¢ do nas slemy ta droga serdeczne
podzig¢kowanie., Zyczliwe oceny sa dla nas dalszym zobowigzaniem do dzialania.
Ci, ktérych tu z braku miejsca nie wymieniamy, napewno okazi wyrozumialosc¢ i
wybacza. A wszystkim = w tymi czlonkom Stowarzyszenia, ktérych tu cytowacd nie
bylismy w stanie = sSlemy gorace B 6 g zapilad!

+++++++++++++ bbbttt
z Pols ki

Ks.Pp Ordynariusz Edward MATERSKl/Sandomierz-Radom

Z e pocz ty )

Ks.Kardynat Henryk Gulbinowicz/VWroclaw:

Serdecznle dzic¢kujy zu zyczliwg pamigé okazang

mi z racji przotywanych Swint Dozego Narodzenia,
Proszy przyjné odo mnie tyczoniu, by NHurodzony

Chrystus obdorzal nas wewnytrzng radoscin 1 Doiym

pokojem, odwugy i mocy, do zwycigiania zla w No=-

wym Roku Pajsliim 1989, Modlgq si¢ i blogoslawig.

Ku,lip Ordynariusz Doleslanw PYLAK/Lubling

Dzigkuje 2za #yczenle. Dziely ale tym samym. lNezo=-
lucjg z 26,11.br, przestudiownlom,

Szcz¢eé Do2e w dalsze) procy = w nowym X=leciu,
Oddany w Panul

Ks.llp Ordynariusz Windyslaw Zidlek/Lubling
Deikuje za mily pamigé L zyczenia swigteczne.

Proszg rdwniez cde mnis przyjaé = z racjl Swigt
Botego Narodzenia i Nowego loku = najlapsze Zy=-
czenin waszulkie] pomyslnodici w Panu.

Kn, Arcybiskup Jerzy ANLEWICZ/Niskup Tarnowskiti
Szanowny Panie Prezesiel

Narodzenie Chrystusa Jjest niewatpliwie poczatkiem
*"wialkivpo dzindzictwn duchowepo, ktdremu nn imnde
Polska® (Jan Pawel I1), obchodzaca obwcnie 70-le=
cio odzyskunia niepodleglosci.

Proszyq przyja¢ serdeczne tyczenia betle jemskie]
radodcl 1 udzialu w tym dziedzictwie oruz w pracy
i ofiury dla jego podtrzymania i rozwo ju.

bzigkuje bardzo za przeslane mi zyczenia i wia-
domosci odnosnie dzislenia Stowarzyszenia Katoli-
kow Polskich w Niemczech "Polonia Somper Fidelis®

Lpezg gornce pozdrowienia i blogoslawiernstwo.

Ks. Dp Ordynariusz Stanislnw NOWAK /Czestochownt
Drogi Punie, na Swig¢ts Uoiogo Nurodzenia i Nowy
rok, ktiéry nas przybliza do Dwutysinlecia czasdw
Ewanuela = Duga z nami, %yczq¢ radosnego serca 1
pogodnego czoln a takie oczu wiary wypatrujgcych
Tepo, ktory przychodzi z darem spelniania sig¢ lu
tlzkich nadziei 1 przyjdzie z pelnia odkuplenia,
llég znplaé zo milo chwile w Czgstochowie.

Z modlitwg 1 w duchu polskich kol¢d 1 pastora=
tok. Nioch Paon Ddg blogoslawi,

Ks. Np Ordynnriusz Jézef Michalik/Gorzdw Wlkp.:
Szanowny Panie l'rezesie,

216bek Chrysusa roku 1988 niech bg¢dzie katedra
mgdrosci Doga, ktdry nas uczy, te nojlepszy od=-
powiedzig na potrzeby naszugo czasu Jjest HILOSE
WCIELOHA = Slowo, ktdéro Cinlem sig¢ stalo, Slowo
loze, zawierzone Maryi 1 Jézefowi i dans nam, a=
Lydmy stali si¢ dziodémi Bozymi.

Vraz z tym sordocznym 2yczoniom lacze pamigéd
modlitowny i aserducznie pozdrawiam 2ycznc Toanu
Prozesowi prawdziwe] satysfalicji z apostolskie~
go trudu,

Ks.Bp Fdward XISTEL, Adminstr. Apostolski Archi=-
diecoz {i w Niolymsctokug
Stowarzyszeniu Kntolikow Polskich w Niemczech
przesylam najlepszo zyczenia radosnych Swipt No-
2o0go Narodzenin i pomyslnego Nowego Roku,
Mydl niesienin pomocy nnazym Rodnkom, ktdrzy

Szanowny Panie Frezosie,
Dzigkuje bardzo za pami¢é 1 przesiane mi Zycze-
nia swigteczne.

I ja zyczg wzajemnie wszystkim Czlonkom Stam-
rzyszenia "Folonis Semper Fidolis* wielu laak 1
blogostnwieristwa Dozego, radosci i pokoju oraz
wszwlakiego dobra, Szczgéé Doze nu caly Nowy lok.

2 wyrazami szacunku i swijtecznym pozdrowiauen,

Ka, Arcybiskup Metropolita Jerzy STROBA/Poznarit
"Twoje Wcielenie, o Chryste,
wstrzymalo swiat przed zaglada®.
W gosicgu tej samej Tajemnicy Bozej Milosci znaj-
dujy si¢ wazystkie wspdlczesne zagrozenia swiata,
Nerodu Polskiego 1 nasze osobiste.

Dziely sie tg nadzieja na zblizajuyce sig¢ Swigra
Dozego Narodzenia 1 na Nowy lok.

Ks.Bp Ordynariusz Knzimierz MAJDARSKI/Szczecin-
Kamiens

Drodzy Przyjaciele!

Na Adwent i Boze Nnrodzenie - najlepsze Zyczenia
w Pnnu nnszym.

7 sedecznymi pozdrowieniami i blopostawienstwem.

Ka,Prof.Dr Stnanislaw WTELGUS Prorekior KUl-y/lablin:
Burdzo Szanowny Panie Doktorze! )

Na jserdeczniej dzigkujg za Zyczenia swigteczne,
pamiatki z naszego milogo spotkania ornz za mwate-
rialy dotyczace dzialalnosci Stowarzyszonia "Polo=
nia Semper Fidelis*,

Ze swe) strony przesylam Panu i Puliskie] Malzonco,
a na r¢ce Pana takze innym czlonkom Stowarzyazonio
najpi¢knie jsze zyczenia swiateczne i noworoczne.

Z nujlepszymi pozdrowieniami...

Ks . Prof,Nr Stanislaw KOWALCZYK,Dyrektor “ITnstytutu
bodan nod Polonly® przy KUL/Lublint
sesInatytut dzigkuje za zulyczony clekuwy maturial
Programowy .
Na nadchodzace Swigta Dozego Narodzenia przesylam
najlepsze zyczenia = blogoslawieristwa Cnryatuln'n?-
rodzonego w Detlejem w dalszej pracy dla dobra Kos=-
ciola i Polonii.

Ks,Prof,Dr Jarzy BUXAKOWSKT/Palplin = Wy#sze Semina-

rium Duchownul
Wielce Szanowni Panstwo Doktorostwo i Dzielni Szeor-
mierze Poloniil
¥ liturgii_ dwigteczne] Kodciola modlimy miet
*Prazenikniqci nowym blaskiem Wciwlonego Slowa

prosimy... niech w naszych czynach odbiju aiy twrini-

lo, ktére przez wiaryg jasnie je w naszych duszach
- przez Jeazusa Chrystusa®...

Z okazji Bozogo Nurodzenian i Nowego Roku 2yczg¢ calym
sercem doznania radoici owocdw toj modlitwy 1 gratu-

lujy kazdego oslignig¢cia w pilulggnownniu tradye ji 1
sprawy polskiej.

Dr Fronciszek HAJINOS/Krakdw

2 réznych powodow znaleZli sie poza krajem jest
chrzoded jniiakn 1 godna uznanin.
Niech Nég w toj pracy blogoslawil

.. Formn Zyeczen Waszepo Stowarzyszenia jeat zdumie-
wajnen, W matym stosunkowo miescie jest siedzibn or-
ronizne ji polskich kntolikdw., Posylam Wam koledy w
wvlkonanin ehdrn "llarfa®,
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Ks.Kon, Honrylk CZEPULKOWSKI/Worsznwati

Przesylnm nnjlapsze 1 nnjserdecznlejsze zyczonia
pogednych 1 radosnych Swigt oraz pomyslnogo Nowogo
Roku, Nioch Uoskie lziecie codziennie obdarzn has
Obo jo usmiochom 1 laskg.

Dzigkuje dlicznie za cloknwy "list okdlny" 4 zaly-
czoneo 2yczenian, Jestescie Oboje wapaninlyg, arcyczyn-
nyg 1 niozmiernio pozyteczngy Instytucial

€. ltoman ZDZIARSTEK, Dominikenin/Lublin:

Bardzo sordoecznie dzig¢kujq za oflarowanie mi jed-
nogo numeru “%nuku Czasu", Musz¢ powiedzieé po prze-
czytoniu cnlosci, 20 troéé numoru wywaria na nnio
gl¢bokio wrateniv. Z tresci toj wynika, ze Redaktor
pisma jest nie tylke wiorzicym i praktykujgeym knto-
likiom, nle tnkze gorliwym apostoleom Milosierdzin
Do2opgo. Jeat toz rzocza cenng, 2e kult Milosierdzia
Dozego szerzy Pan nie tylko wsrdd Polakdw ale takze
uéféd innych nacji. Przychodzi mi do glowy myéli, ze
Patiski pobyt w Niemczech nie jest przypadkowy: moze
Bég cheinl, aby kult Milosierdzia Hozego szerzyl! Pan
tokze na Zachodzie, Cenne sy tez artykuly o §w.Stani-
slawie oraz o W, Witosie. Dobrze, e uknzuje Pan czy=-
telnikom sylwetki éwigtych oraz tych Polakdw, ktdrzy
dla Polski zrobili cos dobrego.

2 oknzji zblinjncych sie¢ swiagt Nozego Narodzania
2ycze Panu 1 Pallskiej Malzonce wielo lask Dozych,
zgrnwin oraz blogosluwielistwa Dozogo w pracy apostol-
skiej.

Siostra Jadwipa CYMAN C.S./Boleslawiect
Stowarzyszeniu na czolo z I'anem Doktorem i1 Jego
Maltzonce slkiladam Jjuk nnjlepsze #yczenia - zdrowin,
pokoju 1 wiole serdecznosdci w Nowym Roku 1989, szcze=-
gd6lnej opieki Dozoj w 2zyciu osobisatym i w twéreczoj
pracy dla dobra bardzo wielu ludzi, ktdrzy czokaja
na wspaniale wiadomoscl za podrednictwem "Znaku Cza-
su", Z glgbokim uszanowaniem w milodci Dziecigtka
Jozus.,.

Helona OREMUS/Wieliezkat

Na jubilueusz 10-lecin tej mrowcze] Waszej pracy
postanowilam przez caly tydzieii w Wasze] sprawie
przed pracg (bo to wigcej trudne) wstapié do koscio=-
ta 6w,Floriana 1 prosié¢ o dalsze dla Was sily i o-
piekg, bo to heroizm dzialania, aby tenu wszysthkie-
mu sprostaé¢. To nie tylko to, %2e Papiez Polak. Wie-
rz¢, e jostesclieo obdarzeni specjnlnym darem Hozym,
To nie zryw Jjaliis krotki, ale po przeczytani sprawo-
zdania z dzialalnosci Stowarzyszenia kazdy to eceni
tak jnk ja. Jostodecie pod wozwnniem Biskupa=Mgczen=
nika 1 t¢ droge przedluiancie migdzy swolmi i obeymi
a to o wiele trudniejszoe. Moje biuletyny Jjeszcze do
mnie nie wrécily, To znak jak to jest potrzebne =
nam malueczkim, 4 za to serdeczne dzicki, Todraz Wa-
szego dzialunia,

Stanislawa SZYMULA/Krakdws:

I, przekazala mi wszystkie opracowania z Waszych
religi jnych spotknr. Ja posltalam to rodzinie i zna=-
jomym. Wszystkich to bardzo cleszy 1 zdumiewa.

Podpisujgc sie¢ pod z2yczoniami swiqtecznymi, gra-
tuluje i rdéwnoczesnie 2ycz¢ dalszych sukcesdw w
pracy, dla ktdrej Palistwo nie szczgdzicie sil 1 e-
nergii, aby Polacy mieszkajacy zagranica nie traci-
1i kontaktu z Kosciolem 1 historig Polski.

Ks.Prob. Pawel OSSOWSKT/Grodziczno-Mazuryt .
Lyczac si¢ w wicelldm Misterium Narodzenia Parnskie-
go 1 dzielye sig tradycyjnym optatkiem pragng Zyczyé
Wlelce Szunownomu Pnanu Doktorowi 1 Jugo Malzonce wio=
lo pomocy Bozych, dobrego zdrowin oraz licznth owWo=
cow na nlwie szerzenia dobra i prawdy dla bliznich.

Ks. Foliks FOLEJEWSKT SAC/Warszown:
Hog sie¢ rodzi!
Jozu, ufam Tobiel

Kochani PrzyJjaciele!
Mija juz tyle wiekdw od Nocy Narodzin Pana Jezusa, a
my ludzie, ktdérych serca nie mogs zy¢ bez Milosci, kaz-
dego rolu z nown gorliwoscia gromadzimy si¢ przy Z21db-
ku, Chrystus si¢ rodzi, a wiec "Chwala na wysokosci Do-
gu" spiewn]ja radosénie aniolowie 1 gloazy pokdj ludziom,
ktéorych On tak umilowal., Z tej to okazji przesylam Wam
moi Drodzy najlepsze 2yczeniai milosci, pokoju, radosci
i zdrowin.

Boze Nurodzenie nie odrywa nas od naszej trudnoj rze-
czywistodcli, nle swiatlo Obecnosci Hozej pomagn nam do=
strzoc prawdziwe wymiary i donioslosé Zycia ludzkiego.

Zycze¢, nby to Dziolo, ktoromu na imig "IPOLONIA SEMPER
FIDELIS* = bylo dla wszystkich ludzi dobrej woli nadzie-
ia, ktdora méwi "nie daj si¢ zwycig¢iyé zlu, nle zlo dob=-
rem zwyclezanj". Zycz¢ Tobie Janie 1 Twej Malzonce =
wielkiej Dozej mocy w prowadzeniu tego Dziela.

Trudno byé Polakiem, mle dlatego Ze trudno, warto by¢
Polakiem. ;

Giownym motywem liturgli Bozego Narodzenin jeat Mi-
toéé = jedno z najpiekniejszych slow w ludzkim jezyku.

Niech Wasza sluzba Bogu i Ojeczyinie pozwoli ludziom
jeszcze raz uwlerzyé w Milodé,

Dzig¢kuje Dogu za Waszq obecnosé 1 za to, 2e spotkalem
Was na drodze mego Zycia.

Dzickuje za przestany Biuletyn.

Szczeéé Boze w Nowym Roku, Zyczenia i1 pozdrowienia
dla Ksigdza Jézefa (Maghsa, proboszcza parafii St,Lud-
goer, w ktorej Ks.Fole jewski odprawianl nasze organizacyj-
ne rekolekcje 1988 = przyp. red.) i1 naszych wspélnych
Zna jomych.

Prof,Dr Ryszard BENDER, posel na Sejm/Lublin:

Frosze przyjaé zyczoenia najmilszych Swiat Narodze-
nin Panskiogo 1 pomyslnego Nowego Roku.

Wspominam b, milo nasze krétkie spotkanie w KUL,
licze na DONOWNO.

Dr Antoni FRANASZEK/Krakdwi

Serdecznie dzickuje¢ za przestany mi egzemplarz
"Znaku Czasu", lPierwsze mojo wrazonie po jogo prze=-
czytaniu, to duze uznanie dla Pana osobildcie i dla
Parniskich wspélpracownikdw, ktérzy wytrwanloscip i za-
angnzowaniem tak wielo mogli osipgnaé. Druga sprawva,
to powligzanie w Waszej dzialalnosci tych dwdch, nnj-
wazniejszych dla naszego marodu, elementdw: patrio=-
tyzmu i wiary. Poszerzenlie wiedzy roligijnej, pogleg-
bianie formacii poprzez modlitwe 1 2ycie snkramental=-
ne, n wreszcie poznawanie nnszej historii, zwiluszcza
oatatnich dziesigtkdw lat, to wlasciwie pojmowany
fundament odrodzenia narodowego. Gratuluje wyjscia
ze schematu myslowego nastawionego na negacjg. Do-
strzeganie warosci i pozytywnych czyndw u przeciwnie
ka to sprawa nio tylko autentycznej postawy uczniodw
Chrystusa, ale takze sprawa kultury i madrosci poli=-
tycznej. Tylko na takiej drodze mogg siq¢ Polacy po-
rozumieé 1 zjednoczyé...

Na zblizajgce siq¢ Swicta Bozego Narodzenia i nad-
chodznecy Nowy Rok pragng przekazaé lalstwu 1 Stowa-
rzyszeniu"Polonia asemper fidelis" moje najlepsaze Zy-
czenia, aby Hoza Dziecina bilogoslawila we wszystkich
poczynaniach i1 planach, aby nasl rodacy dotychczas
niezoanganzowanl zrozumielili gl¢boki asens takiej dzia-
lalnosdci.

Dr Jézof BONZYSZKOWSKY/Gdarisk = prozes Zrzeszenin

N Knszubako=Pomoraskliopog
s+ Gratulacje z racji codzivnne) systomutyczne]
pracy 1 Walnego Zobranin Stowarzyszenia, Oby FPana i

Wasza wepdlna praca w nowej kadoncji przyniosla VWam
Ks,Dr Edwnrd JANTAK Sekr.Kard, g“;g;:g;%g;: Hrﬁi::w’ i calej spolecznosci polskiej w Niomczech, a po troe
Oufitosci dardw Nieba od BOZEG ¥ Wi chu takze samym Niemcom i kulturze naazego zakythn

szam modlitwy, a w Nowym Roku 1989 zyczg, aby TEN, w

ktéryn wazystko zostalo stworzone, otwieral drogi,

dodawal sil i obdarzal radosciag.
B E b = = T NG E e

z

Europy Jjak najlepsze owoco i daola jak najwigcoj sne
tyafakcji. Wiele sordecznodci w imioniu wlasnym i

naszego Zrzeszonia.
++++++++++++ -+ttt

Rz vyv mu

Ks.NMiskup Dr Szczepan WESOLY/Rzym = Opiekun Fmipgr,Pol

.1 0. Konrnd Stanislaw HEJMO OP/Rzym = Dyrektor Nuszpn-

++s Drogim Nodakom 2ycze¢ z calego serca, aby Hary ja

znwsze byla przowodniczlkg na trudnych dregach nnszo=
go %2ycin, Zyczg, by mocy wstawiennictwa Maryl wzra-

stala wiara w sercach, n przez to wzrastal Koscidl

w naszych polakich wspdélnotach.

Ka. Pralat Dr Stanislnw DZIWISZ - Sekret. Ojca Sw.

Szanowny lanic l'rezesie,

Dzigkuje za 2yczenla dwinteczne. Jn tez 2ycze Panu
I'rezesowil 1 Zorzndowl Stowarzyszonia "Polonia Semper
Fidelis" bogntogo w laski i blogoslnwienstwo Boze
Nowogo Roku 19H9,

Z wyrnzami szacunku i pozdrowieninmi,.

sterskiepgo Osrodka dla Pielpgrzymdw PPolskich

+++ Goragco %yczeg, by ta prawdn - nn jglebszy funda=
ment Karty Praw Czlowieka, napolninla nasze serca
wdzigcznosciln wobec Wiekuistego, Ktdory stal sie Czlo-
wiekiem 1 norodzil siq¢ z Maryji Panny, abysmy stali
si¢ dzieémi Bozymi i éwiadomio budowali wplny Nardéd
bez suwerennosci ktdérego nie bgdzie nadal suwerennn=
go panstwa “"pospolitej rzeczy" wszystkich Polakdw
Qan Pawel II),

Zawsze pamietam, zawsze dzickuje za #yczliwosé {
prace nnd poglebinniem polskosci 1 wiary, zawazo zy=-
czg duzo dobrego, szczopgdlnio w Nowym Noku,



11

Z e s wiatecs®z

n e j pocz ty

Panie, krwd naszej plynglo jui morze
Ks,. Jdzer WARISZAWSKI,
Jezuita, w Powstaniu
Warszawskim kapelan
AK ps,"0jciec Pawel"
{Virtuti Militari)
po wojnie w Hzymie,
znakomity kaplan,my=-
gliciel, pisarz reli-
gljny 1 polityczny,
przyslal nan na Swieg-
ta zyczenia z tym oto
wierszem KORNELA UJEJ
SKIEGO,Tego, co pia=-
kal nad “kurzem krwi
bratniej" przelane]
w "rabacji galicyj-'
skiej" 1846, Jakaz
“typowo polska“aktu=
alnosé po 100 latach
zachowal 1 ten wiam,
koficzgecy sie¢ wezwa=
niem “PANIE, I PRO=-
SIMY CIEDIE, DAJ NAM
SIF DZWICNAE SAMYM I
PRZEZ CIEBIE"...

Dotqd na ranach niewidzialue blizny.
I wiclly milvsé dales Ojezyzuy.
O jedno jeszeze prusimy dzis Ciebie:

Daj nam sig

Zewszqd modlitva plynie Twego ludu,

Ale my v to tylkv presim Ciebie:

4 takim Swciatlem nulué swego ducha

1 takim serce napelnié plomieniem,

trudemn!

Ks, Pralat Michal JAGOSZ/Rzym = Administrator FUNDA-
CJT i Dyrektor DOMU J,P,IT
Wdziqczny za laskaws pami¢é wzajemnie zyczeg, by
sam D6g byl mocy, randoécig i pokojem oraz waplieral
noworoczne poczynania.

Siostra WALERTA/Rzym = 2

omadzenie Sidstr Matki
Boze § Milosierdzia

Przesylamy serdeczne 2yczenia swigtaczne. Niech
Przezywanie Tajemnicy Bozego Narodzenia napelni ser-
ca radoscig 1 pokojew, nowg nadzie jg na zwycigstwo’
Chrystusa i tryumf Milosierdzia Bozego.

2yczymy, aby blogoslawielistwo Boze i Opieka Matki
Dozej towarzyszyly w Nowym Iloku pracy i poswigceniu
dla sprawy Hozej i Ojczyzny, aby trud owocowal i
przynidsl stokrotny plon. W modlitwie pamictamy...

Dades s eig2ki krzys mgezenstua, BoZe

Swdgngd samym i przez siebie!

Serc naszych wiarq nie priestaniem pulic,
Wicrzymy Puanie, w moe Tiwwjego cudi
Wicmy, ie moiesz i pudniesi [ zuwalii.

Daj nmam siy diwigngé sawmym i praez sicbie!
Cheemy siy bratnim tak seesprze rantieniem
Zeby wotym vgnin stopic¢ krgy baicuchal

Buie, my praguiem podiiesé si¢ nie cudem
Lecz w trud swof swierzqe, dla prayszlosci

Weimiemy cigikie na ramiona glazy

I pojdziem wociszy ojezying baduioad.

Gdy bgdzie trzeba, zegnicm sig sto razy,
Nie bpdziem rundon ni 2ycia Zalvicad,

Lecz weiys siy modlié wote] pracy dv Cicbiv:
Daj e sip diwigngd samym @ przez siebic!

Wiemy, e chivila ta jeszeze duleka
Zanim zablyinie mam wolnvser znaniy,
Lecs wie praegryiva ten, kv dluge czeka
Pracujge myshy & hartigge ramig!
Wicwmy, Panie, 1 prosimy d:s Cicbie,
Duj maan sig dicigngd samym i prie: sicbic!
.
'L) g Q (Rorxee  Ujigsia)
‘\-J-\- e - (1323-15447)

;2 N TJ @ i\.gg
R Wy Lo 3
i\r.\.a.n:h -\ m1§-]a\$w‘ht-q
Y)Q*Qu\ ?Sq{ﬁ -
o 'tl-u}.m-\ \L’\ 4 -\ \MuMg.;.w'U\

Ks. Dr Marian ROLA/Rzym = Rektor Papioskiego Kola=
gium Polskiego

Wraz z kaplanami studiujacymi w llzymie 1 zomiesz-
katymi w Papieskim Kolegium Polskim = wdzigczni za
otrzymywany ®"Znak Czasu” = na zblizajace sie¢ Swieta
Bozego Narodzenia przesylamy najlepaze 2yczania
zdrowia i wszelkiej pomyslnosci.

Korzystajac z okazji zapewniam o naszej codzienne
modlitwie za wszystkich Dobroczyrlicdw oraz laczg wy=-
razy serdecznych pozdrowlern i szczerego oddania,

o

R R R R L

z innyech k r a

i 6 w e ur op .

Stronnictwa
Narodowego

Przesylam nn jserdecznie jsze fyczenis na Doze Naro=-
dzenie 1 Nowy llok. Pelni lask Dozych i ail w tak
wspanialej pracy, Jukiej sl¢ Palistwo poswigciliscie.
Jestem pod wraieniem opisu Waszego spotkania si¢ na
nowo z Ojczyzna. Cosé cudownegol

Mprr Wiradystaw ZACHARTASTEWICZ/Marbella Hiszpania,
czlonek Rady Administracyinej FUNDUSZU
JANA PAWLA TT '

Po powrocie ze Standw zustalem m.in. bogatay kolek-
cje "Znakdéw Czasu®, Twoje “Znaki" sq Jjednoczesnie
najlepszym ®"znakiem®, ze Opatrznosé darzy Ci¢ pelnig
sil,byd mdgl wspdnle ze Stems kontymiowaé tak bogainy w owe]
tresci pracg., Bgdg mial clekaws lekturg przez nastgp-
ne kilka dni, Sidzac z powierzchownego rzutu oka =
kazdy numer zawiera sporo ciekawych wypowiedzi, gig=
bokich przemysler, interesujicych informacji i opra-
cowanl czlonkdw organizacji. To ostatnie = dobra ino=-
wacja, W ten sposdb czujg si¢ jeszcze bardziej zwip-
gani z ich wydawnictwem i wspdlodpowiedzialni za je-
go dobry poziom. Wasze rok-rocznie organizowane “Dni
Skupionia' z udzialem doskonalych kaznodziejdw =g
godne do nasladowania w wielu skupieniach powojennej
i najnowszej emigracji.

Cieszy aslg, %e czujecie aig nadal zwigzani z Fun-
dacja Naszego Papieta w Rzymie., To chyba najwigksze
konkretne osiggni¢cie emigracji dla uczczenia Papie=-
2a z rodu Polaldw! Ostatnie uroczystosci (zbiegly sig
z 10=leciem Pontyfikatu) wypadly bardzo okazale i wy-
warly na uczestnikach niezapomniane wrazenie (mowa o
poséwiqceniu dalszej tablicy z nazwiskami donatordw
na Fundusz Wioczysty Fundacji Jana Pawla II - przyp.
red.).

Prof, Jakub SOBIESKY, historvk/Bruksela-Belgia
Dlogoslawieilistws Dozego w cigglej i energiczne]
pracy dla Chrystusa i Maryl oraz Ojczyzny Nasze]
w “Polonia Semper Fidelis"®,
zyczy zawsze wdzczny za nadeslane materialy bar=-
dzo ciekawe 1 pouczajgce...

Prezes Antoni DARGAS/Londyn - Prezes
L]

Ks.Dr Franciszek MROWIEC/Wiirzbure - Rektor Polskie{
His {1 Katolickiej w RN

Staropolskim zwyczajem dzicle siy¢ z Panem Preze=-

sem, Jogo Wspélmalzonks i wazystkimi czlonkami Sto-

warzyszenia “Polonia Scmper Fidelis" wigilijnym o-
platkiem i Zycze¢, aby Nowonarodzony Pan umacnial
swojg laskg w czynieniu dobra dla polskiej sprawy
w Niemczoch i nagradzal podejmowany trud radosciy
serca = "ludujmy sig¢ w Panu* = bo On jest bli skol

Szczgiéé Doze w Nowym Rokul Z pawigcia modlitewni...

ODjciec EGIDIUSZ OFHConv. Cwardian Franciszkandw

' Polskich w Bensheim kolo Mopunec ii
Szanowny 1 Drogi Panie Doktarzal
Za dni kilka ukle¢kniemy znowu przed zldébkiom, aby
Uczlowieczonewu Dogu zaniesé swojo codzionne tros-
ki i problemy, radosei i smutki, wszystko to, co 2zy-
cie ze sobg przynosi.

Niech te dni swiateczne beda dla Pana wraz z zac-
na MalZzonka oraz dla POLONII SEMPER FIDELIS obfite
w blogoslawliaelistwo Bozego Dziecigtka. O to chcemy
wapdlnie prosié, A swiatlo z Detlejem niech Jjasno
rozswisuca wszelkie przedsig¢wzi¢cia w nowym roku.

Z serdecznymi bozonarodzeniowymli i noworocznymi
zyczeninmi,,.

Mgr Dotyslaw KUROWSKT/Lund-Szwecia, wydawcn czasopi
. ma_katolickiopgo “Nu Posterunku®
Drogim Pafstwu radosnych Swiat i obfitosci dardw
Bozych w Nowym [tolu 1989 a z okaz ji X-lecian SKIPwN
serdeczne gratulacje i najlepsze zyczonin na nastgp
ne Decennium. Z ogromnej pracy i doswiandczol Stown-
rzyszenla = & zwlaszcza Jego Prezoss = czerpadé bydy
niewatpliwie nastgcpno pokolenia apostols twa swioc-
kich w emigracyjnej diasporze. "“Quod bonum, felix,
faustum fortunatumque sit!" (“Niech si¢ dzioje to,
co dobre, szcz¢sliwe, pomyilne 1 ubogacajjcel" - od
red,) = goraco Zyczg, dzielac sig Oplatkiem,

Dr mod., Stanistaw KOZANECKT/Ohnin = Belsia

Przypominajg mi sie¢ z okaz ji zblizajycych sie 3wi.
stown Ks,W,Kiedrowskiego: “Oby 2z Bogiem, ktéry czlo-
wivkiem siq stajo, kazdy z nas stawal si¢ bardziae)
Doizy, a przez noa swiat bardziej ludzki",
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Ka. lip Ordvnariusz Trnoewv TOKARCZUK/Przemysl:

T znowu swigta BO/FGO NARODZENIA i nowy rok,
SYN DOYY stni siq czlowiekiem na to, aby daé nam
mozliwosdé gblitenia asig do Boga jako Jego ukocha=
nych dzieci,

Ten fakt otwiera przed knidym z nas niebotyczne
horyzonty nndajac najglebazy 4 najpigknie jazy sens
naszemu tyciu, Trzeba o tym pamietaé zawsze, &
szczegdlnie w takich czasach chaocsu i zamgtu Jjak
obecne.

W tym duchu 1 w tej intencji askladam najlepsze
zyczenia swigteczne i noworoczne.

Serdecznie pozdrawiam. Szczgséé Bozae.

Ks.Bp Jerzy DJBROWSKI/Warszawa = Sekretariat Episko=

patu Polaki
2yczg, aby Chrystus, Slowo Przedwiaczna, przyszedl

tdo Wamzesgo domu i opromienil go radodcigp, a 2ycie Wa=

szo znchowal w awolin pokoju.

cud 2z o z

Monria GRABOWSKA/Krakdwis

Serdecznie dzickuje za otrzymane dwa Biuletyny.
Znajduje w nich wiele ciekawych informacji.

Milo wspominam nasza wspélng Pielgrzymky.

Przy wigilijnym atole zycz¢ duzo dobrego zdrowia
i blogositawieratwa Bozego w Zyciu oacbistym 1 pracy

Flthieta GORECKA/Warszawn=Poznani

Przesylom bardzo serdeczne zyczenia wazelkiej po-
mydlnoéci oraz rownie serdeczne podzigkowanie za
pigkng przeaylke¢ gwiamzdkown, ktéra odwiedzila Jjuz
wiele polskich domow. Natomiaat wzruszajycy opla=-
tek z nad llenu wraz z warszawakim zostal podzioelo=-
ny na Wigilijny atdél w Warszawie i w Poznaniu.
Zlotylidmy w nim jok najserdeczniejasze 2yczenia
réwniez Drogim Paiistwu jak i Kochanym naszym An-
drze jkom, azeby Doza Dziecina zaylala obfite Swe
aski do dalszej tak szczytneJ] pracy w zastgpcze]
ojczyinie. Laczg pozdrowienia z nad Wisly 1 Warty
oraz siostrzano=-braterskie udciski. Dzigkujg¢ gorg=-
co za Biuletyn.

i emec vy

Ka.lloktor Nr Wilfried HAGEMANN/Dad Godesberg =
Centrolny Komitot Katolikdw Niemieckich
Bardzo serdecznie dzigkul)¢ za przyjozne zyczenla..
i za oplatck wigilijny = prawdziwy znak lacznosci.
Na Nowy llok 1989 pragng Panu tyczyé blogoslawieri=
stwa Dozego. Mam nadzic je, 2e my tu w Niemczech
tak dalece otworzymy nasze serca, z2e i polascy ka-
tolicy wogq siQ u nas czué dobrze.
W tym sensie bardzo serdecznie pozdrawiam.

Dr Paul UECHE"/noﬂﬂ_- Sokretariat Centralnogo Ko=
) mitetu Katolikdw Niemleckich

Drogi Panie Prozesie,

wraz z tym widokiem naszego kodciola parafialne=~
&9 prngn¢ podzigkowné za mily list 1 2yczenia, ki
ninio jazym odwza jomniam, 2yczac obfitujacych w taa-
ki Swint 1 apokojnego 1989, Obydmy mogli zrobié
kilka krokdw naprzdéd posrdd prawdziwego pojednania
i otwartoscl woboc innych pogladow.
Ks.Dr Gornan NOVIRA/lIliszpania i Essen("OPUS DET":

sss fyczg¢ tei, nby Nowy lilok byl dla nas wazyat=
kich 1 dla Waszego Krnju czasem nadziei, "czasem
Adwontu® w duchu Jana Pawla II.

lirab. Marin Thoresio CZERNIN-KINSKY/Austriat
«ss Joszcze czgato wspominamy naszy wapolnng plel-

nieco S a my

grzymkg¢ do FPolski i cleszymy sig, ze moglisciae
znowu 4 dni spedzié w Czgatochowia.

Oplatkiem swintecznym podziolimy si¢ znowu w
czmsie Wigilii 1 bgdziemy przy tym modlié aig za
Was 1 za tak dzielna Polakg.

Prof.Dr Maurizio Vallauri/Turyn-Ttalia - prezydeant
organizac {1 ASSOCIATIO ST.RENEDICTUS PA-
TRONUS FUIRUIPAE,
+ee Z calego aerca 2yczg Panu, jego bardzo szanow-
nej Malzonce 1 polakim Braciom ze Stowarzyszenio
"Polonia Semper Fidelis™ - tamalismy si¢ Oplat=-
kiem 1 spozylidimy go w czasie Wieczoru Wigili jne=
£ 1 bylidnmy bnrdze blisko duchem z Wami wazZystki=
mi =~ pelnego taski i Dlogoslawiaeliatwa roku 1989,

Ka.Prob. Garhard MYRDACIH/St.Johann 1.W. = Austrin:
Drogie mi pozdrowienia z Czgatochowy uradowaly
mnie bardzo i przypomninly mi znowu te dni, ktdre

mi danym bylo przod laty tam spedzid...

Z cnleso serca zyczg blogoslawionych Swigt Doze-
EO Nnrqdzanln. obfitosci Lask od Zbawiciela 1
szczegolnef opieki Matki Bozej.

Corgco dzigkuje, "Diég zoplad™ za zyczonin swigte=-
czne 1 zo Oplatek = znak wigzi migdzy nami|

c h nazuwdidask

Kardynnlowiet Meisner/Derlin, Wetter/Monaschium 41
Hengsbach/Essen

Biskupii Kamphaus/Limburg = Pieschl/Limburg - Mil=-
ler/Nogunsburg = llofmann/Passsu = Lehmann/
Mogunc jn = Saier/Freiburg - Draun/Fichstdtt
- llowmerlo/Akwizgran-Aachan = Stimpfle/Aigs=
burg = Spital/Trewir = Averkamp/Osnabrilck
Ksiczai Knn.,Kapit. Schulte=Staade/Kevelaer = Ks,Prob,
Joaserl Hughn/ﬁnpnllen - Przeor Thebes 0,Cist/
Langwadnon = Ks,Prob. Ludger/Geldern = Ka.,Dr
Spocht/llagen = “Furopawallfnhrt® = Ke.Dr Patt-
Ka.Dr Stnnislow Swidzinaki J/Comafeld

Kazimiera DLUGOSZ/Dtisseldoryl = Polska Macierz
Szkolna

Swieccyi Hrab. von Metternicn/Kolonia - Dr. Hichel/ Ke=-
velaer= Dingermann/Durmistrz miasta Kevelaer -
Brunswick/Burmistrz miasta Moers - Dr Kronen=-
berg/Ronn, Sekr.General, Contratny Komitet
Kntol.Niem, 1 CDU=-posel do Dundestagu = lled.
Wahl/Donn = tyg. ®ltheinischer Herkur® = lleda=
kcja tygodnika "Kirche und Leben®/Mlnster =
Dr Kohl/Donn-Kanclerz IFN

Prof. Tkocz/Odensee=Danin = Dr Caluas/Loughborough=

Anglia = Ksieza Pallotyni/Paryz "Centrum dinslogu® =

Hec. Siemaszko/Warazawa - Ka,Pral, Jaroszka/l.odi =

Opat de Wolf/Vaala-llolandis = Ks.Prob., Hoffmann = Dla=

seldorf

ECHA NASZEGO PROTESTU

PRZECTW WYPOWIEDZT PRAL. KONTIGA

Zaraz pu uxkazaniu sie w "KIRCHE und LEBEN" z 29.1,
br. listu prezesa SKPwN pt "Aperesywny praitat" po-
sypaly si¢ telefony. Nawet nie dziwi, Ze znaczna
ich wiekszosé brata strone Kbniga. Giodwne "argu-
menty" (ze znanej pochodzace kuchni) byly raczej
przeciwzarzutami., A wiec pytano, czy w Polsce u-
karani zostali ci, ktdérzy "dopuscili sig¢ zbrodni"
w czasie akecji wysiedlericzej - Jjakie byly straty
Polski w czasie wojny i ilu Polakdéw ze wschodu o=
siedlono na Ziemiach Zachodnich, przeciwstawiajac
ty¢ liczbe znacznie wyzszej liczbie wysiedlonych.
No i oczywiscie, dlaczego zabroniono jgzyka nie-
mieckiego w kosciolach oraz mozliwosci orgunizo=
wania si¢. Gldwne ataki szly na Kard. llonda,Pry-
masa Polski,w zwigzku z "nielegalnym" - zdaniem
oponentow - zaprowadzeniem polskiej administracji
koscielnej na Ziemiach Odzyskanych. Amunicji dla

tych atakdw dostarczyla (bo ja cytowano) ksiazka
profesora teologii moralnej Franza Scholza wydana
w 1988 r. pt "Miedzy racja stanu a Ewangeliag -
Kardynal Hlond a tragedia wschodnioniemieckich
diecez ji. Fakty = Kulisy = Pytania".

Natomiast nad kwestig "pojednania migdzy obu
narodami" raczej sig¢ przeslizgiwano, Pprzede wszy-
stkim "dochodzgc swojego'.

Nie brak bylo i gioséw pochwalajacych list, mo-
wigcych, ze tak dobrze, ze trzeba odwaZnie o tym
mowié. Dyita 1 jedna gratulacja od ksigdza z para=-
fii niemieckiej. Jeden z niomieckich autordw li=-
stu do redakcji wytyka Kbnigowi poslugowanie sie
slownictwem, przypominajgacym "rasistou§kia mysle=
nie", jal "Blutzufuhr" czyli "dopiyw (swiezej)
krwi", A wyrzucajgc polskiemu Koéciolowi‘"niato-
lerancje" Kbnig zbywa milczeniem "zle doswiadcze-
nia historyczne Polakdw z Niemcami',
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CENTRALNY
OPEATEK SKPwN'89

2.

8 stycznia 1989 h
POLSKI OSRODEK KATOLICKI 5
MOERS g-

PROGRAM

1. KOLEDA T: Wsrdd nocnej ciszy

Powitanie - zogajenies

3. HWspdlna modlitwa "Obdarz nas milodcig i pokojem"

. Fragment wigili jnego przemdwienia Ojca Sw. do
Polonii Rzymskiej = czyta inz. Andrzej Gdrecki

. Stowo Ks.,Proboscza -~ Ks.,Wieslaw Zglinnicki

Dzielenie

. KOLEDOWANIE IT:

prezes dr Szponder

s 1 ¢ optatkiem

— Dla rozsianych po swiecie /Podolecki=-Staniend:s
= Dzisiaj w
- Gdy sie Chrystus rodzi

- Péjdimy wszyscy do stajenki

8, Wierszyk "Nie bylo miejsca dla Ciebie" Agnieszka

bgtle jem

Lewandowslka

9, Kawa
10. KOLEDOWANTE TIITI:

11.
12, 2

r o k

"Z d jecdie u" 1
czyli i
tak polskie dzieci zaprawiaja si¢ (nawet
poza krajem ojczystym) do polskiego zwy- -

czaju i obyczaju wtedy, gdy potrafig (a
raczej chcg!) ich rodzice. Jest to jedna

"Oredzie z groty betlejemskiej"

Bracia patrzcie Jjeno
Aniol pasterzom mowiil
Do szopki Jjuz pasterze

- Pasterze biezeli
- Pasterze mili,
= Tryumnfy Krdéla Niebieskiego
Gawedat
bozonarodzeniowej poezji:
- "Do uczonych w piémie w sprawie Bozego Narodze-
nia" - Kazimierz Wéjtowicz (czyta inz. Podolecki)
"Wigilia na Syberii" - Jacek Kaczmarski (czyta

coécle widzieli

"Ucieczka do Egiptu" = dr Saponder

, inz. Stanienda)
- Lambert Noben

(czyta inz, Podolecki)

13. KOLEDOWANIE TIV:

z drdg wiodacych do powigzania z Wiarg i

jest to jedna z "tajemnic" polskiej po-

boznosci. Demonstrujg to tu mamusia Kry-

styna i -=ci0 miesiegczna

Kas ia Zurek, dzielaca sie oplatkiem
z prezesem SKPwN

= Jezus malusieriki

= Lulajze Jezuniu

= Cicha noc

- 0j maluski, maluski (inz. Podolecki)
' - Medrcy swiata
14 . Zakornczenie KOLED): Bdg sig rodzi

Mgr Krzysztof Ruminski

POOPLATKOWE REFLEKSIE

Tegoroczne spotkanie oplatkowe Stowarzyszenia
Katolikdéw Polskich w Niemczech przypomnialo, e
odbylo sig¢ ond juz po raz 10-ty. W 7 czy 8 bia=
lem osobiscie udzial,

Gidéwng atrakcja, podobnego zrasztg do poprzed-
nich, programu jest lamanie si¢ oplatkiem, skila=-
danie sobie zyczeri, Prdcz tego spiewanie koled,
okolicznosciowe pogadanki, wirsze, wspomnienia.
Program wig¢e jest bardzo prosty, ale urozmaico=-
ny i nie naduzywajgcy cierpliwosScil uczestnikdw.

Pode jmujgc pytanie, ktdre padlo na listopado-
wej "Konferencji koncepcyjnej", czy tegoroczny
Optatek ma sig¢ odbyé, ponawiam je tu w formie
moze nieco wyzywajgcej: A czy takile spotkania
sy woglble potrzebne? Pragn¢ tym sposobem zache=-
cié do refleksji nad tym staropolskim zwyczajem
i nad praktykowaniem go tu w Niemczech przez bo-
dajze J e d y n e zgromadzenie w takiej formie.

Tegoroczne spotkanie oplatkowe w Moers miailo
jako motto sitowa "Nowonarodzony Boze, obdarz nas
mitoscig 1 pokojem'a tomatycznie nawiazywalo do
togo fragmentu encykliki Jana Pawla II "Troska
spoleczna Kosciola", ktdéry méwi o pl ad z e
naszych czasow: o pozbawianiu wielu ludzi ojczy=-
zny, o uchodZcach.,

Temat ten podjg® w swym referacie Prezes SKPwN
w pogadance na temat legendy zwiazanoj z "Uciecz=-
kg do Egiptu" Rodziny Swigtej. Nie tylko wsrdd
egipskich chrzescijan Koptdw tradycja togo wyda=
rzenia zyJje 1 zapladnia wyobraznig. Wydarzenie
sprzed 2,000 lat nasuwa wiele skojarzeli, zwlasz-
cza dla pokolern ostatniej wojny swiatowe].

Ks.Prob, Zglinniclki przypomnial, %e polska tra-
dycja dzioclenia sig oplatkiem w dzisiejszoj for=-
mie poczgla sie szerzyd po upadku l'owstunia Sty-
cznioweygo w 1864 r,, pgdy tysigce polskich zesluii=-
cow, czasem calych rodzin, powydrowaly na Sybir.
Matki, Zony, cdrki wkladaly swigty oplatek do u-
bogich toboildw jako symbol wiary, 1gcznosci, pa=
migci,

W niepordwnywalnie innej sytuacji znajduja sie¢
obecnie rzesze Polalkdw rozsianych po calym swie-
cie. Dzisiaj nikt nie musi wg¢drowaé tysigce kilo-
metrdéw przez lodowe pustynio. Szczeprdlnie tu w
Niemczech wielu z nas powodzi sie materialnie nie-
4le 1 wydawaé by sig¢ moglo, iz teroz, w sSwiecio,
w ktérym kazdy w duzym stopniu sam moze docydowacd
o sobie, 1%z teraz w koricu bedzie moina "zapomnied",
odrzucié caly “"romantyczny balast".

A jednak jest w tej polskiej tradycji cos, co
spowodowalo, %2e wszyscy uczestnicy listopadowe]
Konferencji opowiedziell si¢ za kontynuowaniemn
spotkan oplatkowych. Do ktdz z nas zaprzoczy, Ze
nie pospiewalby sobie w okresie swigtocznym chgt=-
nie 1 od serca polskiej kolg¢dy? A niejednocmu z
tych, ktdérzy sig¢gajac myslami 20-30 lat wstocz,
czyz nie zakrgci si¢ 1za w oku na wspomnieniae Wi-
gilii, skrzypigcego sniecgu w drodze na lasterke i
potcznego spibwu "DBég siq rodzi, moc truchlo jo"?

Kole¢dy, polska poezja, po polsku ubrana choin-
ka = to sg skladniki tej dla kazdego emigrantu
nieodzownej "strawy duchowej", ktdrej 1lyk tak po-
trzebny Jjest co jakis czas kazdowu z nas.

Ale sg ponadto 1 41 n n e wartosci tych spot-
kari, o ktérych warto przypomnioé. fanmieny sie bo-
wiem optatkiem nie tylko z najblizszymi nle i =z
ogoblscie nam n i1 e 2z nany mi ludsmi. Skia-
dajgc soble zyczenin wyclagamy do wszystkich rg=-
ke. Przekazujomy sobie ten z n a k p o ko jJu.
Czyzby to miala byé tylko chwila naglego zapomnie=
nia, przypiyw naglego zbratania czy tez fala tegc
tak wykpiwanego niekiedy przez naszych niemiackich
gospodarzy - polskiogo romantyzmu?

Mysl¢, %Ze jest moze w tym trochc a moze i
nawaet prawdy.

Zyjoc w kraju, gdzie z talkim trudem przychodzi
podanie r¢ki i szczoureo, zyczliwe spojrzenie w o=
czy, ten winénie oplatlkowy moment podania reki
drugliemu czlowielkowi, nawet temu, z ktdérym jesz=-
czo wczoraj dzielily wasnie 1 nioporozumienia, na=-

sporoc
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Op*atek

biera nio tylko symbolicznego znaczeonia, "Przekaz-
clie sobio znak pokoju" wzywa nas kaplan przed Ko-
munig swietg. Znalk pokoju. Znak pojednania.

Tukie wewngtrzne "przotamanie sig", zblizenie
choé na moment do druglogo czlowieka, ktdére przy
tej oplatkowej okazji jost sawmo przez sig zrozu-
minte, Jjost przeciez ¢ wi czeniem, éwi-
czeniem chrzebcl jallskiego pojmowania czlowieka i
swiata, jest wreszcie przyczynkiom do realizowania
naszych zaloZen statutowych méwigcych o woli “po-
znawania 1 pogle¢biania zasad wiary katoliclkiej".

Tradycja spotkan oplatkowych ma dla czlonkow
Stowarzyszenia = 1 nie tylko dla nich, bo wszyscy
goscie sy zawsze mile widziani - dwojakie znacze-

nie. Spotkania to odnawiajg pewne wartosci moral-
ne oraz pielggnuja polskie tradycje, uzupelniajy
duchowg potrzebg przezycia czgstlki Dlolski tu, na
obczyZnie. W obu przypadkach s; one skladnilami
tej] samej s t ra wy duchowe j, ktora
wielu wspiera, & nicktérych wrgcz utrzymujo przy
zyciu.

Powracajac do pytania postawionego na poczathku,
nalezy na nie odpowiedziedé pozytywnie. Zdobywajac
sobie tutaj w Niemczech duzy rezonas i wielolet-
nig tradycj¢, spotkania oplatkowe stanowig pewnae
ogniwo w larncuchu tradycji i historii toj organi=
zacji. Powinno sig¢ Jjo nadal piol¢gnowaé Jjak row-
niez "wielkiec rocznice" polskiej histerii: 3 Maja
i 11 Listopada.

Op*¥atkowe

migawk i

zagajenie: dr Szponder i Ks.mgr Zglinnicki

kolgdowania bylo nie tyiko bardzo duzo, alw byilo
zaangazowane, "od serca"
(tu fragment drugiego skrzydla sali)

7|

duzg atrakcja a zarazem podporg kol¢aowania bylo-
Trio gitarowe: Piotr Stanienda, Jacek Podolecki
i Krzysztof Slawek (od lewej)

gidwna ceremonia spotkaniag
dzielenie sig¢ oplatkiem

niczawodna recycatorka Agnieszka
Lewandowska (z prawej rodzice)

o egipskiej tradycji i legendach
zwiazanych z UCIECZKy DO EGIPTU
opowiada dr Szponder

PR ZYPOMINAMY UPRZICIMILIL

O URFGUI OWAN1U

SKEADK
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Kra ju

MLODZIEZ

Niewatpliwie jednvm z najwyznie jszych odcinkdéw krajowego teatru a raczej

frontu wydarzen Jjest to,

Jest jak najbardziej podkreslenia godnym,
zmiernie ciezkich warunkdw, animujacych tak wielu
komita wiekszos¢ nie tylko trwa, ale walczy. Mamy
Bo
zbudu je.

przysziej Polski.
Wartg i Odra Polske

walke o oblicze
ju, nad Wista,

co zachodzi na odcinku

powszechnie znanych,
do opuszczania Kraju,

ze mimo

oni , bo mtodziez polska, tam
Przygotowania sg rzetelne,

miiodzdiezowym,

nie-
Zna-—

na mysli walke duchowa,

w Kra-
Sigga

sie do wzordw sprawdzonych. Do my$li polityecznej tych, ktérzy przed niemal

100 laty,

gdy Polska byfa w niewoli,

zaczynali tworzydé jej ideowe i politycz-

ne zreby. A oto jeden z przykiaddw prze jmowania politycznego dziedzictwa.

ZWIAZEK AKADEMICKI "VERBUM"®

W SPRAWIE PRAKTYK RELIGIJNYCH W WOJSKU

Do Rady PaAstwa

gen. Wojciecha Jaruzelskiego

Do Ministra Obrony Narodowej

gen. Floriana Siwickiego
Zwracamy si¢ do Panéw z protbq o zaj¢cie jasnego,
jednoznacznego stanowiska w sprawie swobody wykonywania
praktyk religijnych w trakcie odbywania stuiby wojskowej w
Sitach Zbrojnych PRL.

Jako mtodzi ludzie, studenci, zrzeszeni w zwigzku skupiajgcym .

katolikéw i stojgcy w obliczu perspektywy powotania do wojska
- czujemy si¢ w szczegblnym obowiqzku poruszenia tego
podstawowego dla katdego wierzqcego problemu. Sprawa ta

symbole religijne, czytat prasg i ksigzki religijne... Znane sq -
nam przypadki zabraniania wyjicia do koSciota (nawet w
sytuacji, gdy w poblitu jednostki wojskowej znajdowat .nz
koSciét gamizonowy), konfiskowania modlitewnikoéw, ksigle
religijnych, Biblii itp. . o
Uwazamy, 2e tadne okolicznoSci nie upowazniajgq nikogo do
wykorzystywania swojej pozycji w celu {amania sumienia
ludzkiego. Czas skoficzyt z traktowaniem armii jako narz¢dzia
indoktrynacji $wiatopoglqdowej w duchu sprzecznym z polskimi
tradycjami. Czas powaznie potraktowaé artykut 82 Konstytucji
RZ,‘ ktéry zapewnia obywatelom polskim wolno$é sumienia i
wyznania - nie wyiqczajqc Polakéw stuiqcych w wojsku.

dotyczy nie tylko nas - katolikéw, ale i innych wyznan

chrzeScijafskich i niechrzeScijahskich.

Dziwi nas, te w okresie, kiedy tak wiele méwi sig o pluralizmie

pogladdw, swobodach religijnych, porozumieniu Pahstwo-
Kosciét - w wojsku praktykowane sq nadal Jzykan‘v wobec 0s6b

chegeych np. uczestniczyé w niedzielnej Mszy

wigtej, nosié

8 patdziernika 1988 roku

Zarzqd Zwigzku Akademickiego VERBUM

"MMEODA POLSKA"

Organizacje ideowe w Srodowisku
studenckim w Polsce to juz nie jakies§
poboczne, drobne inicjatywy. To nowa
jakosé. Stajg sig coraz bardziej
widoczne, coraz wigeej o nich stychac.
Trzeba wymieni¢  tutaj powstanie
srodowiska Zwiagzku Akademickiego
Verbum w Gdansku, Zwiagzku Akademic-
kiego Mtoda Polska w Poznaniu, Ligi
Akademickiej oraz Chrzescijanskiego
Stowarzyszenia Mtodziezy Akademickiej
w Warszawie. Inicjatywy te, mimo iz
wychodzg z potrzeb lokalnych stanowig
petna catosé. Laczy je przede wszystkim
wspblna postawa ideowa, jest nig
chrzescijanska wizja cztowieka 1
spoteczenstwa, podobna ocena rzeczywis-
tosci politycznej kraju, uznanic
koniecznosci wtaczenia sig do procesu
przeksztatcania panstwa.

Najstarsze w tym towarzystwic sSrodowisko
Zwigzku Akademickiego Mtoda FPolska
to grupa studentow, prowadzaca juz od
dtuzszego czasu, tak w Duszpasterstwie
Akademickim, jak i na uczelni, dyskusjg
wokét najwazniejszych spraw Zycia
akademickiego, z ktérej powinien
wytoni¢ sig przyszty ksztatt obecnosci
niczaleznych organizacji studenckich w
szkole wyzszej. Nazwa Mtoda Polska nie

jest przypadkowa. Dla wigkszosci
inicjatorow  zwiazku, powstaty w
okresic formowania sig opozycji

demokratycznej w Polsce, pod koniec lat
70-tych, Ruch Mtodej Polski, stat sig
gtowng ptaszczyzng politycznej edukaciji.
Jest to wiec nawigzanie, moze nie tyle do
tamtej formy, co do tresci, jakie w Zycie

polityczne tamtego okresu wnibst ten
ruch - ideaty patriotyczne, chrzescijanska
wizja spoteczenstwa, tradycja polityczna
mysli prawicowej. Jest to jednak
struktura nowa, dostosowana do
wspotczesnych warunkow, siggajagca
rzede wszystkim do potencjatu
ideowego. Mtoda Polska to stowarzysze-
nie studenckie tworzone przez ludzi z
rozanych uczelni, ktérzy weale nie musieli
zetknaé sig z Ruchem Mtodej Polski. W
deklaracji wstgpnej studenci pisali:

1. Pragniemy uczestniczyé w publicznym

Zyciu uczelni w oparciu o zasady etyki -

katolickiej, wspéttworzyé wspblnotg
akademickq ludzi odpowiedzialnych za
swoje czyny, zdolnych do samodzielnej
oceny rzeczywisto$ci, golowych przyjgé na
siebie konsekwencje swoich dziataA.
Wspbinotg, w ktérej (...) znalazioby si¢
miejsce dla os6b nam bliskich, ktére do
tej pory nie mogty go znaleff z réinych
przyczyn. Chcemy formutowaé opinie w
najistotniejszych dla nas sprawach
uczelni, mtodego pokolenia, kraju...

2. Uwatamy za swéj obowigzek obrong
idei patriotyzmu oraz opartego na
chrzefcijafiskich zasadach poczucia
odpowiedzialnoSci za rodzing i naréd.
3. Szczegbinie bliska jest nam wizja
pahstwa obywatelskiego, czerpigcego swe
sity z zaangaZowania obywateli, w ktérym
ogbét spoteczefistwa poczuwa si¢ do
odpowiedzialno§ci za pomyS§ino$t swojej
ojczyzny...

4. Jest naszym zamiarem przywrbcenie
tradycyjnego poczucia racji stanu i
interesu narodowego, wokét ktérych

rozwija si¢ normalne tycie polityczne. Na
tych zasadach winno si¢ oprzeé
odpowiedzialne w nim uczestnictwo.
Uwatamy za konieczne ksztattowanie
wtalciwych relacji migdzy narodem a
padstwem, pamigtajgc, ¢ naréd jest
niezb¢dng - trefcig moralng pansiwa,
panstwo za$ winno zagwaranfowaé mu
niezb¢dnq formg polityczng...

Organizacje o sprecyzowanym programie
ideowym - zespole wartoici majg z
pewnoscig wigksze szanse skupicnia
mtodziezy na dtuiszy okres. Majg
szansg wyrobi¢ pewien typ wrazliwosc
politycznej, ktory nawet po skonczeniu
okresu studenckiego, pozostajc. Organi-
zacja akademicka jest przeciez obecna
tylko przez pewicn okreslony czas 5-6 lat
w Zyciu miodego cztowieka. Tylko
sprecyzowany program jest w stanic
oprowadzi do tego, iZ okres
aktywnosci studenckiej nie bedzie tylko
epizodem w dalszym uk#adnym zyciu, W
przeciwnym razic mtody cztowick
wniesie w swe doroste Zycie tylko
wspomnienie o dziataniu, bez szerszej
mysli i perspektywy.
Inicjatorzy Zwigzku
Mtoda Polska majg
wartosci, ktore Ic%
inicjatywy moga tylko tworczo wpisaé
sic w panoramg polskich uczelni.
Wtadze panstwowe, jak dotgd, sg
przeciwnego zdania.

nadziejg, e
u podstaw ich

Arkadiusz STWKO

12.11.1989

Nr 6
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Akademickiego .
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1939 Patron i Prezes '1989
Ks.dr BOLESEAW DOMANSKI

Znac to nazwisko i wisedzied choéby = czym nalezy

Jje lgczyc¢ jest powinnoscig wszystkich Polakdw Zy=—

Jaeych na terenie Niemiec. Bo Ks.Dr BOLESLAW DO-

MARSKI by niemal do samej II wojny sSwiatowej czo-
iowym przywddcy dwczesnej Polonii w tym kraju, Byl
patronem i prezesem Zwiazku Polakdow w Niemczech -

zwanego dzis skrdtowo "Rodlem". Byl wielkim Pola-

kiem i byl dobrym proboszczem.

Staraniem ZRZESZENIA KASZUBSKO-POMORSKIEGO oraz Pa-
rafii WIELE uczczona zostanie uroczyscie w kwiet-
niu br. 50-ta rocznica sSmierei Ks.Patrona.

Ale najpierw = kilka danych z zyciorysu. Ks.Domarn-
ski urodzil sie 14 styeznia 1872 r. na Kaszubach

¥ _Przytarni, parafia Wiele. Po naukach w peplirn-
skim Collegium Marianum i gimnazjum chelminskim
studiowal teologig¢ i filozofi¢ w Seminarium Du-
chownym w Pelplinie oraz w Mlnster/Monaster, gdzie
uzyskal doktorat. W 1902 r. powierzono mu admini-
stracje parafii Ziotdw, gdzie wskutek nacisku
wladz nie mégl zostaé¢ proboszczem. W roku nastep-
nyim objgl probostwo w sgsiednim ZAKHZEWIE 1 tu
dzicki swojej wielorakiei pracy duszpasterskiej
i narodowej wpisal sic na zawsze do historii Pol-
ski i Polakdw w swiecie, tak w okresie zaboru pru-
skiego jak i w latach walki o przylgczenie Pomorza
do Polski.

8 prudnia 1988 w siedzibie nowego zgromadzenia kosclelnego
zalozonego przez Matke MARIF TERESE w Mechernich/Eifel. Na
dzier ten, ktéry jest urcczyscie tu obchodzonym swigtem
Niepokalanego Poczgcia M.B. a zarazem dniem rocznicowym za=
lozenia zgromadzenia pod nazwg “COMMUNIO in CHRISTO™ czyli
"Wspélnota w Chrystusie" udalismy siq w towarzystwie nosze-
go Godcia , 2z SKPWN bardzo zaprzyjainionego Opata Wachoc-
kiego (1 do niedawna Opata-Prezesa wszystkich Cystersow
Polsce) Ojca BENEDYKTA MATEJKIEWICZA 0.Cist., ktdry ku og-
romnej radosci zrzeszonych wzigl udziai w koncelebrowane]j
jublleuszowe] Mszy éw. Matka Maria Teresa Jest bardzo zaan-
gatowana w pomocy Przy wznoszeniu obiektow koscielnych w
Polsce. Na zdjg¢ciu (od lewej): Matka Maria Teresa, 0.Opat
Benedykt, generalny superior K.ll. Haus i dr Szponder.
Zlozonego po powrocie do Polski bardzo ciezky chorobg O.
Denedykta pozdrawiamy bardzo gorgco, 2yczgc rychlego po-
wrotu do zdrowian.i zapewniajgc o pamigeci w modlitwie.

Zdecydowal si¢ pozostaé "za kordonem" wraz z pol-
skimi mieszkaricami Zakrzewa i Zlotowa, na teryto-
rium parnstwa niemieckiego. Ks.Domariski dokonal
olbrzymiego trudu o zachowanie i rozwdéj polskosci,
trudu szczegdlnie wielkiego po objgciu wladzy 1
przez Hitlera. Folacy zdawali wtedy najtrudnie j-
szy historyczny egzamin, 7wiazek Polakdw w Niem-
czech dokumetowal na codzien wolg trwania i pol-
skos¢ ziemi - na Pogramniczu i Kaszubach, na War-
mii i Mazurach, Slgsku, na Powislu i Babimojszczy=-
znie.

Dorobek Zwigzku zaprezentowano w 1938 r. na wiel=-
kim Kongresie Polakdéw w Berlinie, gdzie Ks,Patron
Domafski zaproponowat siynnych i do dzis zywotnych
"5 PRAWD POLAKOW w NIEMCZECH",

Wkrdtce potem 21 kwietnia 1919 r. danym mu bylo

- danym, bo smieré¢, podobnie jak sSmieré Romana
DMOWSKIEGO 2.1,1939 r. uchronila od nieuniknio-
nych represji kacetowych = umrzeé w Berlinie. Po=-
cowany zostail w Zakrzewie, gdziec byl proboszczem.

PROGRAM UROCZYSTOECTI ROCZNICOWYCH

0 kwietnia 1980 w W i e 1 u :
Poswigcenie tablicy ku czci Ks.Patrona przy u-
dziale Ks.Bpa Ord. Mariana Przykuckiego z Pelp-
lina = Akademia w Gminnym Osrodku Kultury

21 = 29 kwietnia w Z a k r z e w i e :
21.h: Msza sw, (wieczorem) = uroczystos¢é
w kosciele parafialnym przygotowana
becdzie przez Kuri¢ Biskupig w Kosza-
linie w imieniu Episkopatu Polski
22,41 Uroczysta akademia z okolicznoscio-
wym referatem, regionalnym progra-
mem poetycko-muzycznym OTaz wspoim-
nieniami przedstawicieli ZPwN
27.4: Festyn we wsi z kiermaszem ksigzek,
wyrobdéw sztuki ludowej, wystgpy zc-
spoldw piesni i tarica

Lublin 8-10 mfijua ‘89 KUL
SYMPOZTUM

INSTYTUT DBADAKN nad POLONIg i DUSZPASTERSTWEM PO-—
LONIJNYM Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego
organizuje w wvzej wymienionym terminie s y m
poz jum pol oni jne mna temat:
WPAPIE? JAN PAWEL IT a POLONIA w SWIECIE (1979-
1989)". Do prezesa SKPwN zwrdécono si¢ o przygo-
towanie referatu na temat: "WPLYW PONTYFIKATU
JANA PAWLA TIT NA SKUPISKA POLONIJNE W REN".

W obydwu wydarzeniach (Zakrzewo i Lublin) plano-
wany jest aktywny udzial pp. Szponderow.

REKOLEKCYJNY
DZIEN SKUPIENIA
1marca 89 St.Ludger Moers-Kapellen

Rekolekcjomista: Ks. Edmund BONIEWICZ SAC (pallotyn)

z Cze¢stochowy, parafia pod wezw. )
MILOSIERDZIA BOZEGO (by} spowiedni—
PROGRAM: kiem Prymasa Wyszyrniskiego)
1. Godz., 9-ta: Powitanie Ks.Rlekolekec jonisty przez
mie jscowego proboszcza Ks. Maghsa
v koséciele St. Ludger/Kapellen i
rozpoczecie Dnia ADORACI4 NAJSW.
SAKRAMENTU oraz naukg wstgpng

2., Przejscie z kosciola do Sali Rekolekcyjnej w sa-
siednim Jugendheimie = krdétkie wprowadzenie do
programu Dnia

3. Dziesigtka Koronki do Milosierdzia Bozego w in-
tencji obfitujacego w laski przebiegu Dnia

4. Dw i e przedpoludniowe nauki rekolekcyjne

5. Godz. 11.501 Przejscie do kosciola na ANIOL
PANSKI

6. Godz., 12,15: Wspélny po s i ¥ e k w Jugend-
heimie - przerwa obiadowa

7. Godz. 13.30: Kawa
8, Godz. 14,00: Dalsze d w i e nauki rekolekcyjne

9, Godz. 15.30: Przejscie do kosciola na DROGE
KRZYZO0W4

10. Okolo godz, 16=-tej: S po w i e d Z 8 W .

11, Godz. 17.30: W s p 6 1 na MSZA SWIFTA przed-
niedzielna pol s ko -ndi e m.

12. Godz. 1B8,30: Krétkie pozegnanie w kosciele

UWAGA:a) W rekolekc jach mogq oczywiscie wzigé qdzinl
wszyscy chetni, wyznajacy Pana Doga rdwniez
i w jezyku polskim.

b) Ze wzgledéw organizacyjnych udzial prosimy
zptaszaé do dnia 8 marca telefonicznie w
Siedzibie Stowarzyszenia (02841/63359) 1lub
na rece Ks.Prob. Zglinnickiego. Wazne to
choéby ze wzgledu na ilosé przygotowywanych
posilkow.

e¢) W czasie wspélnej Mszy Sw. beda czytania i
prosby oraz kilka piesni wielkopostnych po
tradycyjnie w jgz. polskim, co bardzo przy-
padlo do serca tut, niemieckich wspolbraci
w Chrystusie. Nieco éwiczy¢ bedziemy pad-
czas przerw migdzy naukami rekolekecy jnymi .

d) Po polsku (1 niemiecku) spowiadal bedzie
4 do 5 kaplandw polskich.

Wydanje: "POLONIA SEMI'ER FIDFLIS" Stowarzyszenie Katolikdw Polskich w Niem.

Nedagujer Dr inz. Jan A, Szponder =

Erich=KAstner=Sir.18, 4170 Mosrs 2

Konto-Nr, 106 0035 991 Spushpose Moers MNLL

159 500 00
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Paris, 1.;19;;;;@qg§'“5%

Pan

Stanislaw STANKIEWICZ
Az/208/1989 Zwiazek Rezerwistow

i b, Wojskowych we Fr.

9, Bd de Baudricourt

54600 VILLERS LES NANCY

Szanowny Panie Prezesie,

Nawiazujacdo listu 725/89/sks notujemy na liscie
naszych prenumeratorow Zwiazek Rezerwistow i juz od najblizszego nu-
meru bedziecf go Panstwo otrzymywac regularnie. Bardzo sie cieszymy,
ze staniecie sie Panstwo naszymi czytelnikami,

Redakc ja serdecznie dziekuje za dar "na zmaczki".

Nie ukrywamy, ze kazdy dar jest dla naszej (tez biednej) rcdakcji
bardzo cenny.

" Diekujac za mila slowa przenylamy Panu wyrasy
szacunku i zyczymy owocne] pracyw

_za Redakcje
Agata ZMUDZINSKA

Po S'u

Ogloszenie dotyczace 2§zdu ZLwiazku dotarlo do nas jeszcze przed
Panskim listem, Umiescilismy je z wlasnej inicjatywy (uprzedzafs
niejako Pana intencje) w 37 nr. "Glosu"™. Z uwagi na niewielka
ilosc miejsca pozwolilismy sobie na inne zredagowanie informacji.

Przepraszamy, ale myslimy, 2ze bedzie ono czytelne dla osob zaintere-~
sowanych Zjazdem,




e

Aa¢

Paryz, 19.10.1989

AZ/206/1989 Pani Zofia KRECIDLO
7, Rue du Grd Arrivoir
Pinon

02320 ANIZY LE CHATEAU

Szanowna Pani,

Serdecznie dziekujemy Pani za mily
list, Nam tez bardzo zalezy na przekazywaniu
naszym czytelnikom jak najwiekszej iloseci infr-
macji z terenu Francji i panstw sasiednich.

Bardzo sie cieszymy, ze nowa formula naszego tygod-
nika przypadla Pani do gustu. Pracujemy ciagle
nad tym jak ten nasz "Glos" bardziej "rozweselic'.

Jesli chodzi o "Niepokalana", to

z tego co wiemy miesiecznik ten ma teraz pewne
opoznienia, ale niech sie Pani nia martwi, na pewno
wkrotce geo pani otrzyma.

Raz jeszcze dziekujemy za mile slowa
pod adresem redakcji. Zyczymy Pani wiele dobrego.
Szczesc Boze.

za Redakc je
Agata ZMUDZINSKA



ug
Paris, le 19.10.89

AZ/207/1989 Madame SYTY
210, Rue de la lLatte
59200 TOURCOING

Madame,

Suite & votre lettre du 11/10/89
nous notons le changements d'adresse pour votre
mire. En ce qui concerne ses coordonnées je ne
saurais vous dire qui les nous a envoyées. Peut-
2tre elle-méme, peut-&tre un prdtre de sa paroisse.
Notre service abonnements a regu son adresse
avec une demande de lui envoyer rapidement notre
journa: sans attendre le paiement. Il nous sera
difficile aujourd'hui de vous dire qui était
la personne qui nous a demandé ce service.

En tout cas l'abonnement de votre n'étant

toujours pas payé, nous npus permettons de vous
envoyer un bulletin d'abonnement en vue de regle-
ment. Nous vous prion également de nous signaler
rapdement tout changement adresse de Mme Pokorski.

Nous sommes vraiement navrés de ne pas
pouvoir répodnre & votre questiom. >

Veuillez recevoir, Madame, 1‘'assurance
de nos sentiments les meilleurs.

pour la Rédaction
Agata ZMUDZINSKA
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Paris, le 19, Oct. 198%

AZ/205/1989 Monsieur
Michel KUTA
72 A, Bd de Chatenay
16100 COGNAC

Monsieur,

Suite & votre lettre du 17.1089 nous
vous confirmons que votre mére est bien inscrite
sur la liste de nos abonnés, donc notre journal
lui est envoyé réguliérement.

I1 nous est difficile & dire pourquoi
elle n'en a regu que deux. A notre niveau tout ce
passe normalement. Il faudra peut-&tre signaler
ce probléme & la poste de St Souplet?

Espérant que cette anomalie se ré-
soudra rapidement, nous vous prions, Monsieur,
d'agéer 1'aSsurance de nos sentiments les meilleurs.,

pour la Rédaction
Agata ZMUDZINSKA
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Paryz, 25.10.1989

AZ/211/1989 Pani

J.OBROCKA

c/o Steiner

63, Bd du Jardin Exo
MONACO

Szanowna Pani,

Przepraszam najmocniej, ze dopiero teraz
odpisuje na Pani list i odpowiadam na Pani telefon., Tak sie
jednak zlozylo, ze bardzo dlugo czekalismy na recenzje wier-
szy Pani meza, a pozniej zwiekszony rytm pracy redakcyjnej
z uwagi na poszerzona ilosc stro pisma nie pozwolil mi na
napisanie listu do Pani. Raz jeszcze przepraszam.

A zatem przesylam Pani recenzje wierszy.

Zaden z nich nie zostal jeszcze wydrukowany, ale jestem przeko-
nana, ze wkrotce to nastapi.

Przez telefon mowila Pani, ze wraca juz Pani
do Polski, Prosze zatem przed wyjazdem podac nam adres w Polsce
abysmy mogli Posylac Pani nasz tygodnik., Jesli jednak zrezygnuje
Pani po powrocie z prenumeraty, to przeslemy egzemplarze, w kto?l
rych beda wiersze Pani meza.

Serdecznie Pania pozdrawiam w imieniu redakcji
i swoim wlasnym, dziekuje za cierpliwosc i zycze wiele dobrego

za redakcje' . .
Agata ZMUDZINSKA
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AZ/210/1989

Szanowna Pani,

Paryz 25.10,1989 !!I

Pani :
Zofia KOWALICZKO
1, Rue du Four
06300 NICE

Przeprasza, ze odpisuje dopiero te-
raz, ale nawal pracy redakcyjnej nie pozwolil mi na
wszesniejsza odpowiedz na Pani list. Dziekuje bardzo
za mile slowa, za serdecznosc. Mam nadzieje, ze spra-

~wa czeku dla pisma Mloda Polska jest juz rozwizana.

Jesli chodzi o koncert p. Katii Bronskiej, to przede

~ wszystkim dziekujemy za czek na bilet. Niestety ani

ja, ani p. Turek nie mozemy z niego skorzystac. Niem-
niej jednak jedna z pracujacych z nami pan, ktora
jest muzykiem zgodzila sie pojsc na koncert i zrobic
recenzje dla "Glosu Katolickiego". W jej tez imieniu
dziekujemy za umozliwienie jej pojscia ma ten koncert.
Przesylam tez Pani czek, ktory zostal wyslany do na-
szej redakcji, a ktory jest skierowany do Pani.

Raz jeszcze serdecznie Pani za
wszystko dziekujemy i zyczymy wieke dobrego.

za Redakcje
Agata ZMUDZINSKA
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Paryz, 20.11.1989

AZ/215/1989

Pan

Jan MYCINSKI

16/31, Rés, Breteuil
" Parc St Maur

59800 LILLE ST MAUR

Szanowny Panie,

Serdecznie dziekujemy za mila wizyte w naszej
redakcji. Dziekujemy rowniez za artykul o Romanie Palestrze,
Przesylamy Panu dwa egzemplarze autorskie.

Nawiazujac do naszej rozmowy z dn, 17 listopada
bardzo cieszymy sie, ze zechcial Pan wlaczyc sie do pracy naszego
emigracy jnego i polonijnego tygodnika. Panski wklad bedzie

“bardzo cenny, bo brakowalo w "Glosie Katolickim" artykulow o
tematyce muzycznej.. Prosimy zatem o jeden tekst w miesiacu
(przed 10 kazdege miesica) poswiecony badz waznym wydarzeniom
w swiecie muzyki (festiwale, koncerty, aktualnosci...), badz
sylwetkom wielkich kompozytorow, muzykow, dyrygentow (znanych,
mniej znanych, ze szczegolnym naciskiem na artystow polskich,
wspolczesnych lub klasykow...). Mysle, ze moznaby poswiecic
notatke Horovitzowi, Rowickiemu. Pozostawiamy Panu absolutna
swobode w wyborze tematyki. Jesli jakis z problemow bedzie nas
szczegolnie interesowal, pozwolimy sobie skontaktowac sie z Panem
Jesli chodzi o forme i dlugosc artykulu, to prosimy wzorowac sie
na tekscie o Palestrze., Jesli bedzie Pan dysponowal zdjeciami,
ilustrac jami, rysunkami tematycznie zwiazanymi z trescia, to
bardzo prosimy o dolaczenie ich do artykulu - bedzie to wzbofe-
ceniem i urozmaiceniem,

0d przyszlego tygodnia bedzie Pan regularnie
otrzymywac nasz tygodnik.

Raz jeszcze ditekujac Panu serdecznie 2za chec
wspolpracy z nami, przesylamy serdeczne pozdrowienia.
Z wyrazami szacunku

za Redakc je
Agata ZMUDZINSKA

P.S. Zgodnie z pierwotna umowa przesylamy honoraium wysokosci 300F za
pierwszy artykul dziekujac rownoczesnie za rezygnacje z honorariow
w przyszlosci.
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SOCIETE HISTORIQUE ET LITTERAIRE POLONAISE

(Reconnue d'utilité publique par décret du 10 |uin 18686)

6, Qual d'Orléans - 75004 PARIS Pargas dns 2131389

WPani Redaktor

Agata ZMUDZINSKA

Glos Katolicki

263 bis, rue Saint Honoré
75001 PARIS

Wielce Szanowna Pani. Redaktor,

Pozwalam sobie przestac¢ doroczne ogioszenie
otwarcia konkursu na stypendium im. Stanistawa Lama,
z gorgcy prosbg o opublikowanie tego komunikatu.

Z gory pigknie dzigkujg i 1acze wyrazy
gtebokiego szacunku i powazania.

/4/4

Dr Jerzy /MOND

Przewodniczgacy Komitetu Stypendialnego



KIERMASZ KSIAZK] POLSKIE] SPK

INSTYTUC)A KULTURALNO-OSWIATOWA W SZWAJCARII [rok zaloz. 1950] :
zaloryael: Kazimierz F.VINCENZ [

% Organisation culturelle de I’ Association des Combattants Polonais en Suisse %
¥ Polnischer Kulturkreis in der Schweiz o Begegnungen, Bicherstelle, Polonica %

HALszka VINCENZ-PONIATOWSEA, WINTERTH URERSTRASSE 312, 8057 ZURICH, SCHWEIZ
Adres pocztowy: Postfach Telefon: o1 312 30 56
8062 Zirich Postcheckrechnung 45-46904

3 MAJ 1988 = 38 URODZINY KIERMASZU KSIF,ZKI POLSKIEJ
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Paryz, 27.11.1989

AZ/220/1989

Pan

Marek PANEK
ul, 1 Maja 16
34=410 RABKA

Szanowny Panie,

Zgodnie z umowa przesylemy egzemplarze autorskie.
Drugi asrtykul zostal podzdéelony na dwie czesci z uwagi na dlu-
gosc. Liczymy na nastepne krotkie teksty o tematyce wschodniej.

Z serdecznymi pozdrowieniemi

za Redakcje
Agata ZMUDZINSKA



196
Paryz, 20.11.1989

AZ/216/1989 Pan

Kazimierz BRANDYS
22, Rue Frangois Miron
~ 75004 PARIS E

Szanowny Panie,

"

Dziekujemy serdecznie za wyrazenie zgody
na wykorzystanie fragmentow wywiadu, jakiego udzielil Pan dla
Radia "Solidarnosc".. Przesylamy dwa egzemplarze autorskie.

z wyrazami szacunku

za Redakcje
Agata ZMUDZINSKA



W¥

Paryz, dn. 27,11.1989

az/221/1989

W.Ks. Jozef TISCHNER
PQAQ'TQ

ul, Podzamcze 8
31-003 KRAKOW,

Wielebny Ksieze,

Przesylamy Ksiedzu egzemplarz autorski naszego
tygodnika z wywiadem, jakiego udzielil Ksiadz naszemu redakcy jnemu
koledze, Boguslawowi Sonikowi.

Serdecznie dziekujemy i przesylamy wyrazy
szacunku. In Christo

za Redakc je
Agata ZMUDZINSKA
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Peryz, 27.11.1989

AZ/217/1989

Pani

Anma GOWIN
ul. Slowackiegoe 34/9
30-007 KRAKOW

Szanowna Pani,

Za zgoda "Znaku" drukowaliamy w 40 Nr, naszego
poloni jnego tygodnika fragmenty "Fenixa" Daviesa. Jest Pani tlumaczem
tego tekstu, posylamy zatem egzemplarz sutorski. Jesli chodzi o hono-
rariu, to sprawa jest dosc skomplikowana z uwagi na duze oplaty banko-
we i dlatego wolimy przekazac je bezposrednio do Polski. Ktos z nasze]
redakcji bedzie w grudniu w Polsce, wiec wtedy skontaktujemy sie z
Pania lub ze "Znakiem".

Przesylamy wyrazy szacunku,

za Redakcje
Agata ZMUDZINSKA
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Paryz, 27.11.1989

AZ/218/1989

Pan

Pawel KADZIELA
Biblioteka "Wiezi"
ul. Kopernike 34
00-950 WARSZAWA

Szenowny Panie,

Oto egzemplarz autorski dla brata z jego tekstem,
Artukul o "Defiladach" niestety nie poszedl, Ostatnio otrzymalismy
rowniez tekst o Powstaniu Listopadowym. Niestety dotarl on do nes
za pozno. Moze uda sie go wykorzystac przy innej okazji, albo...
za rok? Prosze przekazac bratu, by dosylal nam artykuly z duzym
wyprzedzeniem, bo trzeba brac pod uwage poczte i cykl "produkcyjny"

naszego pisma.
Mamy nadzieje, ze otrzymuje Pan regularnie "Glos"

i liczymy na "Wiez" - jeszcze nic do nas nie dotarlo.

Przesylamy serdeczne pozdrowienia i do zobaczenia
w Warszawie lub w Paryzu.

za Redakcje
Agata ZMUDZINSKA



UK

Paryz, 27.11.1989

AZ/219/1989

Pan

Boguslaw ZANIEWSKI
ul, Glogowska 4/74
skr. poczt., 5712
53-675 WROCLAW

Szanowny Panie, \

; Przesylamy egzeplarz autorski z artykulem o
L. Lisie-Kuli. Jesli ma Pan ciekawe pomysly na dalsze teksty,
to chetnie je opublikujemy. W grudniu wybieram sie do Polski,
sprobuje sie wowczas z Panem skontaktowac.

Z serdecznymi pozdrowieniami od Redakcji

Agata ZMUDZINSKA
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DU 2 DECEMBRE AU 6 DECEMBRE 1989
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2 DECEMBRE

Départ d'ORLY 16 H 00 ou LE BOURGET 18 H 30 Compagnie DARTA
Arriveée aéroport de KATOWICE aux environs de 23 H 00

Prise en charge en car jusqu'd TARNOWSKIE GORY
Hébergement a 1'hbtel

3 DECEMERE

7 H 45 Départ au pied de 1'h6tel en direction de NIKISZOWIEC

8 H 45 Messe en 1'Eglise STE ANNE dite par Monseigneur DAMIAN ZIMON,
Evéque de KATOWICE

A cette messe assistera Mr Tadéus MAZOWIECKI, ler Ministre, et sa
délégation

Cette messe est retransmise par la radio nationale

10 H 15 Discours de Mr le ler Ministre et manifestation devant 1'église

Division de la délégation en trois groupes

- ler groupe : procession avec 1'Evéque de KATOWICE a la mine
WIECZOREK,
visite de 1'hopital
réunion au Syndicat SOLIDARNOSC



- 2eme groupe : descente dans la mine (10 personnes)

- 3eme groupe : visite de 1'école d'apprentissage de la mine

13 H 00 Déjeuner présidé par Mr le ler Ministre sur le site méme de la mine

(environs 250 personnes regroupant 1'ensemble des autorités locales
et la délégation du Ministre de 1'Industrie).

15 H 30 Dépot de deux gerbes au Monument aux Morts des mineurs par Mr le

16 H 00

18 H 00

ler Ministre et Mr le Député Maire J.-L. BORLOO.

Rencontre avec 1'association de la Haute Silésie.

Association a caractére culturelle dont 1'cbjet social est la
pramotion de la culture de Haute Silésie.

Entretien avec la SOCIETE ECONOMIQUE DE HAUTE SILESIE

La jeune Société Economique de Haute Silésie a été fondée par les
participants de 1'union des camités civigues SOLIDARNOSC pour
concourir a la réforme économique du Pays.

Elle est composée d'industriels et de chefs d'entreprises dont la
plupart ont eu le courage de créer avant la prise de pouvoir du 4
Juin dernier des entreprises privées.

Ils travaillent en ce moment a la création d'une banque privée
BANQUE SILESIA S.A. et d'une école de managers destinée a la
formation des futurs chefs d'entreprise.

sewf



19 H 00

Sera envisagée aux cours de ces entretiens, la passation d'un
accord cadre avec la CHAMBRE de COMMERCE de VALENCIENNES et
éventuel lement 1'Université.

Sera également envisagée la possibilité d'accords inter-
entreprises.

Rencontre avec le KIK CLUB DE L'INTELLIGENTSIA CATHOLIQUE, d'ou est
issu Mr MAZOWIECKI, ler Ministre.

Le KIK a jouée un rdle trés important pendant 1'Etat de Siége.

20 H 00 Diner offert par la Société Economique de Haute Silésie avec les

entrepreneurs locaux.

4 DECEMBRE : FETE DE LA STE-BARBE

La delégation se divisera en deux groupes, 1'un participera a la
céreamonie de GLIWICE, 1'autre a celle de la mine ANDALOUSIE.

Vers 7 H 30, une messe de courte durée est dite sur le carreau de la
mine, puis tous les mineurs en uniforme de parade s'en vont en
procession vers la grande église paroissiale en chantant.

Le déjeuner a lieu sur le carreau de la mine avec les familles de
mineurs.
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16 H 00 Réception officielle & la Mairie de GLIWICE

’ Ao f
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Signature des accords de jumelage par Mr Zbigniew PANCZYK, Maire de
GLIWICE et second Maire élu de SOLIDARNOSC depuis les élections du
4 Juin 1989.

Ce jumelage sera le premier jumelage officielle avec une ville
francaise.

20 H 00 Diner offert par la Mairie de GLIWICE.

5 DECEMBRE

9HO00 a 12 H 30
Réunion de travail a TARNOWSKIE GORY.

- La mine

- Accord inter-entreprises

- Mairie de GLIWICE / VALENCIENNES
- Polytechnicum / Université

- Distribution alimentaire

- Agro-alimentaire

12 H 30 Déjeuner a 1'hotel avec les interlocuteurs du matin.

—" 4



14 H 00 Départ pour WALBRZYCH.

18 H 30 Rencontre avec le Comité civique de WALBRZYCH.

20 H 00 Diner organisé par le Camité civique de WALBRZYCH.

6 DECEMBRE 1989

Un premier groupe se rendra a JELENIA GORA pour rencontrer Ile
premier groupe industriel de produits pharmaceutiques de POLOGNE et
1'un des tous premiers laboratoires de recherche.

Un deuxiéme groupe se rendra dans la banlieue de WROCLAW pour un
entretien de travail avec la plus grande industrie de produits
agro-alimentaire de la région.

12 H 00 Déjeuner a WROLAW avec le comité civique

Et entretien avec Mr FRASYNIUK et Monseigneur GUBINOVICZ

Retour sur PARIS
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a1 Vaudricourt, 13. 12. 89.
“; enak 21\ :,”H rulbiid
Niat Ui ...1 i
INSL;;wrﬁT‘CJSHi?ﬁ "Voix Catholique"
VAUDRICCURT 263 bis, rue St. Honoré
75001 PARIS
62131 VERQUIN

Szanowna Administracjo,

Po zamknig¢ciu "Narodowca", gdzie dokonywzlismy druk
i wysytke "Niepokalanej", a takze i u nas zmiany personelu
i podziax zajeé, zasziy niestety kiopoty i niedociggniedcia.
Ostatecznie przegladajgc miedzy innymi i zalegie kores-
pondencje, natrafilidmy na list z Adm. "GXosu" z 17. 7. 89
W sprawie abonamentu za "Glos" od p. Chamielec z Verdun.
Nie mamy noty, czy i jek list od Admg "GXosu" by zalatwiony.
0d p.Chamielec otrzymaliémy w marcu br. c¢/b na 4560,- fr.tak
Jak wspomina w swym lidcie i wystalidémy jej ogdélne podzigkowanie.
Doizczamy kopig naszego listu z 3.3.89 do Misji Katolickiej
w ktérym sg podane ssegéiy szczegdty. Suma ogdlna 965,-fr.
za Tydz.Mitosierdzia i Gos byto potrgcone w naszym CCP."Niepok."
11 801-76 F, Paris w dniu 7.3.89.
Wprawdzie odpisujemy bardzo pdZno, bardzo prrepraszamy,
ale odpowiedZ mozemy odnotowzé.
Przy okazji zblizZajgcych sig¢ Swigt Bozego Narodzenie
zZatgczamy najlepsze zyczenia oraz
"Dosiego Ruku"

Adm. "Niepokalana"

s
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Paris, le 13.11.1989

A2 213 CER '~ AUTO' EGOLE '
PRI e 44, Rue de Clichy
75009 PARIS

Messieurs,

Cci-joint la facture concernant
votre annonce publicitaire dans notre journmal.
Vu ‘le N° double (le 24 et 31.12.89) & No¥l
nous nous permettons de publier votre annonce
le 7" Jamnvier 1990.

Avec nos sentiments les meilleurs

pour la Rédaction
Agata ZMUDZINSKA



| Meison do la Mission Catholigue Poloncise 1,04
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Czcigodny Ksieze Redaktorze,

Pisze ten list z wielkyg przykroécig, ale po odczekaniu caiego dnia,
w ktérym doszedt do mnie ostatni numer Giosu Katolickiego, datowany 7.l.
1990. Na stonie 9-ej tego numeru znajduje sie para f r a z a mego
artykuiu, napisanego na prosbe Ks.Rektora na temat Domu w Lourdes.

W pierwszej redakcji mego obecnego listu do Ks.Redaktora, wypisa-
tam wszystkie zmiany, jakie ktoé /jestem pewna, Ze nie Ks.Redaktor/ po-
robil w moim rekopisie. Obecnie, naliczywszy tych "poprawek" blisko péz
setki, doszizam do wniosku, Ze nie warto - z wyjatkiem kilku punktdéw -
nawet o nich wspominaé, bo szkoda czasu. Stusznie jednak ktoé tu,w Belle-
vue, zauwazyt, ze gdyby takie "ciecia" byly zrobione w Polsce / i to
nie dzi§, ale przed rokiem/ nikt by sie temu nie dziwiZ, ale w t.zw.
"Wolnym sSwiecie" sg zjawiskiem dosé osobliwym. Dziwi to ludzi tym wiece],
ze'"poprawki" i "udoskonalenia" tekstu nie dotycza btedébw ortograficznych,
ale stylu autora, do ktdérego ma on chyba peine prawo, jezeli na koficu
widnieje Jjego imie.

Wtasnie dlatego, Ze pod arytutem podpisana jest "S,Irena" nie moge
przyjaé¢ "poprawki" zrobionej w wierszu no.22, w ktérym miatabym nazy-—
waé Ks.Kardynata Glempa siowem "Prymas", bez dodania "Ksiadz Prymasg".
Nie dziwiXabym sie ,gdyby czytelnicy, znajgcy mnie z Bellevue, zadali so-
bie pytanie, co sle¢ ze mng stato, ze w tak krétkim czasie, stracitam
szacunek dla najwyzszej Wiadzy w polskim Kosciele.

Podana przeze mnie liczba pielgrzyméw, ktdérzy przeszli przez
Polski Dom, byta wzigta z kartoteki Domu, i wyrazenie "W sumie byko ich
4800 osdéb", nie jest Zadna liczbg przyblizongs Jakim prawem wiec ‘'ko-
rektor" pisze : "ByZo ich /pielgrzyméw/ OKOZO 4800" ?

Artykux, pisany przeze mnie na polecenie Ks.Rektora, by, tak sa-
mo jak i francuski jego odpowiednik, przeznaczony,w pierwszym rzecdzie,
dla oséb, ktére Dom Polski znajg i sz z nim w przyjaznych stosunkach,
Dlatego tez pomySlany byt nie jako suche i bezduszne SZKOLNE WYPRACOWA-
NIE, ale jako przyjacielski "list", ktdry pozwolilby naszym znajomym od-
nowlé wspomnienia przezytych, z nami, chwil. Co szkodzito "korektorowi™
artykuiu zostawié przy wspomnianej "maXzonce p.Natanka" /a nie "BolesZa-
wa Natanka", jak chce mi przypisaé korektor/ przymiotnik "przemitg"?

Co byto ztego, gdy méwigc o p.Marianie, zupeinie z my$lg,uzytam wyraze-
nia "wszechstronne uzdolnienia", a nie tylko "uzdolnienia"?

Nojwigkszg krzywde,pan czy pani Korektor,zrobit czy zrobita, ostat-
niemu paragrafowi, w ktérym jest mowa o naszej wdziecznoéci dla Boga i
dla ludzi. W tym wypadku przytocze caly tekst:

Byio w oryginale : Jdest wydrukowane:
"Mamy wiec wszyscy za co dzickowadé "Mamy wiec Za co dzieckowaé Bogu i
i Bogu i ludziom. Po Matce Bozej i ludziom, Pp Matce Bozej i po Patro-
po Patronie Domu Sw.Maksymilianie nie Domu Sw,Maksymilianie Kolbe,
Kolbe, coraz wieckszg wdziecznosé wszyscy, ktérzy zetkneli sie juz z
wszyscy, ktérzy zetkneli sie juz 2z Bellevue z duzg wdziccznoscig myslg
Bellevue, czujg dla Ks.Pratata Je- o Ks.pratacie Stanistawie Jezu,kté-
za, ktérego odwadze i determinacji rego odwadze i determinacji Dom Pol-
Dom Polski zawdzieccza swoje istnie- ski zawdziecza swoje istnienie."

nie,"

Nawet Dbardzo prosty czytelnik, Jjest chyba w stanie zobaczyé rdz-
nice miedzy tymi dwoma tekstami. "Mysleé o kimé z duzg wdziescznosdcig", a
"Czué dla tego kogoé coraz wiekszg wdziccznoéé" nie oznacza, zdaje mi sie,
tego samego, tak jak:"Mysleé o kimé z niechecig" nie réwna sie wyrazeniu:
"Czué do: kogoB coraz wicksza nieched"!

Bardzo mi jest przykro, Zze robisc,po raz pierwszy,prdébe wspdipracy
z Grosem Katolickim, z miejsca, zostatam do tej wspbéipracy zniechscona.
Jezeli Ks.Redaktora ekipa postepuje ze wszystkimi, nadestanymi artykuza-
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mi tak jak zrobita to z moim, to w przysztogéci Dom Polski w Lourdes
bedzie nadsytat Redakcji wycinki z Kroniki domowej, w stylu:Tego dnia
ten kto$ wyjechat, a tamtego,inny ktoé przyjechaxr", bo dat chyba nikt
nie bedzie zmieniaX,ani “zaoﬁreglal”. Na zaden jednak artykuz "pisany
sercem" nie bedziemy tu napewno mieé ochoty.

Bede bardzo wdzigezna za pokazanie tego,mego listu do Ksigdza
Redaktora)Ks.Rektorowi. Gdybym miaxa fotokopiarke, przesiatabym mu
kopig, =ale jestesmy tu Jjeszcze "biedni", a do miasta nie mam czasu
jezdzié.

7 okazji Nowego Roku, przesytam Ks,Redaktorowi serdeczne 2zycze-
niz od nas wszystkich i tacze wyrazy czci.
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